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' CONTI» u A zione del librò settimo. 
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G - ^ •■ ; . :.•• ■ * ^ '■■ c’. 

HE congetturar può, Elodia dalla straordi- 
naria condotta di Palzo ? Scorgevi .chiaramente 
che una vasta impresa occujia il pensiero di 
questo principe. Ma nna .tenebrosa trama non 
può esser altro che rea. Quelle notturne corse 
que' travestimenti ^ que' seguali , , qqalìie unioni, _ 
quelle corrispondenze , ogni cosa annunzia orri-^ 
bili raggiri , raacdiinazioni sorde e funeste. Una 
tempesta si viene forpaando^ ella sì alzerà dalla 
valle j ma in quai luoghi , su quali cervici scop- 
pierà mai il suo ne^q furore ? Se il monastero 
è il centro di qualche rtl^lUone , forse il mo- 
nastero percosso verrh dalla folgore. La ven- 
detta del cielo sterminerà inlallibilmente i ri- 
baldi^ ma la valle può diventar teati;o di com- 
baltimeoli , dì strage ; e che ne avverrà allo- 
ra della dolce vergine del chiostro ? 

Sinistri, pensieri conturbano il suo cuore pro- 
fondo. Essa non può consultare Ansetmo : Tin- 
gresso della Badia gli è. interdetto ^ ed ella stes- 
sa vi sta prigioniera. Sola ella trovasi in quei 
puntò , senza guida e sen/^ sostegno. À qual 
partito appigliarsi ? A qual potenza ricorrere? 
— Se io accendessi il fanal della torre ! segre- 
fameute dice a sè V orfaoelia ; se io chiamassi 

' M 
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fare? ... Le guardie del principe vietano l’in- 
gressó del chiostro ad ogni straniero. Guerrier 
temerario , disperato amante, Tuomo del Mòn» 
te Selvaggio sarebbe capace di sforzar tutti i. 
passi , e di aurontar da se solo tutti i soldati 
di Palzo , pèr divellere dalle lor mani Elo- 


di^... Ma , o cielo ! forse egli cadrebbe vihtoi 
ed oW^èsfo'^dal iidrt(feìo%*’/éd*fd' satei stata ca- 
^tibr'flella sua ìhórle. ' - ^ ì o' > . « 

. ' Qhèsia tormeniofia^ideà là itattiène, Aspet- 
tasi atìcora , ' ella difceV'A cbimèrici'’‘tisfrori io 
forSé'mi Vp; abbandonando ? la cotilessa Imbergà 
mP'fiàguàrdd cothé’^suà figlia^ il- principe ha’ 
indiétd'df' procedete Vei-so di* me : ‘ nessun' pev 
l'iòplo 'stringenle ini minàccia finora 5- non si 
esprongà la vita dei* Sòlitarip. No, io non ac-' 
cradeiri la^accplà della tórre che nel momea- 
tò deli&'eàiàstfóte, ne’ giórni della disperazione. 
~^jya liifigó teirtpò - la'*iiipòte di Herstall , le- 
nafendo' di ifiibaltersi in Palzo', 'non avea- ardi- 
to di Salare nei giardini 'del monastero; L’au- 
rofà tingeva K^ìiieli* di rosa», il principe a’ era 
allbntamto dallé valle j piénà- di fidanza Por- 
fanella corre ai rustico tempietto testimonio dei 
giuochi d^la sua itìfanziaf-e nelle fortunate ri- 
membranze del passato, il momentaneo obblio 
del prèséuìe ella cerca. ^ >4 i ' j-;,, - ^ j 

^ Il tempielló’ dominava - i prati della valle.' 
MaàceÙiua 'da' lungi, ha “Veduto la figha- di S.*" 
Mauro j a gran paSsi' ella còiTe verso di lei / 
aperto è'P uscio del parco ,'*e Marcellina al 
fianco <h Elodia già. si trova. ' J '*•< 




— . FinalÀielite , ioWi’ nteggof; la sibilla del 
casale con eniùsiasmo prende a sciamare : oh 
quanti avveaimentr sonO 'Kiccednti da ' alcuni 
giorni in por nostro^ aoliogo distretta! 
profètica luce -si è- alzata éal Cedron dellé nOk 
stra 'Vallea ; il monasteri era altre' volle il ao- 
atro Sionne'} il delitto è ora nel éantuario ^ 'guai , 
guai al -tempio !‘ 

Che vuoi tu'dire? Oh cielo !• dice la scon- 
cértata fanciulla'.- ' '• f! . ;v .-' o-tt 

f{>^-,Candida -colomba , sopra del vostro capo 
si aggira 1’ augello rapace:’; egli apre i sangui- 
imi ’grtfgli... fuggite , sé -n':è tempo ancora ! 
-^In qnai luoghi?',.. — Sulla dioDiagDa non 
hdvvi- una delle nostre capanne che non .v’of- 
fra un asiJa sicuro, E chi mi* proteggerà se 
io- fuggo? Il cielo :• pii* non' ci rimane che 
qaesto -soccorso. -L’ astro- della ‘nostra . valle- è 
scomparso sotto -le nubi 5 - qui non v’ è porto 
pei ' naufraghi , non vi è più Gedeone per ful- 
minai ai Filistei. Il Solitario ha dunque ab- 
bandonato il paese? — -^Dal giorno in poi io cui 
Corrado fu salvo. Figlia' di S.iMatiro, una va- 
sta cospirazione si ordisce t in questi ldoghi.* Gli- 
antri della selva risuonano di grida ribelli ^ ho 
esplorato ,' ho ascoltalo , .-ho -sentito ^ i monta- 
nari traviati danno di piglio alle armi y' mi- 
nacciata è r la . Lorena ; < la Francia assolda i 
sollevati j il principe di Palzo è il traditore , 
e ia valle di Underlach -è la (spelonca... ma ci 
potrebbero osservare j *• io vi lascio . . . deh non 
vi addornnsntate sull’ orlo dei precipi?]. > ' 


t 



6 

1 . LIBRO OTTA V Q.;'I ... 

‘ ‘ -I S t 'I • . ; 

! L'i astro del gìorjio^<a gaisa . dii superbo 
gante , levato- erasi’ suU’ oriezoale , s^igneado 
ali corso i- fulgidi .suoi eofaieri ^ da utia^ nube di 
porpora e d'- oro egli versava a torrenti la sua 
luce feconda. Airimprovviso strepitosi suoni e 
canti guerrieri rimbombano nel monastero. £lo> 
dia si alza , é Volgendo i suoi sguardi versa il 
parco , scorge gli apparecchi di una spleudidn 
festa, in mezzo al giardino , sorgono archi. di 
trionh , come ad un cenno ideila verga di Àr*- 
tnida. Nel prato si stènde un anhteatlo verdegT 
giunte sopra ih t£iiale s' intrecciano sospese le 
corone di alloro e le ghirlande di rose. Qui 
vedesi un tempio dedicato alla Bellezza f Ik una 
grotta.. consacrata. alTAmore^ più lungi si apre 
una sala di- ballo , circondata dai gradini di 
una numerosa orchestra ; per ogni .dove final» 
meniè si contessono le cifre,. per ogni dove ri- 
splendono i colori della giovine vergine della 
valle. i ^ - -, 

DalFalto della sua finestra , Elodia contem- 
pla con istupore questi magni tici apparati. Va» 
ghissimi edifizj , pittoreschi quadri , magiche 
decorazioni s'offrono da ogni- parte a' suoi sgUai- 
di. In quel momento un drappello di giovani 
cavalieri , vestiti^ di bianche armi , portandtf 
in lettei'e d'oro sopra azzurri scudi' il nome di 
Elodia coronato di amaranti , si avanza , verso 
la fortezza che dalla figlia di S. Mauro viene 
abitata. Tutti portano una sciarpa cerùlea : un 
nastro di quésto colore cinge abllualmente il 
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seno di Elodià. A piè dell' aà ti co muro si fer> 
mano i paladini^ e con sonora voce, da guer> 
rescbe arpe accompagnata , fanno risuonar que> 
sti ‘ accenti ; • 

. » Ai canti dei figliuoli della vittoria sorgi, 
o vergine della valle ! La, gloria • si compiace 
nel riflettere i suoi raggi sulla bellezza. Tuo> 
ni da te lontana la folgore , o celeste aurora 
di un limpido giorno ! La tua fronte è fatta 
per la corona^ come fatto per, amare è il tuo 
cuorei f , » 

. Perchè verso gl' insanguinati campi si slan> 
eia queir indomito duce? Che aspetta egli dal> 
le palme guerriere? Un sorriso della bellezza. 
Figlia del cielo, fior d'innocenza ! Deh.p^r te 
un novello > giorno risplenda ! i Rispyudi ! ... Lq 
gloria ed il valore non * ti chieggono che .una 
parola di amore. » 

L' uscio, delia > cellelta si apre , e. la contessa 
Imberga , tendendo le sue braccia. all' orfanel*- 
la ; y ieni , figlia diletta , ella dice , deh vie- 
ni! Il monastero e la valle festeggiano la ver- 
gine di.Underlach <nel suo di natale / se que- 
sto giorno è .pe' montanari .quello della, grati- 
tudine, esser lo dee .per me doppiamente : que- 
sto dì fortunato non diede che una i benefattri- 
jce a loro , esso mi ha dato. una figlia. 

, .Grata a questo affettuoso linguaggio , all' a- 
morevole suono della, sua voce , la figlia di S. 
Mauro si. stringe al seno la sua protettrice , e 
per alcuni momenti una .cara illusione le ha 
fatto' credere che -veramente ella avea ritrovato 
una, madre. .. ; . 
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La contessa dolcemente seco là trae* 1» fon- 
do alla grande galleria del chiostro ^otto uno 
stellato baldacchino^ sorge un alto s^gio cir- 
condato da militari Irofe}. Condotta dalla sua 
benefattrice, T orfanellar ha 'salito i gradini di 
questa specie di trono , e colà , ritta in pie- 
di , immobile per la sorpr^ , ella rjassembra 
Galatea che dischiude le pupille avvivale da 
amore. ' . 

Subitamente coperto d'armi, scintillante 
d'oro e di gemme, il principe' di Palzo si ap.» 
presenta, attorniato brillante corteggio di 
cavalieri , di scudieri e di peggi. Le ciarpe , 
■le bandiere’, le piume dell' elmo , ogni cosa 
hanno di ceruleo colore : essi muovono verso 
Elodia; ben tosto tutte le lance , tutte le spa- 
de , tutti gli scudi s' inchinano dinanzi all' or-, 
fanella del chiostro ; ed il prìncipe di Palzo 
égli stesso , piegando à term . un ginocchio , 

V depoue il suo brando ai piedi di lei , mentrè 
i guerrieri cantori ripetono. in coro qiKste pa- 
role : •• • 

» Deh la folgore titolai lungi da te , celeste 
nujora di un limpido giorno ! La tua. fronte è 
fatta per la corona , come fatto per amare è 
il tuo cuòre. » ■ 

Allora i pastori , i montanari e le fanciulle 
di Uderlach cómpajono in tondo ^lla galleria : 
vestiti ih biaoco , ed ornati di cerulei uastri , 
essi portano le offerte del villaggio ,-e copro- 
no i gradini del trono coi Ipro canestri di fìo- 
ri e di frutti. L' allegrezza ne’ loro sembianti 
riluce , e la vergine del monistero versa lagri- 
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tne di tenerezza ^ ia tanto che' il’, campestre *no- 
ro fa risuonare , al fragore de' militari stro- 
menti ^ ia seconda parte del canta guerriero. 

» Figlia del cielo , fìore di primavera , deh 
per le un novello^ giórno risplenda ! Oh rispon- 
di ! ... La valle intiera noti ti chiede che una 
parola di amore. » 

Ma quante sorprese sono preparate per Tor- 
hmella! Posto entro un carro, io forma di Qon- 
ca marina , sopra il quale sorge un ceruleo pa- 
diglione Elodia vieti tratta dai montanari e 
dalle foroselle veiso anfiteatro , inoal^lo ne’ 
prati } i cavalieri y gli scudieri ed i paggi for^ 
mano lo splendido treno della giovin ninfa ^ e., 
^ marcia trionfale è preceduta da guerrieri con- • 
centi. Meo bella apparta Ci terea , quando ai 
lidi di Api? tanta , spinta dai Tritoni^ scorta- 
ta delle ?iereidi , aitoraeggiata dagli Amori , 
presiedeva ai giuochi di. Marte. ■ 

Sopra aoreo scanno la sovrana della valle si 
asside. Quale spettacolo s’apre a ferii e i suoi 
sguardi ! Un vasto circo le sta dinanzi ^ aper- 
ta è la barriefra ; ed il bellicoso grido de’ tor- 
nei già rimbomba :• Guerra agli eroi ! Amore 
alle dame ! Parecchi cavalieri armali di tutto 

J iantoUi slanciano alla pugna con hi visiera csk-f 
ala e la lancia io resta. Il vigore , il buon 
garbo,' la sveltezza loro, invaghiscQno la ver- 
gine della vèlie. Eimboinbano gli scudi, agli 
iterati colpi , .dai formidabili lor. bmodi. esco- 
no copiose faville. i 

. La divisa.de’ combattimenti è una sola :■ ^mo- 
re e Gloria. Al piè del balcone , gli eroi del 
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toriieo’, montali 'sii i génerOTi loro corfiéri , iri- 
chinano gli ondeggianti stendardi incurva- 
no le valorose fronti dinanzi allà bellézza. .^Ra- 
pita , maravigliata , la regina degli ariiieggiau- 
li ai trionfanti paladini'' sorride. Gofle- candide 
sue mani , e come assuefatta ' a presiederò a si- 
mili giuochi , la graziosa ninfa ha 'disciolto 
l’elmo de’ vincitori , ha deposto il serto sul lor 
crine, e distribuiti i prèmj della fortézza.* 'Vi-* 
vatnente commossa , mai la figlia di S.‘ Mauro- 
hpn era sembrala si bella.' L’entusiasmo inspì-* 
rato in lei dalle lolle guerrieri e 'dalle «caval- 
leresche fesie, si dipinge sul suo volto' e spar- 
ge di un nuovo lustro gl’ incanlevoli suoi’li-f 
neamenti. I trasporti eccitati 'dalla sua beltà- , 
gli 'omaggi quasi' divini che le sono' tributati, 
quelle grida di valore e di gloria , un lucido 
cielo , que’ magici boschetti , quei canti che ac- 
cendon la mente , quelle maraviglie«deir arie 
in mezzo alle maraviglie della natura , ogui 
cosa si è bollegata per infondere Tebbrieta nel- 
l’animo della fanciulla.' r' 

'tJno splendido banchetto attende gli eroi del- ' 
la festa. Sotto una tenda innalzata in mezzo a* 
boschetti apparecchiato il convito. Fasci d’ar- 
me foggiati*,a guisa di colonne, sostengono .una 
tela oro tesa 'sotto le fronde.'* Cerulei cordo- 
ni reggono fiorile ghirlandé. “ V ; 

' Tutti i piaceri , tutti gli incanti sono adu- 
nati intortro airorfanella’» Vèrso sera è termi- 
nato il convito. Elodia esce fuor della tendal 
Porgeri’ ella fede a’ suoi occhi ? Disfavillantì 
luci sono succedute agli ultimi raggi del gior- - 
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no. Illuminati sòn tutti i boschetti. Fuochi ar« 
tilìciali di^ill^ coloci lanciano tra verdi fron- 
de i loro magici l'aggi. Come un globo infiam- 
mato il monastero si solleva orgogliosamente 
sopra le luminose stelle di cui tutto è sparso 
il parco incantato. La placida onda che attra- 
versa'.! giardini , riflettendo quegli abbaglianti 
chiarori , sembra volgerò fra le erbette le per- 
le e idiamanti. Tutti ì sogni dell' oriente , tut- 
ti i miracoli delle fate , tulli i prodigj della 
favola si realizzano per Elodia. - ^ 

• ^ i Da ogni parte s’ intessono danze j da ogni 
paiate risuonano festive canzoni. Ciascun albero 
ha la sua driade , -ciascun boschetto ha le sue 
deità. La contessa si è discoslata ..per un mo- 
mento dall' orfanelJa. Il principe di Falzo 
mette a profitto il turbamento , l'ebbrezza , 
da cui la giovine regina della valle è com- 
presa. Rapidamente ei T attrae verso di un se- 
gregato boschetto , ove siede il teiApio d'imene 
circondato da un gruppo di silfi : egli s' ingi- 
nocchia davanti a lei- ed esclama : Adorata 
fanciulla, dischiudami le soglie di questo tempio. 

^ Elodia alza gli occhi verso il luminoso edi- 
ficio che dal principe le yiene additato. -Una 
divina melodia esce da quelle mura. Pare che 
i. celesti sirurnentl. vi siano discesi. sopra le nu- 
bi , e che le arpe immortali vi siano suonate 
da arcangeli. . , ' • • * ' 

» Avvicinati , gióvane’ diva ! • Nessun por- 
tento ti reciti . stupore •! Lo splendore che vedi 
alPint^ruo. , cede allo splendore della tua bel- 
lezza !.. . L'arte invano' ti ofifré una nuov^l 
n. SOLITARIO Fol, li. 
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Citeia 5 non havvi iti questo forlunalò sog- 
giorho altra maraviglia fuori che Elodia , al- 
tro negromante fuori ohe Amore. 

Imponi là tua legge ai mortali , o ;moVa 
reina di Pafo 1 Comanda alla inteta natura : 
la più bella sua opera sei tu stessa. Ascendi 
al tempio della vittoria ? Deli vieni ! Lascia 
alfine che il tuo cuore favelli ! Il trono ti 
promette la gloria ^ P amore ti promette la 

felicita. » ‘ , • 

Tacciono i canti. S’ apre la porta del tem- 
pio j e dal raggiante fulgore del' maraviglioso 
recinto abbagliata viea i’orfonella. Ne scatu- 
riscono lampi , come dal palazzo delle Meteore 
alle figlie di Fingallo promesse!. Nel fondo 
del santuario , portata su nubi di ostro e di 
azzurro , tisplende T ara d’ Imene : gl’ incensi 
e gli aromi ardono all’intorno dentro auree 
pàtere. Simile ai giovani 'sciami di Citerà , 
dal mezzo di quelle nubi rompe una folla di 
Amori : scuotendo le sfavillanti' lor faci , que- 
sti nuovi figliuoli di Cipride volano alla nuova 
Ebe , le presentano la coppa dell’ ambrosia , 
r accérchiano di una cintura di Flora , e blan- 
damente ceréano di trarla .verso quell’ ingresso 
dell’ Olimpo *, d' onde tutti i profumi dell’ A- 
rabia mandan fragranze. 

11 principe di Palzo e rimasto 'genuflesso da- 
vanti Elódia , e qualche cosa pm eloquente 
ancor 'della preghiera, da'* suoi sguardi favella. 
La vergine si crede ingannata da un sogno , 
e cerea di ricuperare il suo senno. -Trascinata 
quasi suo malgrado '^dalie seduzioni ' che 1' at- 


toruiano , essa è già presso a' gradini del lem- 
pio , ed il principe di'Palzo sta per trionfare. 

L’ara d’imene ha tiratola sè 1 ’ attenzione 
deir orfanelia j gl’ intrecciati nomi di Elodia e 
di Palzo vi risplendono in luminosi caratteri. 
Qual subitaneo pensiero nella sua mente è di- 
sceso ! Salire al tèmpio è un tacito consentire 
ai \oti del principe 3 accostarsi all’ara è qua- 
si impegnar la sua fede. Essa fermasi. ..svani- 
sce r incanto j il raccapriccio 1’ ha presa ; es- 
sa respinge i giovinetti Amori che la traggono 
alla reggia ingannatrice: essa disciogliesi dalle 
floride catene che la rattengono , e , sbigotti- 
ta , quasi in fine al boschetto si arretra. 

Il principe è corso verso di lei ; ricondurla 
al tempio egli vuole 5 le tenere suppliche del- 
l’amore stanno per uscir dal suo labbro; quan- 
do improvisamente un guerriero armato dal 
capo alle piante si presenta a’suoi sguardi , e 
gli consegna una carta suggellata , saluta si- 
lenziosamente e si dilegua. Crucciato per que- 
sta inaspettata- apparizione, il principe ha pre- 
so la lettera , e freme nel vederne 11 sigillo. 
Precipitosamente egli la svolge , la scorre co- 
gli occhi ed impallidisce. Profittando di si 
propizia occasione, la fìglia di S. Mauro sgom- 
bra dal boschetto , cerca per ogni lato la con- 
tessa , la rinviene , ed occultandole 1’ estrema 
sua perturbazione , internamente si congratula 
di aver potuto sottrarsi ai pericoli della se- 
duzione , alle perfidie di que’ festeggiamenti 
notturni. 

11 principe ha raggiunto rorfanella ben to- 


sio. Abile nel dissimulare gl’ interni 'riióti del-: 
r animo , studiosamente egli nasconde il segre- 
to dispetto da cu) è divorato. Trulla ei si mo- 
stra turbato dall’ incalzante messaggio che ha 
ricevuto : il suo volto non ha conservato ve- 
run segno d’inquietùdine p 'di agitazione, e 
presso la vergine della valle le premurose sue 
cure, i suoi discorsi , il suo amore, iiiuna co- 
sa iu lui pare cangiata. ' 

Ma ogni cosa è cangiata per Elodìa. Dissi- 
pata è la sua ebbrietà. Il prisma ha perduto 
i , suoi colori , ed il giardino le sue maravi- 
glie,* più non ^vi è incanto attorno di lei. Ca- 
duto è il velo che copriva i disegni del prin- 
cipe j 'conosciuto è lo scopo della' sua festa e 
Tde’suoi prestigi. Essa lamentasi di soverchia fa- 

t j j le danze ed i canti più non 1’ alleitano. 

ssùn quadrò più le reca piacer?. Indifferen- 
te è divenuto il suo sguardo , la sua voce ma- 
linconica e languida. Con impazienza ella a- 
spetta il fine drquesti piaceri" che incomincia- 
no a riuscirle insopportabili ; è si ritira alla 
purfiue , tutta lieta d’ involarsi ad omaggi che 
da queir ora in poi più non adescheranno i 
suoi sensi. 

Verso la meta del seguente giorno, la figlia 
di S, Mauro discende nella gran sala del chio- 
stro ; la contessa Imberga desidera di conver- 
sare con lei sola per qualche momento. Elo- 
dia antivede lo scopo del chiesto colloquio j 
il pensiero di qualche nuova persecuzione le 
corre alla mente , e raunando tutte le forze 
del suo animo, si dispone a lottar con fermez- 
za contro la procella da cui è minacciata. 



La contessa , giusta il suo costume , abbrac- 
cia ia Sua nipote j ed essendosela (atta seder 
accanto , col più amorevole accento le* volge 
queste parole: 

..y^Iucaricata dalla Previdenza della cura di 
..invigilare sull' orfanella di TJnderlach , io. era 
.venuta in questi pjiesi per adempire T ufficio' 
che m' era imposto \ ma in vece di* un dove- 
re da compiere , trovai che la più pura gioja 
qui mi era serbata. Diletta Elodia 111 cielo mi 
aveva ricusato prole y ió sento nel (ondo del 
^mio capre che finalmente i miei voti sono e- 
.Mudil^. lobo ottenuto, io posseggo una figlia, 
e voglio essere interamente sua madre : riguar- 
devoli sono le mie sostanze , tu il sai ; esse di- 
verranno il tao retaggio, lo ti destino le mie tic- 
ebezze^ ma sono io quella che riceverò il più 
^ prezioso regalo se T adottiva mia figlia mi con- 
cede il suo cuore in iscambio. 

. Commossa • da questo discorso , la . confidente 
•Elodia si rimprovera in segreto la sua preoc- 
cupazione contro di colei la cui generosità, il 
cui 4 affetto non si smentiscono un solo momen- 
to in' procinto ella era di dare uno sffigo alla 
sua gratitudine , allorché la sua benefattrice 
contianò in questi, detti ; ■ 

• 7 - Amata figlia ,’^l mio dovere ora m' im- 
pone di pensare al tuo stato , e di determinare 
il grado che occuperai nel mondo, primAche 
sia ffirnita la mia carriera. Il* principe di Pal- 
zo. ti adora.^ Io non ti parlerò óè ^ell' illustre 
sua nascita , nè ^elle sterminate sue ricchezze: 
^più sublime che le giiniezze della -vita: -è IV 
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nìmii della mia cara Elodia. JDalF, altezza in 
cui le sue virili r hanno' posta ^ essa contem- 
pla còme a’ suoi piedi i vani calossi della ter- 
ra. Non è adunque la potenza di Palzo,'nèlo 
5 p)endore della * sua gloria , ma bensì la sua 
anima -è quella che -io ho studiata; il vivissi- 
mo SQO affetto, i generosi suoi sensi hanno sta- 
bilito la mia scelia^in suo favorci Amabile or- 
fanellaf ìl suo amore per le tue attrattive giun- 
ge fiuò' al delirio ^ la sua ammirazione per le 
tue virtù è spinta all’ idolatria. A qual augu- 
sta sovrana si sono mai offerte più splendide 
•feste ? Qual bellezza ba mai ricevuto’ più la- 
minosi omaggi ? Ah senza dubbio il sensitivo 
cuore della mia' cara Elodia rende 'finalmente 
giustizia al magnanimo guerriero cLe la chiama 
ài cospetto de’ sacri altari^ II» più grande fra 
’gli eroi della Lorena è . il solo meritevole della 
più bella fra le vergini della Svizzera. — 

■ La contessa avrebbe potuto ^prose^ice 
lungo tempo ancora 1’ elogio dèi principe lU 
Palzo. Intenerita' dulie carezze ,^TÌcénàosceiyfe 
ai benefizj di lei, 'ma tratta disperazione 
dalia perseveranzà 'di que’ desidèrp»^ la -figlia 
di S. Mauro non pensava in alci:^'’iitO(k|. etd 
interromperla. Temendo«feperù che au > liirppo 
lungo silenzio' non potessi? parere uhàmuta ap- 
provazione., essa risponde finalmèùlei^cpn' que- 
ste parole : ^ > ^ r^ ii 

O madre mia’ , poiché vi degnale di conce- 
dermi questo titolo , come potrei mai espri- 
mervi la mia riconoscenza, il mio affetto? Le 
vostre bontà hanno superato tutte le speranze 
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deir orfanella ; esse non usciranno dalla sua 
memoria giammai. Ma , oh Dio ! le perdone- 
reste voi un nuovo rifiuto! I beui che Herslall 
mi ha lasciati , bastano per assicurare il mio 
stato j io non ne ambisco altri. Le ricchezze 
della contessa Imberga non avrebbero avuto al- 
tro valore a’ miei occhi, se accettate le avessi , 
che quello di essere -il dono dell- amicizia , il 
regalo di una génilrice. Quanto al principe di 
Palzo , troppp 'giovinetta ancora , avendo ap- 
pena avuto r agio di conoscerlo , io non posso 
corrispóndère al suo amore : il mio cuore che 
non potrebbe amarlo, è incapace almend’ in- 
gannarlo j ed io mi sento immeritevole di un 
maritaggio che m’innalzerebbe a troppo eccel- 
so 'destino. — •" , * 

Dissimulando il dispetto ed il furor suo, la 
contessa non mostrasi per alcun verso offesa da 
questa risposta. 

— Vezzosa Elodia , riprende ella a dire , 
lungi da me il pensiero di far violenza al cuor 
tuo , di costringere la tua volontà. Secondo il 
desiderio che tu m’ esprimi , io avea risoluto 
di ritardare le divisate -nozze , e di asp'ettare 
che il tempo ti avesse illuminata , e che la 
costanza del principe avesse intenerito il tuo 
cuore. Quanto più avresti conosciuto Palzo , 
tanto più r avresti pregialo , ed il solo amore 
dovca comandar 1’ imeneo. Ma ogni ritardo è 
divenuto impossibile ormài: il principe non può 
soggiornare più oltre nella Badia ; e tempo di 
rivelarti una parte de’ suoi segreti. Amico del 
re di Francia , e^spallcggialo dalle coiti del 
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Nord , capo di un belitcoso esercito , e pronto 
ad invadere la Lorena, Palzo si apre una slra-i 
da ai Irono in cjueslo momenlo. Insieme eoa 
lui e per lui combàtterà Luigi XI. Non m’ ò 
concesso di spiegarmi ulteriormente intorno a 
questo : sappi soltanto che un importante di- 
spaccio , ricevuto jeri sera durante la festa, lo 
avvisa che il velo , da quì la vasta sua’impre- 
sa è coperta, incomincia a v.enir alzato da’suoi 
nemici ; che tempo è ormai di eseguire i suoi 
immortali divisamenti , di scagliare i terribili 
colpi che Ila preparati , e di assicurare un 
successo ., il quale non sembra esser dubbio j 
ogni indugio non può che riuscire funesto , e 
la corona savà il premio del vincitore. 

11 principe non ha dunque più un momento 
da perdere; fa d’ uopo eh’ ei lasci 1’ Elvezia, 
e coirà ove la gloriarlo aspetta^ ma appassio- 
nato amante quanto imperterrito eroe , Palzo 
non vorrebbe volare ai campi della vittoria se 
non decorato del titolo di tup sposo. 

Ella disse : il perfido suo linguaggio , e le 
artifiziose sue^ rivelazioni hanno prodotto sull’or- 
fanella un elletto del tutto contrario a quello 
che la contessa ne aspettava. La figlia di S. 
TVIauro le -rivolge queste energiche parole ; — 
La mia risoluzione ora è fatta più stabil di 
prima. Un diadema legittimo non avrebbe ab- 
bagliato 1 miei sguardi : un trono usurpato mi 
desterebbe orrore. La tenebrosa via delle cospi- 
razioni non è già il cammino della gloria -, e 
mai un capo di ribelli sposo non saia di Elo- 
dia. — 
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A questo discorso proferito con dignità pari 
alla fermezza , la contessa 'adirata impone an- 
cura Qu freno al suo furore. La sua fronte non 
è che severa ) e sua voce non. è che solenne. 

‘ Orfànella di Uuderlach , essti dice , le ri- 
soluzioni, d' una fanciulla non sono gik ostacoli 
ad unU' madre: dacché le parole di persaa-^ 
sione e di affetto non hanuo verun impero sài 
tno cuore , dacché nè il potere dei beneficj , 
né le preghiere dell’ amore possono farti can- 
giar di pensiero , io debbo all’ ombra di Her- 
stall , io debbo alla mia propria dignità , io 
debbo ài cielo chè ti ha confidató alle niie 
cure, l’irrevocabile sentenza che ora pronunzio; 
Prima che 1’ aurora abbia tre volte rishiarato 
il cielo , il principe di Palzò sarà il tuo ma- 
rito. — - ^ 

' Alzandosi a queste parole , senza aspettarne 
risposta , la contessa getta uno sgnardo di sde- 
gno e di* spregio sull’ orfanella , ed alle sue 
-stanze si riconduce. ; . ‘ ' 

1 Già gli ordini della contessa si i mandano ad 
effetto. L’ imeneo di Elodia^e ‘di Palzo solen- 
nemente vien- pnbblicato. Preziosi tappeti, co- 
prono le antiche mura della cappella ; T alta- 
re carico di abbondanti .offerte , da ricche 
faci è adornato. Splendenti vasi, sontuosi. araz- 
zi abbelliscono il sacro recinte. ^ Da, ogni parte 
si -affrettano 'gli appareéchi della nuzi’al ceri- 
monia.. Irremovibile é la sentenza della .con- 
tessa ; e la sorte dell’ orfanella iueluttabilmea- 
- le è fìssala. . . ; ‘ i. 

li momento fatale si appresa. Non ey.vi^el- 
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cuD modo di smuovere r amica' donna V orgo- 
gliosa. In- balia a tiranni ohe là osservano , 
1’ infélicé prigioniera vede- scorrere le ore eoa 
alto spavento. È deciso \ La disperazione oor 
cupa- il suo ‘ànimo ^ essa accenderà il fanale 
della torre. Chr pptrk soccorrerla , tranne Tuo» 
modelle maraviglie ?.. .Chi potrà salvarla j 
tranne il Solitario ?. . . ' * > 

. Col manto seminato- di stelle la notte rico- 
priva 'la volta celeste. 1 montanari , > occupati 
nella cappella intorno agli- apparé^cchi dell' o- 
dioso imeneo, da lungo tempo avevano abbaa - 
donato i loro lavori. Morfeo ha versato i suoi 
papaveri sulla Badìa. Con piè leggiero , -la ver- 
gine di Uuderlach .attraversa il cor(id<^o del 
chiostro , e si dirizza , tenendo in mano una 
lampada ) verso la scala della torre maggiore. 
Essa già .ne asceodé gli -scaglioni ., quando ua 
sordo, rumore sopravviene improvvisa niente a 
fermarla. Alcuni guerrieri scendon- dall' alto% 
Essi prescrivono i comandamenti del lor siguo** 
re a parecchi montanari , segreti messaggieri dei 
ribelli. Elodia teme di trovarsi sopra i lor pas- 
si. Un piccini uscio che mette sulla scala , si 
prèsenta al suo sguardo^ essa- 1' apre e si ri- 
fugge sotto una stretta e cupa galleria che co ^ 
munica colla torricciuola opposta. 

1 guerrieri frettolosamente camminano. Essi 
parlano Con bassa vocè ài montanari ^ e sono 
essi pure travestiti da contadini svizzeri.-— Sì, 
dice uno de'^api , allo spuntar del giorno si 
radunino sul Picco terribile ! — Sul Picco Ter- 
ribile !.. ripete un montanaro atterrito. -^I vo- 
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stri proéi , interrompe il capo con ischeruo , 
avrebber forse p^ura del fantasma insanguina-< 
to-'ì \ . . In questo caso si ritirino dalle nostre 
file ; il principe non ha bisogno di soldati che 
si lasciano intimorire da un' ombra. - Ma il 

fantasma insanguinato !.. : Zitto , ciò basta. 

H’ principe ha determinalo il luogo del radu> 
uarsi. Egli comanda. . .obbedite. — » ' < 

Il montanaro mormora tuUavia. . . ma le *vo- , 
ci' si perdono in lontananza, i guerrieri sono al 
piè della torre 5 T orfanella più non sente -il 
suono dei lor passi. Ella escé con* cautela dal 
bu|o ricovero e prosegue senza ostacolo il suo 
cammino. ' j - 

D’ onde questo nuovo àdiinamento di ri-i 
belli ! dice fra sè la fanciulla ^ la procella sa- 
rebbe mar pronta à scoppiare !. . .Ma pure do- 
pò dimani Pako pretende di> trascinarmi all'al- 
tare. Ah certstmente egli Uiii hi scelta per la 
prima sua vittima ^ e la funebre dace dell’ I- 
meneo dee* accendersi prima che le sanguinose 
torcie delia guerre ai 'allumino. Affrettiamoci I 
Il fanale rispienda. — - 1 . * ■ 

Ella disse , e la nuova Ero sui colmo.idella 
torre , sola a piè del faro ^ appella un akro 
Leandro. Gik il chiaròr del fanale rompe in 
lontano T oseuritk delle notti. Limpido era il 
cielo , tranquillo il tempo ; scintillavano le 
stelle nel firmamento , e soltanto i lièvi zeifiri 
agitavano il velo di Èlodiài Al .cospètlò del-< 
i’ amichevol 'faro , la vergine di' underlach 
s’ inginocchia ; è coll’ occhio fitto scf|>ra i q^onti 
del lago Morat , con voce dolorosa ella escla*i. 
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ma : Oli Solitario ! Elodia ti chiama^ia sua 
aita. 

Ed avvezza a’ prodigj dell' uomo del Monte 
Selvaggio., persuadendosi che ha potuto udir- 
la , essa ascolta.se i sospiri deli' aura notturna 
non le apportano una desiata risposta.* • 

Non dissimile da un' ombra beata , Elodia 
prostesa al suolo , per un moraeuto immobii 
rimansi ; i trasparenti. suoi veli conferiscono 
un' aerea forma alla sua celeste persona. Come 
una stella della notte , essa apparisce sopra la 
torre / incognita e silenziosa : o veramente can- 
dida , malinconica ed illuminata dai faro, co- 
me ila speranza fuggitiva e fantastica , essa 
rassomiglia un pallido vapore , da cui un rag- 
gio de' cieli si sfugge. 

• L' amante dell' Èrebo , madre dei Sogni , 
fornito avea la metà del tenebroso suo corso , 
quando Elodia , togliendosi dal colmo della 
torre , riscende verso la sua celletta senza ro- 
more e senza ostacolo. Essa cerc^ di darsi, in 
braccio ai riposo: inutili-sforzi ! 'Il sonno fugge 
dalle sue palpebre j e , ..sulle cocenti sue piu- 
mé , .si coricano accanto a lei fa doglia , rio- 
quietudine , il timore e la veglia. 

< L'alba orientale aveva appena colorato l'o- 
rizzonte in argento. L'.orfanella , travagliata 
6 lassa j non può comandare agli agitati suoi 
sensi ; ella si Sfza : la . preghiera è il solo ri- 
fugio' della sventura. Prinoia che l'aurora- ab- 
bia svegliato gli abitanti del monàistero , Elo- 
dia si è recata . alla. cappellaT \ cobi sempre , 
qualunque .esser: possa.il suo affanno., il con- 
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fórto trova la via del suo cuore. Balsamo sal- 
vatore delle piagiie dell' anima , la preghiera 
è quel sacro filo die la terra al cielo colle- 
ga : mercè di lei j dall' immortale dinaora. , 
lò spiro divino del grande incognito poò di- 
scendere sopra i mortali. . * . 

Cinque volte- dall’ oiologio della Badìa- era 
scoccata l' ora noitunia , dappoi che Elodia 
aveva acceso il fanal della torre. Dal piè de- 
gli altari «essa ha volto i suoi passi aE tacente 
sotterraneo ove riposa la spoglia mortale della 
sua madre. Funebri lampe notte e giorno quivi 
ardono , e dal pallido loro chiarore soliahto 
illuminato viene il lugubre avello. Appoggiata 
contro r urna della tomba ^ la vergine d» Un- 
derlach s'- innalzava .collo spirito verso il di- 
vino eoggiornd , 'donde^nza dubbio io quel 
mòmento sua madre la ' contemplava ^ allor- 
quando-^on lieve strepito la sua attenzione si 
trae* Dal fondo -del' sotterraneo - si apre una 
porla, sino a quel giorno sconoscinta < all' or- 
fanelia. £* l'uomo del Monte Selvaggio com- 
parisce al suo aspetto.. 

Di tutte amai egli è cinto. Un elmo, abbron- 
zato , su cui ondeggiano negre .piume -, copre 
quella fronte marziale , che, senza dubbio agli 
nllori fu assuefatta una volta. Scintilla nella 
sua destra una spada ; da uii giaco di maglie 
è difeso il suo petto robusto j un nero . balteo 
gli sel ve 'di sdqrpa ; e., terribile assalitóre» ,** 
-come Pirro al mausoleo di>Achille ^ come Ore- 
ste nella reggia di Egisto, come Arsa ce al sepol- 
cro di Nino, appellato alle vendette egli sembra. 

LI SOLITARIO II, 3 
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' La figlia di Si Manto rion"ha <^potnto raUé- 
nere ua grido, di sorpre&a e di giubilo. — Ec- 
covi ! con trasporto ella dice , correndo verso 
di lui. Ah il cielo protegge Elodia ^ già la 
mia preghiera è esitudita.' Poscia , confusa di 
questo pripao impeto , essa china gli cechi ed 
arrossisce. • > 

Elodia mi chiama , .risponde il Solita- 
rio 5 q;ual ordine essa ha da- impormi ? — - • 
Gtaye e severo è il suo contegpo.^ lùgubre 
' il suo accento , cupo il suo sguardo senza 
calore il suo linguaggio. La vergine intiuAdita 
con istupore io guarda. Qual cangiaroenio nelle 
sue fattezze , alterate dal soffrire! Tetro ed 
emaciato ^ il Solitario sembra portar la vita 
come un peso , di eòi seute crucciandosi che 
non potrà liberarsi «.non mercè, di un vio- 
lento sforzo ) di una risoluziou disperata. Breve 
è la sua parola ^ il pallido suo volto è fero- 
ce.' La sua fisonomia tiene (kllo smarrito e 
non ' pertanto ^ , vicino ad Elodia , qualche cosa 
di tenero e di sommesso traluce fuori del mi- 
naccevole apparato che lo ricopre.... > 

- ~ Qual ordine io abbia da imporvi ! ripete 
Elodia còlla piU soave favella Ho io dunque 
>il dritto d’imporre ordini a voi? 

• — Parlale ! risponde 1’ uomo del Monte Sel- 
vaggio'. Sia dhe àbbiate o non^ abbiale il dritto 
’ di comandarmi , io sono pronto ad obbedirvi. 
Voi m’ avete fatfo tradire tu^ti-.ì miei giura- 
■ menti:,- per voi ho ripreso queste armi guer- 
riere che giorato avèa di non cinger più mai; 
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per voi* ho'^snucla^ 'naoTafneate questo brando 
che avea rfgèttato con orrore per sempre j e 
per voi fìnalmenle'* io sento a palpitar questo 
cuore che mi - era prom^so di rendere insensi4 
bile ed aggiacciato. . • • 

Net pronunsiar questi détti , la voce deli^o>^ 
litario era gradatamente venuta scemando i|i 
asprezza. ■ — Elodia , 'égli soggiunge, rispon- 
detemi: perché mi avete chiamato ? V—, Que=* 
sta cappella , dice la Vergine, è 'adornata ^ 
per r imeneo di Elodia e di Palzo , e voi m» 
chiedete, perchè io vi appelli ? • . 

• A questa' risposta , T appassionalo guerriero 

agita impetuosamente il suo brando : Tindo- 
mabil. suo sdegno rompe il freno della ragio- , 
ne : sinistri lampi gli rischiarano il viso , fu- 
ribondo ', e come demente : —'Ancora san- 
gue t egli esclama , questo ferro' non ne ha 
dunque versato abbastanza condocetémi 

ove è Palzo. — Dio giusto !: dice la vergine 
della valle atterrita ^ che intèndete di fare? 

‘ Tremante , piangente , nel' cercare di rattè>:> 
nerlo *, essa ha preso la mano di Ini , e la 
stringe in mezzo alle sue. L'uomo inconcepi- 
bile è scosso, t'. questo magico contatto ha su- 
bitaneamente cangiato tutto ILsuo essere. Egli 
recasi involontariamente alle labbra P adorata 
roano che lo ritiene. Il fuoco che. scprre neUe 
sue vene ton è piu quel della rabbia-; ed il 
leone del deserto ha perduto la* sua ferocità/ 

• — Perdonaieini ! egli riprende a 'dire tran- 
quillo. Al nóme di Palzo , al nonàe del pre- 
suntuoso che ardisce di aspirare alla' vostra 
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mano ) un movimento^ fd' ira: e dispetto , ■ che 
non ho potato • reprimere , ha perturbato il 
mio. spirito. (Date bando . ai timori. Il perfido 
Sara abbattuto y ma cadere egli noa dee sotto 
i miei colpi : il traditore perirà y ma lo spet^ 
iacolo del suo supplizio, do a deve esser offerto 
ai vostri occhi. • , - • . • v 

'.Amata Elodia, egli prosegue: prima ancora 
che lo splendor, del- fanale avesse iuvocato il 
mio soccorso , io aveva preparato ogni cosa 
per sottrarvi agli artigh de' vostri tiranni, la» 
vegliava sui vostri destini. -Io avea .preveduta 
il colpo che vi mitàaccia : Falso, non sarà lo 
sposo dell' orfaneUe : E chi dunque spe-^ 

enerà le faci deU'lméneo? esclama la figlia di 
B. Mauro, —- lo sarò quello. — ^oi ! Oh 1 
per pieik! non esponete i vostri giorni! Non 
verrà sparso alcun sangue. Io non mi partirò 
dal monte. £ chi dunque allóra discendeiài 
a salvarmi? 1 messi del Solitario. — £ voi 
mi promettete , s^ggiuoge^ affettitosamente Elo-^ 
dia , voi mi giurate di non mettere, la vostra 
vita a ripentaglio ? 

Al ^soave parlare dell’ orianella , alla cura 
eh' essa prende di lui , a quella t.enera pre^ 
ghiera, il Solitario , forlenaente commosso, 
cecca di occultare il suo turbamento : osando 
appena mirarla , spéditameote egli proferisce 
queste parole : Per un Sotterraneo * passaggio 
eh’ io solo conosco , per questo, segreto asilo 
della '*morte , io era certo d' introdurmi-' nei 
mouistero. ‘ Armato , per timore di essere sco- 
perto' e sorpreso , io nutriva speranza di giuur 


Digilized by Coogic 



V 


gere senza ostacolo : insino a vof : > un segreto 
presentimento me lo> aveva annunziato. Certo 
delle vostre .inquietudini ^ - io veniva à' dile4> 
gnatle. Ancora una volta , paventate un ime* 
neo che non avrk esecuzione giammai. Ho 
adempito le mie promesse . . . voi avete implo-' 
.rato^ii mio ajuto, voi sarete soccorsa; voi av^e 
confidato in me e sarete salvata. — ■ 

Egli ha* detto ; e per la segreta porta dei 
soUerràneo e gik vicino a sparire. Fermatevi I 
esclama Elodia: come ! si presto! ... - 

• * li Solitario ritorna verso di -lei. Voi^mi avete 
respinto altra volta , ei le dice, perchè . ratte* 
nermi al presente? . , . oh voi, di cui io porto 
in' ogni luoiga la memoria e l’immagine, come 
rimpetuoso'iveuto porta la nube e la*tenàpe^ 
sta , non avrete voi di’ me pietè mai ! — • • 
Quindi , non essendo' pih in suo poter di 
frenarsi , di lancio si mette ai suoi' piedi. 

Ghe ho mai detto ! compiangermi! No , 
tu hai ragione :• dégno > io non • soU di pietk , 
chiudi r orecchio ai miei gemiti i io sono un 
insensato , io ti adoro , hai lasso ! ed il mio 
amore h la sola virtù che del naufragio io 
m’ abbia salvato. Angelica bellezza ! La tna 
mano nello stringer la mia ue ha forse can* 
celiato le macchie !... la tua presenza sem- 
bra purificar 1’ aere che io respiro , ma il tuo 
sguardo può forse assolvermi? .. . Me sveritu- 
raio ! lungi da* te , cOme cassato dal libro 
della vita y io non erro die in seno alle tene* 
bre , e noii imploro, che il nulla . . ì Elodia , 

tu piangi ! ... .• Ah lo ^eggo ! . . . i miei pati* 

♦ 

% 
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menti ti commovono . . . L' tncomprensibil mio 
destino ti scuote ... tu mal vorresti piti^ ribut- 
tarmi!,... Compisci adanque la tua opera, 
deh il' tuo cuor mi .giustifichi e il cielo mi 
perdonerà! Amaini! Bd io sarò salvo. — Voi 
io sarete . . . , ha risposto rintetierita e soggio- 
gata Elodia. Giurami adubque , interrompe 
con veemenza r uomo del mondo . Selvaggio , 
giurami qui adunque di non essere, mai d' altri 
che mia ! Sopra di questa tomba? . . , dice 
r orfanella arretrandosi sbigottita'. ■— Che im- 
porta! Replica il Solitario fuor di se per la 
passióne ; ìa morte è sacra al par della vita , 
ed .-io sono r uom delle tombe. — 

La vergine di Ilnderlach cede all' irresisti- 
bile ascendente del guerriero : come sopra ua 
aitar d’ Imeneo , ella innalza la- sua mano^ so- 
pra Turna delle ceneri .estinte e sótto la sepol- 
crale volta , al chiarore delle funebri tede , 
con' voce solenoe , essa ha, proferito questo 
giuramento : lo giuro non esser mai d'altri 
che sua. ' i . 

•— <£d io, esclama il Solitario, io non avrò 
altra consorte che Elodia. Si , Elodia o'ia mor- 
te ! 11 cielo o r inferno ! 

In quel - punto la campana maggiore della 
Badìa ha mandato un lugubre squillo , somi- 
gliante ai lagno degli estremi sospiri. Elodia , 
colpita : dallo spavento , ha sentito il sangue 
gelar nelle vene. Un sudor freddò le bagna la 
fronte essa lascia cadere il suo capo sopra 
Tornerò del Solitario. ..-.Gran Dio! quasi, smar- 
fita ella dice , che spaventosa voce è mai que- 
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sta ? Che cosa ha pronuosiato ? . Forse la be- 
ueHìzione nuziale ? — 

11 lungo liutimiLó della campana rimbomba 
novellamente. L’,orfaneIla è .ritornala in ,sè 
stessa. E quella. 1’ ora delle prime- preghiere , 
ed ogni mattinà alio spuntar dell' aurora gli 
stessi suoni ridesta u la valle. 

Separiamoci , grida Elodia. - 
£ , gettando sopra il Solitario uno sguardo 
di amore , di tristezza e di rammarico ^ essa 
gittast* fuori del sotterraneo, , he chiude INam,- 
mu^Tuta porta ^ e discostasi dalia cappella. 
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h I R‘R o N b N O. 

• ' *. . / ( .* " ' - 

Appena il prinào rftggiò delPaurora itìuoii- 
nàto avca i cieli , ohe il- principe di Palzo j 
da numerosa ‘ scorta sé^uho ; ^Ige i suoi pas- 
si al balzo ‘Terribile*, dove i ribelli si debbo- 
no radunare. Tralice l’inquietudine sufi’ acci- 
glialo suo volto ^ inierrolto eri aspro è il suo 
parlare j 1’ impazienza ‘gli balena dagli occhi. 
Il décisivo giorno si appreisaV per fermo che 
sia il cuore di un capo di congiurati, Spesso per 
lui la calma della riflessióne che precede l’or- 
roré della tempesta , si assomiglia in cpialcbe 
guisa air agoina foriera dell’ ora suprema: 

II principe è giunto al piè del Picco Terri- 
bile. La sua fronle ha ripigliato la tranquilla sua 
sicurezza , F altera sua severità. Destro politi- 
co , egli sa comandare a se stesso 'e colla 
vernice dell’audacia ha riccperlo la segreta«an- 
sietk da cui vien divorato. Molti capi di fazio- 
ni lo aspettano ma , come preveduto aveauo 
i loro messa£gieri alla Badìa , i montanari ar- 
mali , che Palzo dovea passare a rassegna su 
qiìei segregati gioghi , hanno ricasato di pog- 
giare al Picco Terribile. I superstiziósi abitan- 
ti del paese , ne’ Campi delia strage correreb^ 
bero intreprdamentè incontro alla molate piìi 
certa, e non ardirebbero di* avvicinarsi *al bal- 
zò in cima al quafe .apparisce il Fantasmi In- 
sanguinato , r indomabile lo'r coraggio non si 
sgomenta per alcun reale pericolo , e si dile- 
gua .dinàini ad ogni soprannaturale apparenza. 

Estremo è il disgusto del principe: ogni ri- 
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I tardo riesce funesto; egli* nasconde però i\ suo 

• rammarico, e, circondandosi de'piiucipa*li co> 
spiralori , mostra ad essi una nuova lettera* dei 
ministri di Francia , ohe gli rinnovano tutte 
le promesse di Luigi XI. Egli signifìcò lo- 

I ro inoltre che una parte delle truppe lorene 
non attende ' eh 6 il suo cenno per solfevttrsi 
contro a Rjenato raccogliersi sotto le sue .in- 

II segue,, ed aprirgli le porte della capitalo. 

. iSecond'o it disegno de' congiurati , tutto il 
mewogiorno d.ella Lorena , partendo da £pi- 
nal ^ dee.forihore una provincia separata , la 
cui* frontiera si stenderà hno al cantone d*i Mo> 
rat, e‘ la cui sovranità sarà, data a Palzo^ rian> 
cì , Luueyille, Metz , il paese di Bar, e tuU 
to ’ il rimahente degli stali di Eenato verranno 
uniti allò Francia. Tosto che la bandiera ,deU 
la sollevazione òndeggierà all' aure , 1'. esercì-^ 
to di Luigi XI muoverà inverso Palzo: , e da 
Spinai si avarizoraniio sopra Nancì le- colica, 
te lor ictippe. • • . • 

Dopo uii' eloquente, coucione del psiiu^ipe , 
un nuovo entusiasmo è disceso nel cuore di 
tutti. i capi ribelli. Con ardore essi riprloiio il 
giuramento- della fedeltà. Paho . sorride alle 
strepitose loro ucclapaazioni, , ed ordina che 
raccolgoqo fra, tre giorni , nel litio della not- 
te, tuui i loro guerrieri armati in quella stes- 
sa pianura di Morat, ove gli Svizzeri trionfa- 
rono dei Borghignoni. Da quel luogo di gene- 
rale convenio , essi tosto si dirizzeranno alW 
volta di Epinal ,,dove le truppe lorene e fran- 
cesi ^verranno, a congiungersi a. loro. - 
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i li «disegno della oospiraziotre difiìnitivamimte 
stabilito , si separano< i .condottieri • Da lungo 
tempo 1’ aim>ra'^ fosca e Telata era «orla in ci- 
ma de' monti. Il cielo* si è coperto di nuvoli, 
il principe ripiglia' la strada del monastero. In 
mezzo a|Ja- selva egli interrompe il suo anda- 
re ^ confida divèrsi imporUnti ' messaggi, ai va- 
i j gnerrieri da cui è seguito ^ è solo discende 
verso' la- valle. * . . !.=• . 

Immerso in cupi pensièri Palio lascia .er- 
rare sul eolio 'al destriero le -.redini , il quale 
ben tosto traviando 4o conduce alla ventura tra 
gli abeti e le rupi;' Di repente il cavallo sof- 
tèrmasl, e questo inlerrorapimento di mòto ha 
richiamato 'il prinéij^e in sé stesso. Egli àvve- 
desr che si è smarrito : un profondo burrone 
«li si. apre dinanzi j senza riflettere al perico- 
lo , egli con violenza ha spronato i fianchi del 
ano corsiero : 1’ ardente animale -slanciasi sul- 
r opposta riva ., ma uno désuoi piedi di die- 
• tro si è intricato io una 'radice di 'àflbero ^ e 
Palzo cade minando sino ' in fondo al largo 
fossato. ■ . Ci 

1 Ferito ) ei si rialza stracciate- ha le vèsti; 
nìa le sue contusioni sono leggiere. Aggrappan- 
dosi ai cespugli ed alla pupe , egli con fatica 
perviene ad uscir dal barrato .* inutilmente vor- 
rebbe rilrarne il suo, destriero ; obbligato ve- 
desi.-ad abbandonarlo-, e lentamente' trascina i 
suoi- passi dal la t^ del monastero, v 
. f Bruttato di ^sangue ', ammaccalo , cercando 
di ritrovar la «ua strada , egli erra a caso nel 
seno della foresta : sflnito per la fatica , egli 
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fermasi stili’ orlo’ 4' un largo precipizio che 
gii chiude il passaggio ^ e io fondo al quale 
sente, a muggire il torrente. Il priiicipè ^ per 
ricovràr le sue forze , siede un momento sulla 
scoscesa rupe, 4’ onde il suo sguardo cerca di. 
misurare la profondità deli' abisso ; ma dense 
tenebre gli celano il fondo ; egli non ode al- 
tro che le acque 9 le quali infuriando tra i 
macigni , si precipitano strepitanti iu .fondo a 
buje caverne* Subitameple dall’ orribil cèntro 
di. questo, vasto gopgOy una voce umana solip- 
vasi. Dalle viscere della terra è uscito un cau- 
to infernale. Sono forse le profezie dell' abis- 
so ? L’ accento del principe delle tenebre è 
desso .forse?. . . Palzo distingue le seguenti pa- 
role. . ' 

» Vii ribelle, traditore odioso ! La nera tua 
trama- è scoperta. In , ira alla terra- ed ai cie- 
li , Falzo, tu cammina alla tua perdizione. La 
voce dell’ oscurp abisso s’ innalza sopra di te. 

. Tu adorni T ara • nuziale- , Elodia e in tuo 
potere j ignori tu che il Cielo veglia in di- 
fesa deir inuocéùza^ •. . 

L’qra estremi 4 i appressa. . .pentiti; solleva 
ni Cielo le tue pi*bgUiere. La sanguigna falce 
della morte già sul capo ti pende. Odila Voce 
che r oscuro abisso ti .manda, w < 

11 principe gelido -fimane per 1’. orrore gli 
treptano tuttejle membra ; lo smarrito suo sguar- 
do contempla Jo spaventevole preeipi-zio ,• da 
cui forse SU:. per uscire qualche minaccevole 
spettro : s’ alierano i suoi lineamenti , gli si 
aggela il sangue , gU battono ì denti , si jriz- 
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•2an lo chiome, nn freJJo sadore gli scorrerai 
fionle. XJrt rauco grido gli sfugge dal peùo , 
e sul livido suo sembiante la costernazione sta 
scritta. - . ' I , 

Non pertanto un cupo silenzio è succeduto 
al iimeslo cateto' delia voragiAe ; vaciliaole *, 
fuor c|i sè , Palzo , levatosi , fògge lo spaven- 
teyòl mtn-giiie dove^là sua sentenza egli ha u- 
dito: .affannato eg;fi sale i piu pericolosi diru- 
pi , traversa le più dense macchie valica i 
più larghi burroni ^ e nella valle finalmente 
si trova. . • • 

Quivi , là fresca aura del mattinò sorge a 
confortare i suoi sensi, essa placa il disordine 
della sua f'mentey< » -restituisce la circctlaTÌone 
al suo sangue. Egli alfine respira ; ma J suoi 
occhi sono- torvi, bollente è il suo capo ^ e le 
tremami ginocciiia lo reggono appena . 

> Ritornato ai monastero, il. principe, raccòl- 
tosi nelle sue stanze^ si sottrae % tutti gli sguar- 
‘di'^ e'ia terribile'impiessiooe deU’inferual can- 
,'to a |)oco a poco s’ indebolisce' nel suo pensie- 
ro. Eorse le grida uscite dall’-'a bisso , sopran* 
naturali non spno-^ qualche sentier fuor, dì ma- 
no , scavato nel 'dirupo , e 'scendente sino in 
-fondo alla voragine ha poluto ricet^are un inco- 
gnitQ...; ma quest'incognito esser non puh che 
un nemico^ e l' avvéniménto sia o non s\a -so- 
prauua turale, non torna per^ m«no 4 ' infausto 
•presagio* 

' Il -principe ha . deposto- le sue .vesti lorde. di 
sangue ; leggiere ne sono le feiite 5 egli ne 
cela 'Ogni - segno y fi con, , tranquilla « serena 
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. I ricchi doni deH' iineneo , venuti da Nan> 
cì , ed impazientemente aspettati; da Falzo , 
sono schierati nella gran .sala del chiostro. La 
contessa spiega agli occhi dell’ orfa nella i più 
magnifici doni dell’, opulenza , i piu ricchi 
lavori dell’ arte I ma la figlia di S. Mau- 
ro trascuratamente guarda le abbaglianti vesti 
e le preziose gemme «.che le. vengono offerte. 
Di niuna cosa stupisce o prende piacere y e co- 
me semplice spettatrice di una festa ordinaria, 
come assistente - ad uno straniero imeneo y essa 
vedè con indifferenza le ma^ificenze ohe a lei 
presenta 1’. amore. 

La contessa stava osservarido Elodia. L’ a- 
mara. freddezza delle sue risposte, i suoi di- 
stratti sguardi , il quasi ironico suosorriso, la 
disdegnosa sua tranquìllilk hanno confuso, tu tt’ i. 
pensieri della contessa^ Da niun turbameuto , ' 
da niuna inquietudine agitata è 1’ orfancUa. 
Impassibile e taciturna , ' essa non mostra uè 
sorpresa, nè allegria, nè tristezza j onde mal- 
grado che profondamente conosca il cuor uma- 
no, l’ambiziosa vecchia non capisce la strasua 
condotti della sua nipote , nè sa scoprirne al- 
cun segreto pensiero.^ 

Trascorso è il giorno senza che veruna os- 
servabil cosa avvenisse. Quante volte le luci 
dell’ orfanella verso i monti di Morat si sono 
volte!... Quante volte hanno cercato sulla stra- 
da del monastero i mes^i del Solitario ! Il socr^ 
corso promesso non giunge j e nondimeno il 
d\ seguente illuminar debbe il fatale imènea. 

IL SOLITARIO Fol. //. 4 
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La iiolta ricopre la terra. Il prineìpe Ji Pal- 
zo si crede pienamenle felice. Finalmente i 
suoi voti sarjmtio adenipilij Con qual impa> 
zienza -la novella aurora egli aspetta ! La cal- 
ma della vergine di fausto augurio gli sembra^ 
e senza la profezia dell’ abisso , il suo cuore , 
ebbro di speranza e di gioja., «i darebbe tut- 
to in preda all’ amore. ” ' - 

Non potendo porre ia* dubbio le promesse 
deir uomo del Monte Selvaggio, ia. conSdente 
Fiodia si è profondamente' add'ormentata nella 
sua pacifica cella, nè sé sveglia che al primo 
raggio dell’ alba. Qualé strepito le ha intro- 
nato le orecchie! qual tumìulló 1 ‘quai‘ grida 
confuse ! Essa corre alla sua finèstra . . . che 
scorge mai! Il monastero è cinto per ogni in- 
torno da numerosi guerrieri. Lo stendardo del 
duca di- Lorena svèntola in cim^a alle torri. 
Assaliti all’ improvviso, i soldati di Palzo ca- 
dono disarmati e prigioni. Senza combattere , 
fé truppe di Renató si sono impadronite di tut- 
ti i posti, di tutti gli aditi della Badìa ^ e 
come una cittadella espugnala con un colpo'dl 
ihnno , il monastero è in balìa di un nuovo 
signóre. ' • * 

Smarrita , affanno^ la contessa Imberga si 
presenta al cospetto 'dell’ orfanclla. Nel .suo a- 
nimfo è la disperazione, sulla ana fronte il ter- 
rore : protettrice invoca or la protellà. 

'Ih nome del duca di Lorena, Palzo vìen 
arrèstato cortie rèo d’ alto .'tradimento. Cariche 
di ceppi ha le mani. Lo hanno cacciato in 
fchdò alle carceri della Badìa per ordine del 
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capo dei guerrieri dì Renato; c .questo capo è 
il conte di Noriudall. 

L' amica , la eonfìdente del principe di Pal- 
zo , senza, dubibió sara credula avvolta nel- 
la cospirazione scoperta : forse come complice 
Tarresleranno ! La contessa non ignora X amore 
di Erberto per Elodia : questo amore può sal- 
varla dalle sciagure di cui è minacciata. Pres- 
so la Vergine della valle essa ricovrasi. 

Commossa dalla disperazione della contessa, 
la sensitiva , Elodia , dimenticando la persecu- 
zione e la crudeltà di lei , non pensa che a 
dissiparne j timori. Coi modi del pentimento 
e* deir affetto, r artificiosa amica di Palzo già 
^sciama : Ahi perfido ! come ,inL ha inganna- 
fol. ..io stava per sacrificare a lui la mia fi- 
glia ! Ad un capo di ribelli io stava per uni- 
j-e la mia cara Elodia!. . .Implicata nella pilr 
.orribile cospirazione , • forse io dovrò perire ; 
la mia credulità merita un luttuoso castigo, lo 
deggio comparir delinquepte ; ma , figlia di- 
letta ! non altro in mi rimprovero che d'aver 
voluto far violenza al tuo cuore ; un giorno 
ancora ,*e vittima tu- cadevi dePa mia tiranni^ 
de ! ... Oh s'i , Renato mi Confini pur nelle 
carceri ; mi condanni per «tutto il mondo, ma 
'deh ! Elodia mi perdoni ». e senza rammarico 
io- soggiacerò alla mia sorte. ’ j . ^ 

Il suo favellare sembra quello della verità. 
L’ innocenza è credula per sua natura ; la fi- 
glia di S> Mauro conforta la sua protettrice, 
e freitulosameuie scende a ritrovare il conte di 
Jjorindall. • , 
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Erbertó aspettava Elodia. A malgrado deWoi 
sforzi per vincersi , e dell' interna sua lotta 
per occultarci suoi sentimenti , il nobile con- 
te di Norindall , da inille rimembranze- oppres- 
so, perturbasi all' aspetto -dell' orfa nella. Lo 
scopo del sue viaggio «i le espone , le svela la 
vasta congiura , le cui autentiche prove al du- 
ca di Lorena furon trasmesse , ed in questi detti 
il suo racconto finisce : Il principe di Palzo , 
capo de’ congiurati , è in catene. Il governo 
Svizzero ha conceduto che venisse arrestato sul 
suo territorio. Palzo sark giudicato in Nane! 
da un consiglio di guerra. Una verg<^nosa mor- 
te lo aspetta ; i suoi complici di Lorena sono 
in questo momento arrestati ; ed il supplizio 
del condottiere servirà di esempio ai ribelli. — * 
Nobile cavaliere ! dice Elodia , ma chi dun- 
que ha potuto rivelare al vostro sovrano la con- 
giura di Palzo I — Chi 1 . . risponde Erbeiv 
to ; il Solitario. — Ed in qual noodo mai egli 
ha scoperto la trama ^ome mai hn potuto ri- 
velarla al duca di Lorena ? ■— E che rileva ^ 
grida Erberto , con quali mezzi egli abbia po- 
sto in chiaro il delitto ! ' « £ riuscito a far- 

lo , ciò basta. L'uomo del Monte Selvaggio 
era nato per empiere di maraviglie la terra !. 
Oggi ancora se egli pronunzia una parola , 
questa parola può cangiare il destin dell’ Eu- 
ropa. Se egli esce dal suo monte pnò ingom- 
brar di stupore 1’ universo. 

— Egli ! interrompe Elodia , Oh cielo ! spie- 
gatevi. ‘ • ■ . ' < • 

Senza rispondere a queste parole , e guar- 
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dando ai sontuosf presenti del principr , espo- 
rti ancora intorno al salone del chiostro^ ~ 
Questa matiitia , dice Erberto mettendo ^ ^ro* ■ 
fondo sospiro , questa mattina istessa Palzo^o- 
yeva condurvi airaltare. Ahi sventurato! quan* 
to io lo compiango! Quindi sollevando un ve- 
lo d' inestimabile lavoro , in cima del quale 
era un diadema di' fiori : ^ Ah giammai, con 
amarezza ei prosegue , giammai alla fronte di 
una sposa la tuia mano non allaccer'a la benda 
nuziale. L' avvampante soffio della sventura ha 
spento per me le faci d’ imene i come ha ina- ' 
ridito le ghirlande di Amore. .=. £ la sorel- 
la del duca di Lorena ! ... soggiunge V orfa- 

nelia con timida voce. Dopo di averyi a- 

mata , sciama T appaséipnato Erberto , come 
mai questo cuore avrebbe potuto palpitar per 
un’ altra ! ... La fredda ambizione non entra 
in un, petto da ardente amore agitato ! . . Er- 
berto cadde ai piedi del suo Sovrano , e gli a- 
pri la sua anima intiera. Renaio gli perdono 
il suo. rifiuto ^ , e la sorella del duca di Lore^ 
na è presentemente la fortuqa’ta moglie di iiu 
principe della Germania. 

Commossa sin nel fondo del. cuore., Elodia 
paventa 4' incontrare l' affettuoso sguardq del 
gueri^ier» magnanimo. — Conte di Norindall , 
ella dice , io'vi debbo oggi piti della vita ', il 
vostro soccorso ... — Voi nulla mi dovete , 
risponde coq vivacità Erbertò , ma tutto do- 
vete al Solitario. ^ . 

— Uom generoso ! voi ricusate la mia gra- 
ùtudme.i .... — Crudele ! non' avete, voi ri- 
cusato il mio amore I ■ 





4 ^ 

Cangiftndo allora discorso, la vergine di-Un*' 
derlach avventare una parola sopra la contessa 
Imberga. Conforme gli ordini di Rènato , T a- 
mica di Pako sarW condotta a Nane! per es- 
servi interrogata. IBlodia sostiene con calore la 
causa della sua protettrice j ed il conte di No- 
rindall'le promette la potente sua intercessio- 
ne presso il sovrano della Lorena. 

Erberto dee il» di seguente partir dalla Svie- 
zera : T orfanella si starà' essa nèl monastero , 
quando a Nancì la sua presenza e le -sue pre- 
ghiere potrebbéro contribuire a salvar la con- 
tessa ?... Abbandonerà nella sua sventura co- 
lei che nella' sua prosperità intraprese un lungo 
c penoso viaggio per venire a servirle di ma- 
dre ?... No , V onore le comanda un gene- 
roso sacrifizio t ma , ho Dio l . conviene allon- 
tanarsi dal Solitario ! Come mai separarsi dal 
potente suo protettore ! Come mai fuggire di 
tal guisa r ente- a cui in qualche modo è vin- 
colatb il suo destino I Gran Dìo ! qual violen- 
ta -giostra fan nel suo cuore gli afiettì ! Qnali 
aspre ambasce le* straziano P alma !... 

Il dovere vìnce finalmente T amore : -è sta- 
bilito ; Elodia non si togli^à dal fianco della 
guidà ehé a lei scelse Herstall , finché i peri- 
coli e r avversità ne mìnacceranno la vita; ma 

? [uando la contessa sarà tornata in» libertà e fe- 
lce ; la dolce fanciulla dell' Elvezia riederà' a 
fornire i suoi giórni nella Badia della valle. 

Informato delle ultime risoluzioni di Elodia , 
f] conte dì Norindali pensa con segreta gioja 
che egli ne sarà - la scoria e lo scudo , e che 
per lungo tempo non vivrà disgiunto da lei. 
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RitònoAta dall* amica di Palzo , 1 * orfanella 
le ripete le promesse di Erberto ; essa le signi- 
fica il disegno in cui è Venata di lasciare tem- 
poraneamente il monastero : la riconoscila 
della contessa vivamente si manifesta. 

L’ ingresso del chiostro non è più vietato a- 
gli abitator della* valle 5 padre Anseimo è' giù 
ai fianco della sua giovane amica. Rapito dalla 
gioja in vederla staggita ad ogni pericolo : — * 
Chi dunque^ dice il vècchio ‘pastore , col ri- 
velare la trama , ha potuto liberarvi dalla vo- 
stra orribile cattiviti ì — ^11 benefattore delle 
nostre valli, il Solitario. — Ancora, il Solita- 
rio ! esclama Anseimo j e sul suo sembiante 
traluce 1’ amaritudine. 

— Elodia ! ei prosegue , dopo 1 * arrivo del 
perfido Palzo in queste contrade , avete voi ri- 
veduto r uomo del Monte S'^lvaggio ? — Si 
risponde *arrossendo T ingenua donzella. — Ed 
in questi luoghi chi lo chiamava ? — Elodia.' 
— Per d*ìfendervi ? Per sa-lvarmi. , 

Anselmo sta un momento ilr silenzio. Fi- 
glia mia , egli' continua a dire , mirandola at- 
tentamente j rispondete con sincerità : il Soli- 
tario vi ila mai parlato di 'amore ? A questa 
dimanda fatta con severa fronte: Padre, ri- 
sponde Elodia , volgendo ad Anseimo uno sguar- 
do. pieno di dolcezza e di affetto , sarebbe a 
lui forse vietalo di amare ? 

Anseimo da viva agitazione si m.ostra scos- 
so t questa risposta non può sembrargli dub- 
. bia. — Onnipotente Iddio I esclama' il Pasto- 
re , sia fatte la tua volontà*! ... ìì.-w".. ■ 
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La vergine dt UnderJach sigoifica allora al 

vecchio il partito che ha pi^eso di accompagna-^ 
re a Nane! la contessa Imberga , di dil’enderla 
al cospetto de' suoi giudici , e di ritornar quin- 
di in Elvezia. Quantunque il Pastor della valle 
condanni nel suo interno la colpevole amica di 
Palzo , non può però far a meno di appiaudU 
re i generosi sensi dell' orfaneila. Questo viag- 
gio inoltre la divide dal Solitario , almeno uno 
spazio di tempo. Qualclie potente cavaliere del- 
la corte di Lorena potrebbe farle dimenticare 
r ingognito della montagna 1 11 cielo forse chia- 
ma a Nane! la figlia di a. Mauro per colà sta- 
bilirne i destini. Anselmo approva, la partenza 
della vergine , e con tenero addio se ne acco- 
miata. . . 

Duranti i pfeparatiVi del viaggio , Elodia 
non avea sentito a smuoversi il suo coraggio. 
Ma nel punto di partir dalla Badif ; il suo 
animo cede al rammarico. — > Valle diletta! 
esclama la vergine , io debbo adunqué abban- 
donarti !. pianta solinga , divelta dalla- mia-ru- 
pe natale .> e spinta dal vento delie tempeste, 
ove cadrò io pallida ed appassita !... 

I suoi occhi si sono rivolti: verso i' monti del 
lago Morat : un doloroso sospiro fà fede dei 
suoi segreti tormenti j se almeno dia avesse po- 
tato -avvertire colui che solo occupa il suo cuo-i 
re dei motivi della momentanea sua assen- 
za!... Ma a chi .affidare un messaggio! Qhi 
nella valle’se ne addosserebbe l’ incarico ! Nes- 
sun montauarodel paese ardisce di avvicinarsi 
al Solitario. . , - 
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Secondo che fo imposto ad Erhérto , per 
evitare ogni sollevazione de’ ribelli , egli non 
dee attraversare col sno- prigioniere il cantone 
di Morat , se non in mézzo ai silenzi notturni! 
Montata , come la contéssa , sopra una mula 
riccamente 'guernita , Elodia ‘ costeggia la valle. 
Gli abitatori del .villaggio hanno saputo la sua ' 

5 ' aftenza 3 benché conforfati dalle sue promesse 
i tornar prontamente alla Badìa, non pertan- 
to addolorati si afTóllano' ibtorno di . lei 3 tutti 
gli occhi versano lagrime , ed il muto loro 
addio ha straziato il cupre dell' orfanellaV 
Le ombre si addensavano nella pianura, che 
il sole tramontando cessato avea di rischiarare; 
ma le nevose cime dei monti risplendevano an- 
cora di luce , e si vestivano di un Vasto man- 
to di. porpora. L’ aria era dolce e serena 5 Iran- 
^uillo il casale; le gialle e rossicce tinte ’del- 
r autunno si frammischiavano al verde delle 
foreste 3 la timida camozza in distanza si mo- 
strava sopra le rupi deserte 3 il grande avol- 
tojo delie alpi lentamente spaziava oltre le no- 
bi , ed il torrente rivolgeva limpide le acqué. 
Mai la natura non era sembrata sì bella alla 
vergine 5 mai l’ aspetto della valle non era com- 
parso a lei sì vago e piacevole. Ahi lassi noi! 
Tale si è il cuore dell’ uomo spesso ei noni 
. sente ‘il valore di ciò ,che possiede , *se non 
quando è in procinto di perderlo. Più desti- 
nato al rammarico che al godimento, egli ap- 
prezza ciò che avea , quando piu non 1’ ha , e 
che soffre. Gli* occhi ^dell’ uomo non s’ aprono 
adunque che quando essi piangono 
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• Cìa le grigie mura, .del monastero si dile- 
guano in lontananza. Le alte sue torri solita-i 
rie s' alzano sileiiziosame(ile , abitate dall" uc- 
cello delle tenebre , 'e Appczzate dai festoni 
dell' éllera. Per mezzo alle loro fenditure si get- 
tano.,! venti soffiando. ‘Ora nessun ‘passo uma- 
no risuona sullp lor cime j le quali sembrano 
più non comunioai'e che colle nubi. Rovine 
auguste ancora , pare .che tristamente ^jesstì di- 
cano addìo al viaggiatore , >il quale , meno for- 
tunato di loro , presenta i guasti , conta i tem- 
pi , e conosce la. falce che lo colpisce., ^ 
Attorniato di guardie ed incatenato y il prin- 
cipe dì Palzo cammina io frpnte alla schiera. 
Tra due rapidi balzi , le truppe del coute di 
Ilorindall lentamente dìfilano. All' improvisa 
la figlia di S. Mauro vien tratta dal profondo 
suo letargo da un nome quasi magico proferita 
non lungi da lei. .Oh quanto questa parola l'ha 
fortemente mossa ad attenzione ! Come è risuo- 
nala, fino. al cuor suo! Che nome è desso?.,,. 
Il monte Selvaggio. , 4t-, 

Da ogni parte intorno ad Elodia sì presen- 
tano alte montagne , fortezze della natura , i 
cui- vasti bastioni spingono alle nubi i bianchic- 
ci lor merli. Sublimi regie de' ghiacci perpe- 
tui dove, si formano le valanghe , quelle au- 
daci creste mostrano sino a qual punto la terra 
possa avvicinarsi ài cielo. Il colossale loro a- 
spetto sublima la mente deli' uomo, questo re 
della taatujra , il cui pensiero sorvauza di tanto 
fe altezze . del globo , quanto la sua anima su- 
pera le màravigfie della ^creazione. . , j - 
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Elodia è glh al piede della formidata mon- 
tagna. Erbeito ed alcuni cavalieri le stanno 
dintorno. Gli occhi di lei fissano avidamente 
la. misteriosa’ selva. ^ con* violenza le palpita il 
cuore. L’ orfanella è convinta che V nomo il 
qiial penetra sino a’ più segreti pensieri* de’ prin- 
cipi e delle corti , ha veduto le sue disposi- 
zioni di partenza , e conosce i suoi disegni di 
ritorno. Certamiente il Solitario ha saputo l’ora 
del suo passaggio per quelle gole deserte j sen- 
za dubbio è in aguato : egli avra volutò get- 
tare un ultimo sguardo, sopra di lei . . . Ah 
perchè non può essa incontrar quello sguardo! 

Sul pendio del monte, per mezzo agli abe- 
ti e ai dirupi , Elodia scorge confusamente un’ 
abitazione selvaggia. Quanto più ella guarda , 
tanto più gli oggetti che cerca di distinguere, 
si conciliano la sua attenzione. Da uno smisu- 
rato masso di granito Si stacca un rustico edi- 
fizio , le cui mura sono formate di tronchi d’al- 
beri , ed il tetto è coperto di canne. Presso la 
strana, dimora , mezzo velata da alcuni rami 
della foresta , sorge una specie di trofeo mili- 
tare. Sospeso a questo fascio 'd’armi uno scu- 
do distinto da imprese' riflette V ultimo splen- 
dore del giorno. Oh sorpresa ! Erberto si fer- 
ma a tal vista 5 fa un segnò a’ suoi còmpagnij 
e subitamente al prolungato suon del tamburo, 
umllm^hte le lor fronti s’ incurvano ,• rispetto- 
samente le lor lance si abbassano dinanzi alia 
selvaggia capanna del Solitario. 

Il saluto d’ armi è finito 1’ amico di Re- 
nato continua la sua strada , ^enza mostrar di 
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osservare lo stnpore dell* orfanella. Che signi» 
fica qaello strepitoso omaggio, tributato alTuom 
del . Monte Selvaggio ?. . . Come mai ! dinanzi 
alla sola armatura . del Solitàrio il conte di 
riorìndall si è prostrato ! . . . tn qual modo spie- 
gare questo mistero. ! 

Le truppe di Erberto hanno affrettalo.! lor 

S assi. Già la schiera è uscita dalle strette del 
[onte Selvaggio , e già costeggia il lago Mo- 
rat. La notte si avanza , essi giungono al Pic- 
co Terribile , e colà dai più spaventosf peri- 
coli sono minacciati. 

I ribelli hanno saputo 1* arresto di Palzo. 
La -partenza di Erberto ^ la via eh* egli dee 
tenere , il momento . del suo passaggio , ogni 
cosa è venuta a loro contezza. I condottieri dei 


sollevati hanno delibeoeto di salvare il princi- 
pe : non lungi dal balzo Terribile gli imbo- 
scati lor montanari aspettano. .1* amico di Re- 
nato per assaltare le sprovvedute sue truppe ) 
porle in luga e liberare il prigioniero. 

Il conte di Norindall scostasi di rado dal- 
r orfaqella. Attento a. tutti i moti di lei, egli 
vorrebbe circondarla di tutte le potenze della 


sua ànima , di tutte le forze della sua vita. 
Ogni cosa per lei lo perturba , T amarezza del 
suo rammarico nel lasciar per la prima voha 
una terra natale , le fatiche della strada , l'u- 
mid* aere della notte , e perfino il muggir del- 
la selva. 


"Volgendosi ad Erberto , dopo un Inngo si- 
lenzio : Che nome , dice la contessa , ha quella 
roccia scoscesa y la quale , colorata ia rosso ^ 
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sembra un frammenta, staccato dalle caverne, 
infernali ? La gigantesca sua ombra si proteii» 
de in lontananza come un minaccévole spettro... 
ascoltate! Sarebbe mai il vento di cui odo* 
sfuggire i lugubri lagni attraverso le fessure 
della rupe ?. ..Cavaliere j ove siàm noi? Qui 
r aria stessa è di terrone impregnata. . .conte 
di NorindaJi , ove ci conducete !. . .La voce dì 
Jei è tremante , éd il volto n’ è smorto per la 
paura. — Questa rupe è il Picco Terribile, ri- 
sponde Erberto ; le popolari superstizioni ne 
hanno fatto forraidabii T accèsso. Qui i reli- 
giosi del modaslero di Underlach perirono sot- 
to i colpi di una barbera masnada. Qui , se 
porger si volesse fede ai montanari , il Fanta- 
sma insanguinato. .-. — Erberto ! proroippe la 
sbigottita orfaneila , allontaniamoci. 

La vergine di Underlach questi detti avca 
appena fornito., che dal fitto della selva esco- 
no aci^te grida. Un nembo ^di frecce è trasvo- 
late per r aere ; di picchp e di soldati si gner- 
niscon le rupi : e da ogni banda i montanari 
sollevati hanno .accerchiato le truppe di £r- 
berto. ^ 

Si attacca un' orribil mischia presso iLbalzo 
Terribile. I cqstudi di Faizo cadono bagnati 
nel «sangue loro , rotti. sono i lacci del princi- 
pe); e gik il capo.de' ribelli ; armato di scin- 
tillante brando ^ combatte in -fronte a' suoi li- 
beratori. * • 1 ^ , 

Erberto fa suonar la sua voce, egli rinfran- 
ca i guerrieri da terrore occupati ; egli racco; 
glie le disperse sue truppe ^ ed il temerario 

li, SOilTAIUO //. - 5 
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suo valore ha fatto impallidire gli assalitori. 
Ne’ posti più perigliosi, nel mezzo della più 
fiera zuffa , le piume del suo cimiero s’ inbalo 
zan'o baldanzosamente com^ l’ orifiamma della 
vittoria. ^ > 

La notfe stende sui combattenti il suo ftine* 
bre velo. Genuflessa contro il balzo Terribile, 
disvénturata orfauella alza al cielo le supplici 
mani. La contessa l’ha abbandonata. Spronan-. 
do i fianchi alla sua mula , giù la perfida si 
è riparata sotto .lo stendardo dei sollevati. Più 
volte all’ orecchio éi Elodia è fischiata la mi- 
cidiale Wtta.' Come un impenetrabil riparo , 
Erberto difende 1’ accessò del Picco Terribile:^ 
come un leone che sparge sangue dalle ferite , 
col furore della disperaziop’e egli pugna. 

Il valore ha trionfato del numero: il disor- 
dine è tra le fila dei sollevati ; de’ lor cada- 
veri è seminala la terra. Il Principe di Palzp 
cerca la figlia di S. Mauro. Se non può ster- 
minare le truppe di*Erberto almeno, prima 
di fuggire co’ suoi montanari , egli vuole im- 
padronirsi di colei che adora. Egli la scorge 
al piè della rupe famosa; egli piomba addosso 
alla suav vittima ; egli già sta per afferrarla... 
Quando tra il rapitore e la predà si slancia la 
vindice spada di Erberto. 

Armati dalla vendetta rivali implacabili , 
i due guerrieri alternano i;lor>4;olpi con tut- 
ta la violenza dell’ odio ^ con tuitp l’ impeto 
del furore : scorre il sangue sulle loro armi : 
sembrano, invincibili amendue. Ahi sventura ! 
sventura ! XJno strale scagliato da |ia montai 
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nato ha trapassato la corozza di Erberto , e 
conficcato rìman ael suo fianco. Il valoroso 
conte di Nori odali volle svellere la funesta 
saetta*, ma .il ferro si è rotto deoip la piaga ^ 
Erberlo sente illanguidire ij siio vigore ; non- 
dimeno egli ancora combatte. Gli resta ì’ener- 
gta della sua anima , e questa energia morale 
è una, forza libera dai sensi, lina vita inc|ipenr* 
dente che supera tutti gli ostacoli di uoa na- 
tura finita, -e come un nuovo spiro , anima io 
stessq annicliilamento. 

La vergine di Underlacb manda un - gri- ' 
do dì angoscia , e mai la disperazione non 
dìsciolse^ una piu dolprosa voce ^ essa ha ve-* 
dpto a vacillare Erberto ahi misera ! noa 
v’ è più salvezza per lei j il principe di Palzo 
trionfa. * . • . 

Dalla cima. del balzo Terribile esce, in qneD 
r istante uno spaventevole tuono. Sorge sopra 
la rupe uno fiamma abbarbagliante. L' intera 
selva è rischiarata da rossi ed avvampanti Cuo- 
chi che un denso fumo .circonda ; trema la 
terra. Un nero vortice ascende in tortuosa co- 
lonna versò ! de’ cieli. Un pestilenziale odore 
esala .da questa nube jnfernale , d’ onde scop- 
pia fuori una voce minacciante e sovrumana* 
.Si disserra là nuvola. . .e come un carro fiam- 
mante, { come dal grembo di una meteora, ap- 
parisce i). Fautasma Insanguinato. 

I ) Tra i , montanari quali grida sì fanno senti- 
. re?. . .Lo sgomenta non ha -più confini, si riz- 
I zan: sulle lor fronti i capelli ingombri di spa- 
„ vcsuto «d orrore ,.gli ubi rimangono impietrili, 
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ed -immobili , come i soldati di Fineo' in nanti 
alla lesta della Gorgone. Altri sono fuggiti ver- 
sò la selva e corrono a. nascondere nel fondo 
de’. tenebrosi antri gli squallidi loro sembianti j 
la maggior parte cade in ginocchio , e si la- 
scia incatenare dai' yiucitori j tutti inàpiorano 
la morte j lutti aspettano che i’- abisso si spa- 
lanchi ad ìnghiotlirli. I soldati di Erberto non 
hamio'-piU nemici Qon<cui combattere. 

. Il- principe di Palzo -rimira il Fantasma. 
Gigantesco colosso , questi- è’ ricoperto di un 
manto' scarlatto'^ e pare 'che il sangue grondi 
giù delle folte sue chiome. In mezzo, al sulfu- 
reo -vapor che il circonda , 1’ arco* del princi- 
pe delle tenebre come un nero serpente , s’in- 
nalza nelle sue mani infiammate , e la saetta 
della morte sta per uscirne. Il disfavillante oc- 
chio, dello spettro , girando qua e Ih niplla sua 
orbita , sembra dover consumare gli óggeftti che 
egli vorrebbe affissare. 11 suo sg<jardo somiglia 
il «lampo di una tempesta , la sua voce il 
suon ' fatale -del giorno degli estremi giudizj. 
La natnra spaventala sì giace in- silenzio. 11 
muggito delia selva è cessato. L’aria sorda- 
mente freme. Chi -tiene l’ impero ?. . .11 cielo ? 
o r inferno ? ' * • 


■ 11 Conte di Norindall resiste ancóra agli ite- 
rati colpi di cui Palzo lo opprime. L’ orfa- 
nella tien fisse -in loro le sne luci smarrite. 
Pèrche m^ii il capo de’' ribelli improvvisamente 
ha desistito dall’ incalzare il ^no avversario?... 
perchè mar T audace sua fronte, ombrata da 
yittrici piume , improvvisamente si è inchina- 
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ta «sul petto ? éd il brahdot gli. sfugge -di 
mano ?.. ..perchè tnai il principe cade esani- 
me ,a terra ?,. ...Dall’ arco del Fantasma Insan- 
,guinato è scoccata. la saetta della morte. Palr 
zo non è più tra i vivi, ' 

La vergine della valle soggiace alle violenti 
scosse che >uccess.ivaménte T han dibattuta.- il 
iConte • di Norijodalb- è salvo -, l’prfanella ha 
ringraziato rF(éroo. . Vòlgendo un ultimo sguar- 
^3o verso la spaventosa- apparizione del balzo 
Terribile , in quel momento Elodia’ véde a 
.calare verso di sè il Fantasma losaugumafo. . i 
Elodia 5 viéne. ' • ' < . m'-. -n - 


• I. * ' 

* I < • • ‘ - ' ' ' 
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• . . . L I B R O D E C I M O; 

.t '■ ir ^ • * 

Gli albori , forieri del giorno , a«reanò fu« 

• gaio le ombre -delle eteree piaoure. Umidi 
della maltutiaa rugiada gli alberi della sel- 
,¥a , agitati dai seffiri scuotevano le 'imbru- 
nili loro corone. Fuggito- era T ultimo mese 
di Cerere ; gik qualche arida -foglia si stacòava 
dal ramo, paterno. Bella coinè l’aureo, raggio 
dell’astro dei cieli al suo- occaso la natura 
,di mille colori adornava i boschi ed ì collie 
^pave è il ritorno, della .stagione- dei Bori , ma 
più ^oave ancora . è 1’ addio de’ bei giorni. 

La nipote di HerstaU sta per tornare alla 
vita. 11 confuso suo ^ -pensiere non ha ancora 
potuto farsi strada per mezzo allerombre che 
la circondano. Non pertanto le pare che, spinta 
fra tempestosi turbini , rapidamente ella fende 
i campi deir aere. Le sue palpebre languida- 
mente dischiudoDsi. Elodia non distingue cosa 
veruna ; non è però questo un sogno. Come 
r augello della valle cui 1’ aquila dei monti 
ha ghermito , ella sentasi rapita da qualche 
sconosciuto potere , il cui rapido volo da niun 
ostacolb viene impedito. Di tal guisa la ninfa 
Orizia , in balta dell’ impetuoso -Borea , attra- 
versava il fìume , . ed i Turbini 1^ tra- 
sportavano. 

Elodia ha ricuperato il discernimento: la ri- 
cordairza rinasce insieme colla vita. Col favore 
dei pritìii raggi del giorno ,/ essa getta un ti- 
mido. sguardo sopra T incoguito oggetto che il 
grave capeva lei regge. Oh terrore! ... rico- 
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perla di un ró^o manto ^ 'le cui lunghe pie- 
ghe intorno a lei si panneggiano , essa èira le 
braccia del Fantasma Insanguinato. 

Con rapido passo egli ascende il mónte ^ egli 
< ai Scaccia in senò' alle selve.' Spaventoso come 
icina met^ra .distrtiggitrice ^ .sihggeodo a tra- 
• verso le ombre,' egli precipitosamente valica 
le rupi e i precipizi . Leggiero come un fanta- 
stico nembo , egli pare nell" impazieotè suo cor- 
so , non portare con sè che una vaporosa' so- 
stanza. Taciturno come una funebre., appari- 
> 2 iòne , egli non* sembra appartenere ' nè alla 
.vita nè ralla morte. . , .. • 

"La figlia' di S. Mauro métte, un lungo ge- 
mito ed i suoi occhi Con orror si rinchiudo»* 
no. Elodia , Elodia* ! . I . ha gridato una 
-voce tenera e supplichevole. Oh come questo 
‘noto*accento risuona, sul cuore dell' orfanella ! 
,1 prinii splendori del sole rinnalzano men proii- 
tamente il fiore da. procellose notti abbattuto. 
Becata alle cocenti labbra del viaggiatore smar- 
,rito nelle arene del Sahara , l'acqua della fonte 
del deserto non lo restituisce cos'i rapidamente 
.alla vita. Uu accordo degli.inai del cielo avreb- 
be avuto minore efficacia. Elodia ha tiaperto 
le sue pupille al grido delf amore e del do- 
lore; ed il silo sguardo già si è confuso negli 
sguardi del Solitario. . . ' 

Egli ha rallentato il suo andare *. ei la so- 
stiene tra le, sue braccia , contro il suo cuore 
la stringe ; e la vergine della valle , in una 
dolce ebbrezza , nuovamente 'immobil rimansh 
ma non è pili la calma dell' insensibilità è 
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'il riposo dì UD sónno incantevole in Lei H 
cessazione del moto non è che il timore del 
risvegliarsi. - , ■ ; * ' 

11 Solitario ha indosso ancora il saóguiuoso 
manto del Fantasma y la cui apparenza egli 
ha simulato. Ma questo più non reca" spavento 
air orfauella ! Ohe rileva- il vestimento di ter- 
rore', purché sotto ai drappi dell’ uqm terri- 
'hile palpiti il cuore del prediletto ! 

' La mattutina carezzevole aurelta scherza fra 
ì biondi capelli dell' orfanella , che scarmigliati 
le cadono sopra le spalle ^ le ondeggianti loro 
anella hanno lambita le labbra dei Solitario. 
Un istante egli sta in forse j. egli teme . di pro- 
fanare i veli dell’- innocenza-^ vdolcemeote<ei li 
rimuove . . . ma il li^ve spiro dell' aurora li 
respinge verso di lui.* 11 Solitario più non re- 
siste all' ardente des'io contro Cui lotta;, o sulle 
ciocche delle lunghe trecce* di Elodia , da sua 
bocca ardisce^ di stampare il più tenero bacio. 
-V. Dolce eleltricitk dell’amore L Come se toc- 
cato le avesse le labbra , Elodia ha sentito in 
tutta'^la persona ib fervido bacio ricevuto dalle 
sue chiome scomposte. Più lucido , più. afiPet- 
)tuoso òhe mai , lo sguardo del Solitario sbi- 
gottisce, la Vergine. Senza capire il pericolo , 
essa ne' presente la vicinanza. Tra le braccia 
del bel cacciatore del monte , essa ha sentito 
scorrere nelle veae un' incognita 6amma. 11 
cuore di lei batte precipitoso j ina più impe- 
tuosamente ancora palpita il cuore del suo pre- 
diletto. 11 Solitario parve all’ improvviso fre- 
mere j suoi moti j un momento prima > cos'i 
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nìsarati e tranquilli , sono divénutt torbidi é 
veementi. L’ appassionata sua voce mormora 
suoni'che non s'intendono; la sua fronte s'io> 
curve verso la fronte di >£lódia 5 si confon- 
dono 1 loro respiri, i loro- sguardi si turbano, 
e r avvampante soffio dell’ amore stende il ma- 
gico suo vapore intorno ai due amanti soli nel 
mezzo* della foresta. ‘ 

' La figlia di S. Mauro si discioglie repente 
dalle braccia del Solitario. — lo posso* cam- 
minare, essa dice*, io^ posso seguirvi j ed at- 
territa , dal suo liberatore si allontana. - 
Senza riflettere ove 4 suoi passi la tragga- 
no , senza intenzione , come senza scopo , essa 
continua • a salire il monte , ed erra in mezzo 
alla selva : nulla interrompe il suo àndare y 
nulla il SUO/ pensiete 'distrae. Di tal forma in- 
nanzi al pastore di Admeto fuggiva la figliuola 
Peneo. " 

Air improvviso un trofeo di armi si scopre 
«'suoi sguardi. Non lungi è un romitaggio at- 
torniato d’alberi. Elodia riconosce lo scudo 
-distinto d’ imprese che il conte Erberto di No* 
.rindall avea salutato la sera iapanzi.* — - Dove 
800 io ? ella dice j volgendosi verso deL Soli- 
tario : dove mi conducete ? — Io vi séguita- 
va ; risponde tristamente ri cacciatore del mon- 
<te. — Che luogo è questo ? — Il Monne Sel- 
vaggio. — E' queir abitazione? -—'E il to»» 
‘znitaggio del Solitario. ^ ' ■ 

’ - Si, ei prosegue ,' ecco la rupe dell’, esigilo; 
ecco 1’ unica possessione che' offrir p>ssa^ alla 
aua- compagna lo sventurato -deli' Elvezia. Solo 


D^itized by Goog[e 



53 

oolle sue rimembranze , qui riposando sotto il 
funebre albero, seduto sopra 1' arida erica , egli 
vìsse deir acqua del torrènte , di radici , dì 
frutti selvaggi , e di alcune ebbe amare. 

Elodia ! . . . è questo lo sposo che F innocen- 
za e laVbellezza doveano trascegliere I . . . Ahi 
lésso ! egli jion ba patria , non porta alcun 
titolo , è presentemente senza nome, e n^i ha 
nemmeno un cuor puro' da offrire .... dolce 
colomba della valle !. fuggite il' tetto delia scia- 
gura ! fuggite r uomo del Mpute Selvaggio. 

— Ah! risponde l’ intenerita orfanella , io 
non ho mai fuggito gli sventurati.' 

A questi accenti un amaro sorrìso rischiara 
per melk il nero sopraccigliò ' del Solitario. 
Egli avvicinasi al trofeo d' armi , ed indicando 
lo scudo su cui regali divise rispleodooo lo 
non sono stato sempre ciò che sono al presen- 
te , ei soggiunge ; fu un tempo in cui il mio 
nome , portato dalla fama per tutta l'Europa 
suonava . . . ahimè ! >De' miei passati tiionS 
questo scudo è quanto* ini resta. 

' Allora, stringendo la mano di Elodia.: Fa- 
vella I con trasporto ei. prosegue', la' fortuna , 
la gloha , le grandezze baòno qualche attrat- 
tiva a^’tuoi sguardi? . » . Io posso ancora offe-' 
rirtele. Io non 'Ito che una parpla da dire, ed 
^ il mio' destino torna ad essere più maraviglioso 
che mai'..', questa parola ... io* non la pro- 
ferirò che con orrore . . . uon cale! • • • disponi 
dell' intera mia vita.' lo ho sempre sdegnato 

le' dignità della terra , . ^ dolce . orfanella ri- 
sponde. Poscia , -dopo un . momento di ^Uen- 
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tió : Anrliarao' ^ ella soggiunge , a visitare il 
romitaggio. 

Essa dice, c volge i suoi passi verso Tagre-, 
ste dimora. Sotto il rustico tetto essa entra, 
Asilo >^del Solitario , eccoti adunque purifica- 
to , sciama con eiutusiasmo il fortunato caccia- 
tore del monte ^ e cadendo ai piedi di £lo-' 
dia : Compisci T opera tua ! con appassionata 
voce ei prosegue , adotta la capanna dell' amo- 
re ! Sii la sposa dell’ esu^. 

- _ Ebbene ! risponde Elodia , ditemi il no-* 
me del mio spòso ... — Che i<5 ne dica il no- 
mé ! prorompe il Solitario ] ed il terrore so- 
pra il suo volto si è pinto. Elodia ! Se quer 
sto nome , com6 una rivelazione funesta , mi 
dovesse rapire il tuo cuorle! .*^ Ah 1 proferi- 
telo senza temere! ha replicato la giovinetta.. 

Abbandonandosi ai ferventi trasporti . della 
sua gratitudine : Oh mia diletta ! esclama il 
Solitario , tu sarai soddisfatta. Il mio nome , 
i miei errori , i miei destini , la mia vita ti 
saranno svelati domani ; io ti scoprirò la mia * 
anima intera , ed aspetterò da te la sentenza. 

Ma in nome del cielo non toglierti da que- 
ste rupi , non lasciare' questo selvaggio soggior- 
no ! Erberto ^ ferito , fu trasportato al nrona- > 
stero ove comandano' i suoi feropi soldati. La 
contessa Imberga non è più in vita • la sua 
mula , spaventata dalle fiamme del balzo Ter-* 
ribiJe , r ha scagliala in foo^do al torrente. 
Concedi adunque che sulla terra io sia oggi 
il tuo solo rifugiò ! Io giuro . per 1’ Onnipo- 
tente di rispettar in questi luoghi la vergine 
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di UoderUch come una sostanzi divina inter- 
detta all' umana fragilità. Sino al momento in 
cui r altare avrà ricevuto i npstri giuramenti , 
il mio romitorio , abitato da Elodia., sarà un 
santuario che la mia presenza non oserà con- 
taminare ^ ed' io non mi avvicinerò a te, che 
come a quell' arca' dell' alleanza che mai non 
doveva esser toccata da mano sacrilega., • . 

Occupato a stender l'istoria dfl proscritto 
che dimani li svelerà il suo nome^ io mi terrò 
discosto , Sotto gli alberi della foresta, ma po- 
trò' almeno seAlir la tua voce j ed il tuo fia- 
to , la tua vita , qualche cosa di te verrà ad 
incantare andora.la solitudine ove io. mi starò 
scrivendo.' 

Qual fuoco ne’ suoi .occhi disfavillava l ■ Di 
quanto afielto le sue parole eran piene ! « . . 
Ùmide le luci di pianto, la figlia di San. Màu- 
ro , a’ suoi trasporti sorride : < non altrioaenti 
da una tempestosa nube sfugge il raggio dei 
giorni sereni. , . • . 

• — Elodia , prosegue il Solitario , spesso ho 
potato insignorirmi di te , e sempre JLi.ho la- 
sciata libera ; io t' ho veduto in mia bal'ia, e 
ti ho obbedito. Quando reggendoti fra le mie 
braccia io sentiva 1' avvampante filtro dell’ a- 
m ore' traviare i miei sensi e la mia ragione, 
un solo de' tuoi accenti ha trionfato, di tutte 
le facoltà del mio essere. Potresti tu porre in 
dubbio il magico tuo ascendente sopra l'uomo 
del Monte Selvaggio ! Ah perchè vicino a lui 
nòti ha e^i sempre avuto la celeste vergine di 
Under lach a ritenerlo nei sentieri delia vir- 
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ta !y ■. ólcane ore ancora;, e tu mi avrai ^iu« 
dicalo !... caduto dal colmo della pqtea 2 a , . 
io don sospiro del'^ passato che i puri giorui 
della mia' gioviuezza . Oh ! . rispondimi , . ado- 
rata, fanciulla , rimarrai tu nei mio- romitag- 
gio ? ‘ • ^ . * / . 

Elodia china gli occhi al suolo, mandando- 
un sospiro. Vivamente commossa , sfinita per 
la, stanchezza : Io mi reggo a lòtica , essa ri- 
sponde , io più oltre non potrei camminare. 

£ Sópra un sedile di -giunchi intrecciati che' 
ch-couda T interno della capanna , . pallida e 
tremante è caduta. - v 

-T-- Th a me ti àifidi ! esclama il Solitàrio , 
-ebbro di riconoscenza e' di giubilo. Oh la più 
bella creazione del cielo ! tu che io involo 
alla terra ! -Sotto il tugurio dell' esiglio , da 
me solo ammirata , - da me solo adorata ,' sa- 
■rOi tu .paga delia tua sorte? Potrà miq cuore 
-bastare alia 4ua vita? •.. Che dico ip mai !. 
Ah mon hai tu già . spregiato tuUi i doni della 
fortuna I St , ciò che* tu perdi iìt ricchezze., 
in dignità , in potere.^ io te lo saprò restituir-e 
in amore. , . . : 

Egli disse : , una frugale refezione, è imban- 
dita Sotto le froodi : e^i vi conduce il suo te- 
soro. Ea natora àembra . ad essi soivìdere * il 
cielo , come un raggiante - baldacchino li co- 

pre degli azzurri suoi veli i cantori . del bo-^ 
SCO celebrano la loro felicità i 1' aria ^ qpasi 
una divina* essenza dei sfiori* -e .dei frpùi della 
valJe.^ esala intorno a loro. prdfùmi.*di.'aQio- . 

Ji, soLiTiJUO FoL ìr, ■ \ 
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re : il deserto ^ |>teno di arraoiiia; e T auròra 
splendida e pura 'iliiìniina questo Eden novello. 

d^ioodimefio eon isforzo .ii Solitari si è se- 
.parato dairorfanella , ’e durante l'intero giorno 
égli scriver i. funesti avvenimenti della stia vi- 
ta. Rapidamente scorroii le ore. Alla luce 
snccedott le ombre. Elodia si è racchiusa nel 
recioto ove ^'poslo il modesto suo letto. Il 
bel cacciatore del- monte non si avvicina al 
sacro luogo ove abita la rergine arhata^ e tutta 
•la' hotte » appoggiato contro 1’ uscio del romi- 
torio, solo egli veglia e continua l'opera^ in- 
cominciata. ■ . - ■ ^ 

Giunta^ in mezzo al suo cerchio ^ dall' alto 
del soglio d'ebano, la Divinità delle tenebre 
stende il suo scettro di piombo sopra la terra 
assopita. La nipote di - Herstall da; -un sordo 
genuto vièn risvegliata. Non lungi fuori della 
capanna , '. come atterrito da qualche . orrenda 
■ visione , r uomo del Monte Selvaggio le sem- 
bra giacere in preda al più Ruiesto delirio. 
Elodia òredè di sentirlo' gettarsi in giùoechio 
sopra T. erba .inaridita , e con inarticolate pa- 
role , con soffocati laménti , pare che egli ri- 
sponda a qualche nume vendicatore apparso al 
♦Siio - Cospetto per pronunziare T estrema sen- 
Henza Pietà l' don voce* straitiante egli escla- 
ma , pietà! .. . ed il silenzio* della^ morte-suc- 
* cede air accento delibi - disperàziohe. 

Oh come la nòtte è sembrata- lunga all' or- 
faoella-!' Insieme coll’ aurora essa ha' rive- 
duto ì’ liomo flei- misteri. Cupo e taciturno, da 
qualche soprannaturale aVvenimeiUo egli ap- 
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parisce«> prostrato» Uno v4pav;«ntévol ! ;peqMer^ 
pcoupa tutto il suo spirito^ e somiglùiato al|a 
vitliina .condannata al suppitzio' ^ «gU.càmaù^ 
na. colla fronte incurvata. - • f 

'f Allontanandosi dal romitaggio , egli Ita 
.gliato i'suoi lavori: Elodia non ha ardito d^in^ 
terrogarlo.^'Al tramontar del. sole grimpeae» 
tra bili segreti del >iolilaTÌo saranno, a. lei .rive- 
lati. Inquieta e separata , da lui ^ la fanciulla 
della Badìa* si. abbandonal a! più tetri preseli*' 
tiimenti. .Glie le -avverrà di Capere! . . ^qual 
sarà il suo destino I OJbi Cielo' f quanf è terri- 
bile r avvicinarsi del momento che deirintera, 
yita dee determinare la sorte I : . . ■ i 

Finalmenlè il. re. degli astri > calando 
Fbrizzoate.,' indora 'Cogl inspiranti suoi raggi, le 
elvetiche rupi —Sono qnesti per .me' gli nlli- 
mi faggi della felicità ! ... dice 1' orfanella j 
ed.il suo occhio va 'in traccia ' del Solitario. 
Egli si mostrn: pallido e scomposto è ri suo vol- 
to; sinistrò il suo sguardo e selvaggio. Ucr 
nero manto lo avvolge. — .Seguitemi co’n aspro 
'accento. egli dice: e con rattiipassi giù scepde 
dal monte. : . • ' 

Uscito egli è dalla selva; valicato ha il tor- 
reiitC'; e. versa la pianura di Morat ha rivolto 
lo spaveutevol ysuo eorso*, siniile al primo pini* 
cidà '^ fuggente ^della t^ra di Aiuòle , dalla ri-» 
provazioue persèguitàto. , • * r. 

Dileguasi il. giorno , iucalzató dall* ombra 
notturna. Una densa nebbia <, . alzatasi, dalle 
Valli ^- ricopriva ì monti e velava la. faccia della 
natura. A traverso di negri vapori la. fau-^ 


pinitir. i hy GoOgIc 



64 . . . 

ekitla del cMostro ségue. il -tacente sao condot- 
tiere ; con occhi bassi ella muove ^ e qualche 
tremendo evento lia. nel cuore* 0i- subito, non 
lunge dal lago Sforai, il Solitario .si ferma*^ 
H Veoto reca ■ all' orecchio dell' orlatiellà il 
hingo gemito delle onde cl>e-tri$tatn^te si rom-^ 
pollò sopra lat solitaria- riva. Intorno- a sè ella 
guarda. . .• possente Iddio !"in quak luogo> si ri- 
trova la vergine ? . . . 'all’ ingresso di uii mo- 
numento a cui ossa umane s'^rvon- di' volta j. tra 
colonne' formate co‘n‘ accumulati* scheletri; sotto* 
un arco di trionfo che là ferocia ha innalzato- 
alla vedetta (t), 

— i-Oh cielo 1 ove son :Ì0 7^'dìce'là fattpiulla-: 
dèb.jchiostro*. -• • • . • 

— SoUó il tempio della- Morte ., risponde 
uomò del Monte jselyaggiò^ ed io sonò - ó^arto- 
tl Temerarià, ' 

• ^gh dice , e gettando ' il suo brano roantel- 
-jfó , il Solitarie , vestito delle armi del ; con- 
quistatore , apparisce in mezzo al viasto sepol- 
cro come sopra- un trano di cadaveri.; e, 'sotto 
le> catacombe del misfatto. , e^i sembra un ar- 
cangelo fulminato caduto dalla reggia deli» 
gloria in. fondo alla caverna dé’ tormenti. . 

€^lo il Temerario ipeie con angoscioso 
accento. là itifox%unata' Elodia. 'Voi 1 il sangui- 
nario^ duca di Borgogna. ; voi ^ 1' assassino di 
mio padrei — * 

' (>) Questo- ammasso di ossa Sussisteva ancora quasi 
.intero piriioa delia rivoluzione. Esso fu distrutto dai 
Francesi durante- la guerra. Se uc incoujlra tuùor 
qualche ayanzoi ' ’ . 
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E la giovinetta , vacillante , smarrita,', ad 
una dei]e colonne ‘ della morte si appoggia, 
c — .Si-, eoa una specie di rabbia ei rispon- 
de , si , io sono rimplacabjl Borgognone il 
flagello deir Europa altre volte^ . . Il cielo_ 
stesso, mi ba ordinato di non disvelarvi il mio 
nome , se n.on Sotto questa" grolla - infernale , 
se non circondalo da tulle le rimembranze ^ 
da tulli .gli orVori della mia vita. Nella pas- 
sala notte:, S9pra il mio colpeyol capò è di-, 
sceso, r angelo delle liltrici sentenze. La voce 
dell’ Etefuo si è falla sentire. -Essa ha coman- 
dato , . .1^0 dovuto obbedire . - . io qui sono; - 

Gronda un freddo sudoi e dalla' sua livida " 
fronte* Torvo è il suo sguardo 3 interrolto il 
sua. respiro , 'e la sua voce suona appena uma- 
na-. — Parlale ,'ei prosegue , maleditemi. L’on- • 
nipossente. Io vuol senza dubbio , • poiché ba 
ordinalo questa sctria tremenda , poiché ha ri- 
chiesto da me questo sacrifìcio che non hai 
esempio. I miei accusatori mi accerchiano . . . 
io ascelto le lugubri grida loro. . .1’ uman-ge- 
nere mi ributta ^ il- cielo mi rigetta j figlia di 
S. Mauro ^ maleditemi ho . meritato • il mio 
destinò. — " 

Egli disse; quasi esanime , lo sventurato - 
Carlo è' caduto ^sptto lo spaventevole monu- 
mento delle ossa , e la sua fronte rimane imr 
pressa s^pra la polvere che ha vissuto , sopra 
la cénere delle sue vittime ! ' . • • 

Carlo ! . . , sulama Elodia fuori di sé stes- 
sa , Carlo ! sorgete.. — • Chi nii chiama ! dice 
il, Soiilario , sul ,cui volte la dementa sta 
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scritta. — É dessà la gémente vóce del iWio 
popolo Irucidàlo?.. . O forse è F abisso che 
Vuole come sua preda il tiranno ?... ovvero 
è la giustizia' divina che pronunzia la sentenza 
dell’ uomo di «angue ?. — No , risponde F or- 
•faiiélla , le sue forze ricuperando , il cielo è 
placato. La sua giustizia ha scagliato il colpoj^ 
la sua misericordia or perdona. 

' Jj’.uoino del monte Selvaggio a queste pa- 
rple solleva la prostrata sua fronte' 5 egli mira 
Elodia eoo inàraviglia. Lo stnarrimento nel 
suo sembiante siede tuttora : nàa tranquillato- 
è il suo delirio j ed una lagrima .'gli sgorga 
dagli occhi. — Ripeti àncora egli dice ; Il 
cielo è placato , la' sua misericordia perdonai 
tioir hai tu proferito queste parole ?• Angelo 
salvatore , raggio di speranza e di salute! com- 
pisci la tua missione divina j in nome dell'E- 
terno mi assolvi !' • ‘ 

’ — i Torniamo al romitaggio , esclama Elodia; 

E, simil nell’ agii suo corso a quelle inco- 
gnite stelle ohe sdrucciolano sotto le volte not- 
tJirne essa slanciasi , fugg.è* verso la selva , 
rintraccia il sentiero del Monte Selvaggio , e 
ben tosto , giunta al ricovero del Solitario y 
cade sfinita sotto la 'capanna. 

L' orfanella è rimasta - per alcuni momenti 
come priva dell’ uso' ‘dei sensi. L’ infelice Car- 
lo di Borgogna ricomparisce al cospetto -di lei : 
egli si avvicina , le presenta un mauoscritto , 
ed in tal guisa .le parla ; Ècco F intera mia 
vita ; ecco il racconto di tulli i miei misfatti. 
Figlia di- S. Mauro, leggete e giudicate. Ita 


; ; _ .. ..ilt 


non mi offrirò piti ai vostri sguardi se non 1' a- 
vréte ordinato voi stessa. Se i miei delitti vi 
setzrbrano*' espiati se la compassione favella al 
cuor vostro , se 1’ innocenza perdona al pen- 
timento , volgetemi qualche parola di speran- 
za ,, e depohete,il vostro scritto nella caviti 
del vecchio salice che sorge abbasso sen- 
tiero del monte. Lontano da voi , io vado ad 
aspettare la' mia sent^za. 

Egli disse': la. sua voce è cupa, e V abbat- 
tinaentò della disperazioné gli siede nel volto. 
Egli- cerca di occultar ciò che soffre ; egli vol- 
ge altrove gli occhi ;• non vuole '.in teneri re in 
suo favore colei che ha scelto per giudice ^ . . 
Elodia vorrebbe rispondergli ; ma le mancan 
le forze ... e già ih Solitario si c. dipartito 
dall' eremo. 

. L’ orfanella è- spia.; il. fatai manoscritto tra 
le sue mani essa- tiene ; oh quante lagrime le 
gronderanno dagli, occhi nello scocrere ^quelle 
terdbijU carte I - 
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- LIBRO UNDECIMO. - > 

• » Carli) VII. regnava sopVa la' FraBcìa-; e 
la pace era finalmente tornata al sud infelic<^ 
reame , cosi- lungo tempo straziato da guerre 
crudeli , e così miracolosamente salvato da .una 
pastorella. A violenti procelle erano succeduti 
giorni sereni ^ e , per tutta 1’ Europà ,'la stad* 
chezza de’ guerrieri congionta alla povertà de- 
gli erarj , prometteva ai popoli un lungo riposo. 

Il figlio di Carlo VII , allora Delfìnio -, 6 
poscia* Luigi XI , accusato di avere avvelena- 
to là bella Agnese Swel , e di aver faitO’ mo- 
tir di cordoglio la prima sua moglie Marghe- 
rita di Scozia-, impaziente di regnare , avea 
per la seconda volta cospirato contro del pa- 
dre, La nuova sua trama era andata a male. 
Giovane e càrico di delitti , proscritto e per- 
seguitato dalla Vepdetla paterna , Luigi si ri- 
parò presso Filippo il buono , duca di Borgo- 
gna , e gli chiese un asilo nella sua corte. 

Filippo odiava Carlo Vii. L’ assassinio di 
suo padie , il famoso Giovanni senza paura , 
commesso al pónte di Montereau , al cospetto 
del giovane monarca , noU' gli sembrava anco- 
ra vendicalo abbastanza., lieli accolse il fug- 
giascó cogli onori dovuti a Ji er^de presuntivo 
della corona di Francia : si 'offerse un magni- 
fico. palazzo al Delfino , e gli si diedero splen- 
dide feste, lo entrava allora nella primavera 
della mia vita : il principe francese , artifizio- 
so e dissimulùto , portava sulla sua fronte l’im- 
iflàgine della virtù e' della Sincerila. Egli sep- 
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pe ben< tosto gìiisli&c«r$t ai miei occbi di lutti 
i- delitti di cui era accusato dal padre. Carlo 
VEf. <im mostro ^snaturato mi parve , e il Del- 
fino una nobile vittima; Colle più affettuose 
parole y con tuUa la couGdeuza della”gioven- 
tu ^d^uigi mi offerse la sua amicizia ; ed ii mio 
cnore- corse con trasporto'^ verso deb suo; Cre- 
dule, ardente éd 'Appassionato , io lontano n^' e - 
ra'alior. dal pensare che 1* affatto dei principi 
rassomiglia all' arida foglia^cbe» il vento a caso 
trasporta ora sul 'monte ed ora nella palude. 

Riebiamaodo suo Gglip ebc'Filippó gli. ri- 
cusava*,' Carlo VII. parve per un istante mw 
mcciar Ja Borgogna. — Armi pure la Fran- 
cia interra ,' sciamai a quest' annunzio , impu- 
gnando impetuosamente la spada : sintarrto che 
il conledi Charolais, potrà sguainar questo bran- 
do , nessuno' de' satelliti di Carlo si av vicine^ 
rà a Luigi. 

- fi Delbno sorrideva al mio róapeto , e gli 
attestati della, sua- gratitudine mi- accendevano 
di nuovo eatusiAsmo. Baldanzoso io ra' andava 
di essere il< protettore *e‘l' amico di un Ggìlio di 
Francia ; ma stolto che io m' era ! il futuro 
sucoessor di Carlo Vii. , nel, -segréto del suo 
pensiero , non guardava il, protettore che come 
uno stromeoto , e. come Un servo V amico;, 
iDi tutti i signori deUa corte di Borgogna , 
il conte San Mauro era quello che sin dalla 
inia infanzia do aveva scelto per uniòo mio con- 
fidente» Celebre Guerriero, egli avea' guidi t> 
i primi miei passi nei campi , egli avea assi- 
stito, a tutti i miei stud) , egli -era partecipe di 
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tulli i miei piaceri. Osservatore profondo , giu- 
dice severo , egli avea indagalo il cuor del Del- 
fino, Conte di Cliarolais ! im giorno ei mi 
disse : concedete eh’ io biasimi J’ eccessiva be- 
nevolenza che avete pel figlio di Carlo VII. 
Il vostro affello , che non è corrisposto, potrà 
fare r-iufelicità della vostra vita. Ad onta del- 
r artifizioso velo sotto di cui si ascónde il Del- 
fino , io ho scoperto la perfidia là dove voi 
credete di veder 1’ amicizia.. 

'Egli disse : nia sdegnato di un tal linguag- 
gio , da quel giórno iu poi il conte di §. Mau- 
lo fu da me evitalo. Egli perde la mra con- 
fidenza ^ ed io sacrificai 1’ uomo 'fido e sincero 
al principe astuto e disleale. 

11 barone di Herstall avea presentato in cor- 
te di Filippo la sua figlia Irene , che una lon- 
tana parente , la duchessa di Arovilla , avea 
morendo, nominata sua erede universale. Giam- 
mai prìi vistosa bellezza s’ era mostrata in Bor- 
gogna. Irene divenne la materia di tutti i ra- 
gionamenti , e l’ oggetto di tutti gli sguardi, 
lina turba di adoratori • si affollava sui passi 
dell’ erede di Arovilla , splendente idolo della 
corte. L’ entusiasmo generale passò nel mio cuo- 
re.’ Elodia non. s’ era ancora offerta al mio 
sguardo 5 Irene’ mi parve la più bell opera dei 
cieli, ed io scambiai 1’ ammirazione coll’ amore. 

Allora morì Carlo VII. , e il Delfino fu so- 
spetto di aver fatto avvelenare suo padre. Il 
trono chiamava a se Luigi. Dedito interamen- 
te all’ amicizia , io mi allontanai da Ireue ] la- 
sciai la Borgogna e corsi in Francia a seguir- 
ne il nuovo sovrano. 




Luigi'XI , nolla sua corte, mi distinse crm 
reg-ali magnifici ;• ma 'erano i doni di iln so- 
vrailo al suo vassallo. Indstrno io cercai rami- 
co ; lìoa ritrovai che il monarca. Col •cuore 
angustiato da questo subitaneo cambiaménto , 
stanco di rafFrenarmi , chiesi a Luigi un ab- 
Jioccamento-’ particolare : lo. ottenni; egli erh 
Solo nel suo gabinetto come altre voltè, io vo- 
leva correre nelle sue braccia, e volgergli i 
teneri fimproveri dell’ amicizia , alltrrquando 
arretrandosi qualche passo , e presentandomi 
lino soi'itto- suggellato : — Conte di Charolais ! 
mi disse Luigi con tutta l’alterigia di un prin- 
cipe assolato , ‘io vivo sicuro nella vostra fe- 
deltà ; la mia gratitudine vi è dovuta. Io vi 
confido il governo della Normandia , eccone 
il réscritto. Domani partirete per Roano , dove 
il vostro dovere vi chiama. Continuate a rae- 
.ritare la fiducia e la bontà del vostro sovrano. — i 

Luigi si allontana, ciò'detto. Pietrificato per 
•lo stupore e lo sdegno , immobile io rimango 
un istante. . .poi. uscendo con furor dalla reg- 
gia : — Ècco i principi , io gridai , mansueti 
e carezzevoli. nella sventura, ingrati ed impe- 
riosi nella 'prospera sorte !.. 

Il conte .di. S. Mauro mi avea accompagna- 
to a Parigi*.’ Nel mio sdegno io voleva scrive- 
re a Luigi , rigettare con dispetto i suoi doni, 
e fuggire dal suo regno in quell’ islcsso gior- 
no. 1 savj consigli di S. Mauro vennero a ca- 
po di cangiare le impetuose mio risolu/doni ; 
perchè non poterono calmare altresì il mio cor- 
doglio ! Le prime piaglie del cuore sono cosi 


dolorose sull' aprir della vita f . . .. Li .uorao pon 
è ancora avvezzo agii uomini ; la 8iia;espcr 
rieuza non gli ha ancora mostratp ^riva d' in- 
canti -la sua carriera. Oltre T augosciji deH'al- 
fetto ' li-udlto i io provai la vergogna d' essere 
staio deluso^ e sospirai le illusioni sparite. , 

' Per la prima .volta in quest'anima artlentq 
e siuoerà.che Luigi aveva straziata^ io senlii 
a discendere il «disprezzo . della, «pecie umaoa. 
S. Mauro*, nel giudicare U DelEno., a^>era ap- 
posto .^1 ..vero j .nia umiliato aL»u(K cospeUo., 
appena io gli perdona va questo tr ionfo ^ « nella 
sua perspicacia a scoprire .i vizj oocultù., .io 
non volli scorgere ohe T interno suo convinci - 
mento della generale perversità 9 £ondàlo sopra 
se slesso e i suoi siihili. . 

Nondimeno docile a' suoi avvisi , 4 o lasciai 
Parigi , e presi il comando della Normandia. 
Luigi, mi avea provato là sua iù{liil‘er:dazaj egli 
non indugiò, a provarmi il suo «odio.- 

Alcuni anni prima della mortè di Carlo VII 
io avea conosciuto il duca .di. JBreltagua : urya 
rivalità di gioveutu ci aveva armati un coulro, 
deir altro ^ io era veitpto a sitjgolar cimento 
con lui ^ e Luigi non iguorava Ja reciproca 
nostra inimicizia. Appena io aveva .preso le re- 
dini della. Normandia , che il re di ^<^‘ancia 
mi spedisce uno de' suoi iuqgotepQnti incaricato 
di slraordiuarj poterà’ che a nulla recano quei 
del governatore ^ o .questo « luogotenente -era il . 
duca di Bnttugrra. . ; , • ,ti 

Dal perEdo tratto , dal nuovo adronto in- 
velenito , io volli dare mi Jih.'ro sfogo al mio 
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flispelto. S. Mauro ebbe ancora. 1’ arie tli re- 
priineroii. Ma nell’ allo di biasimare i iraspor-' 
ti dello sdegno in un’ aniina virluosa, egli m’iij-, 
segnò ad' ingannare gli uomini ; egli avveizò 
Carlo a sacrificare l’ afl’ello all’ interesse ,• egU 
mi apprese a porre i freddi calcoli della menT 
te nel* luogo de’ nobili impeti del cuore. «Egli 
spense in me quei fecondi germi di eiitusiasiiio 
e di lealtà i quali liberamenie sviluppali, noi» 
avrebbero prodotto che fruiti, gloriosi. Il fuoco 
compresso divenne un devastante vulcano, eia 
voce della prudenza non mi guidò che al de- 
fitto. -» . 

' Gii abitanti di Liegi erano da Inngo tempo 
i giurati Inimici della Borgogna. Luigi ^1 sti-in- 
ge un palio di alleanza con loro. 1 vili>suoi 
agenti mi circondava uo' in Roano.. Ih pugnala 
degli assassini minacciava ogni.d'ula mia vBa; 
ben presto .una bevanda micidiale alle, pone 
del sepolcro mi trasse. . . . •>{,,{ . -c 

La mia forza e la mia gioventù superaronò 
r. efficacia del veleno. ^ tornai, alla., vita ^ ma 
nessun uìnapo sforzo potè moderare la.veemeiiza 
del mio furore. Io proclamài. Luigt. XI fellone.^ 
Iraditorè y ayvelenatore e parricida, lo lo racr 
comandai all’ orroi-p della terra ed alle venden- 
te del cielo ; poscia rimandandogli coo disprezzo 
il suo, abborrilo rescritto , corsi ad armare la 
Borgogna contro lajFrancia. - , > ’ . i.., 

L’ ipocrita monarca parve profondamente ad- 
dolorato delle mie accuse. Cercando di scol- 
parsi 'al cospetto delle nazioni, egli convtioò i 
principi del* suo sangue , i signori della' siua 

. IL SOLITARIO Fot. II. ' " 7 


Di: 
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• eorte , ì deputs^ti ideile sue città v per giùstiu* 
care 1' intera sua vita egli parlò innaiitzi a 
queir assemblea cpò > minore ingegno che ari- 
dire , e diè fine con nóminarlar suo giudice; 
Ma il despota avea scelto i membri deisuo tri- 
bunale., ed il colpevole solennemente fu' assolto. 

^Frattanto ak mio grido di guerra e di 'vep- 
detta*, i capi piu iilustri del> regno francese 
s’ erano' scdleva ti contro. Luigi XI ^ o già s' èra* 
ho a me ooliegati il duca di- Borbone ,-cogua* 
to del monarca , il duca di Alanzoue , il con* 
te' di’ Ai fuagnacco il' sire dLAlbret , ii duca 
df Kéimusio , il conte della Mena, il duca di 
<^alabria ^ *ii contendi Dunois , e finalmente tl 
duca- di .Bieltagna esso pure. QoeSti potenti 
confederali (i) hanno armato i iorò vassalli'. 
Contro.’ Luigi,' il sollevamento diviene generale, 
c tutte ie forzo della racuarchia minacciano ad 
un tempo il tiranne che non può ■a'miqverare 
tra i suoi alleati altri che il «duca- di Milano, 
il famoso -bastardo Francesco' Sforza 
'Alla testa di un valoroso. essercito'’ io corro 
al coufiiUo. Ben presto le truppe di Luigi fug* 
gono inhauzi. ai Borgognoni. La ogni parte gii 
àilorì mi piovono sui capo-, e la vittoria se* 
gue-le. vmie bandiere. 11 roto andare non- era 
• che on> continuato trionfo : le città 'francesi mi 
aprcpo le porte *, ì >popoH mi chiamano JiLe- 
ratoie : io disperdo tutti , miei nimici*, supero 

> ■ >1 . I ■ 

(a) Questa' fuerra fa sopranoominata-la Guerra del 
ien fmibUfio. (Per la verità. istorica del racconto di 
Cariò il Temerario , vedi- Anquetil , Luclos, Daniel, 
Melerai , ecc. ccc* ) 
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■tutti gtì Q&tacoli.; io sto -jiHe ^ort« \ 

ed ■■ il conto di Charolais ■ p ^dsrttr islert , Eu~ 

ropa.’.sopranat^nwaato Carlo il 
. liuigi X{ a vea-, concentrato tatto sl« foRzé Ite. 
Vreiqanza della sua capitale. La -decisi va ìmiKOv- 
(glia s' impegna noHà pidnara di Lòiig-jumeàn: 
il re di Frajicia vj combatte in persona , espono 
la sua vita più voi te, cade in meazo mie scbie>< 
re sfinito per: Ja stanchezza , e -privo di sensi 
vieo trasportato al castello . di MoothlerV. La 
vittoria rituauc ai Borgognoni. I capi francesi 
dichiarano Luigi XI scaduto dtel. trono-., e. sua 
fratello il duca di Berrì vien ptoclamata Ito 
di Francia nel campo dei prmcspi.coi}federatt« 
rXó. assedio Parigi « 11 re lascia la! sua capita** 
le; segretamente egli mi Volge lesaeipraghiere^ 
mi richiama ^.pensiero .1 nostri’ primi afielti'; 
implora T antico Suo amico , egli mi ^eteiede 
un raomento> di colloquio; e fidando nellarmia 
lealtk , seoza> scorta., senza guardia, solo. vuoi 
venir nel- mio campo. ‘ ^ 

..Io noti aVea fatto ohe porre il piedd nella 
carriera delle vendette } e sopra questa suolo ^ 
nuovo anoPra' p^> me 1 non s' erano rassodati 
i miei .passi. .Ltiigr XI nella sventura 
membra il Delfino fuggitivo. La sua. lettera mi. 
trae le lagrime t io roredb di. /.ravvka.re nelle 
sue coPinaoventi espressioni i|l dolore,. il-.pénti^L 
mento e la veritk. Il suo' infortunio m' ìnieBe-» 
risce ; la sua confidenza mi disarma; ripocri-< 
sia ha trionfato , e. rispondo al re: Io t'aspetto. 

Le mie truppe accampavano pttssof Bers'i ; 
gh avanzi dell'esercito reale si schieravano suU 



rivai delia 'Senna'. II n^onarca, francese 
àitraversa il'fìume in un fragif battello . Solo 
' egli sbarca in. mezzo' a' suoi nemici 5 io aveva 
dubitatò sino àir ultimo raomeutò di un simile 
atto di fiducia. Egli si avanza incontro . a me 
sul 'lido : il mio cuore batleVa con forza ^ io 
trovo nei primo suo sguardo quel Delfino che 
area tanto -amato : non è piu' Luigi XI , è il 
diletto ^ compagim della mia -gioV;eHtìi , ió mi 
slàncio verso di lui.'— iGlii viene a me ? egli 
dice.' Il tuo fratello ^ io gli risposi^ e fra le 
braccia lo'^strìnsi. . • < 

Elodia*, io non mi dimenticherò di quel 
giorno 'i^ammai : io^era ancora ingannato, ma 
era felice.' Luigi si burlava della mia' creduli* 
, ma io di me s'iesso era pago.' lo usciva 
dalia strada dei furori , ai magnanimi .sensi io 
to'rpava;io i^itcovava l'entusiasmo della mia'pri- 
xpavera>^ io riprerfdeva la .prima mia vita'. 

11 ré pose a profi Uo questà generósa emòzio- 
- ne ; egli ottenne facilmente la pace j e 1’ ac- 
codo ;:.di « Conflans «fa' sottoscritto. Il monarca 
promise nuove possessbni -e nuove dignità a 
tutti i capi francesi. La léga fh sciolta j e, ri- 
condotto come in trionfo da Luigi siuo a Vii* 
liers-le-Bfel, la via.- della Borgogna io ripresi, 
r Oh oielo ! quando le labbra . di un guetrie» 
ro< hanno toccato àina tolta la coppa della glo- 
ria , pih- non si- spegne nel suo petto la sete 
delle battaglie. Già i miei trionfi celebi'e aveaa 
fatto il mio nome } io volli crescere ancor la 
mia fama. Gli abitanti di Liégi minacciavano 
la Borgogna j io mossi contro di loro c li sot- 
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tòmisi ; la' pcrfi(fa' vittoria accoiApagóaudo 
le mie armi per ogni' dove, non mi presenta^ 
va. che' palme , «on mi proineltea che corona, 
e ftai apparecchiava un abisso. • , • 

• Luigi XI ' frattanto il trattato di Conflaus 
senza alcuna posa violava. Avendo destrameu-* 
te seminato la turbolenza e la divisione in tiit» 
tu le grovincie nemiche e fra tutti i sovrani 
rivali , 'egli piu non paventava una lega. Le 
fiaccole 'della discordia accese da* suoi arlifìzj, 
e gli odj* fomentali da' suoi raggiri , lo salva- 
vano dai pericoli di una nuova Confederazione. 
Quando fu senza timore , apertamente si mo- 
strò senza fede;, i capi francesi , ai quali coU 
r accordo di Conflàns avea promesse ricchezze 
ontiri , furono arrestati, spogliali, proscrit- 
ti.' I miei pih cari amici caddero sagiificati. 
Tristano ilj Romito , toprannotninato il carne<' 
fice del re , era 1’ esecutore dellè sue vendeile. 
Luigi prendeva diletto in vedere a scannare le 
suo vittime; Tristaoo variava la forala dei sup- 
plizi per ‘meglio piacere al disumano suo re. 
Coìlegando la ' superstizione colla ferocia , il 
tiranno- comandava i delitti , disponeva i tra- 
dimenti , assisteva alle uccisioni ; poi non si 
occupaVa che di preghiere è di pellegrinaggi, 
non portava che croci e rosarj ^ e nou giura? 
va che sopra reliquie ed immagini. 

Le principali famiglier di Francia, che acqui? 
stato aveano diritti mercè df antichi servigi , 
caddero nella disgrafia gli uomini attaccati 
ad un nome glorioso cui non potevano com- 
portar di macchiare , non erano fatti per pia- 



cere al «Icspota , il quale non voleva die sti a- 
ijienli servili. Luigi uvea bisogno di grandi 
creali da lui , i quali a suo piacimento potè:»' 
se far tornar nella polvere.. I pili oscuri scel- 
lerati furono promossi alle prime cariche dello 
Stalo j ma 1’ uomo possente rimase abbietto , 
qiial prima. 

Gli Stali del duca dì Borgogna erano pieni 
di emissari del .figlio di Carlo VII. Suscitata 
da loro la citta di Dinnn si ribella : mio pa- 
dre in’ impone di muovere conjra i ribelli j io 
assedio la fortezza loro. Questa ribellione, que- 
sta guerra e gli orrori commessi in Francia 
erano le conseguenze dell’ accordo di Conflaus. 
Tal premio riceveva la mia lealtà; tal ricom- 
pensa mi era dqla di un’azione rbagnanima : 
le mie virili principiarono a parermi fralezze, 
ed imperdonabili errori i generosi miei fatti, ’ 

I cittadini di Diuan avevano , durante 1 ' as- 
sedio, bassamente insultato le effigie di mio pa- 
dre. Essi appiccarono un parlamentario da me 
spedito , trucidarono un fanciullo che una mia 
lettera ad essi portava. Per aizzare il mio fu- 
l’ore e trascinarmi ai delitti , tutta le potenze ' 
infernali parevamo contro di me scatenate. 

Ben piesto la città ribelle è ridotta agli estre-- 
yni. Il suo presidio noti ha pili speranza ; le 
sue mura crollano da ogni banda ; un assalto 
generale è ordipatò. Allora , ma troppo tardi, 
gli abitanti di Diuan s’ avveggano dell’ abisso 
a cui I 4 stoltezza loro gli ha tratti , e sono 
costretti ad -arrendersi a discrezione. Tuttavia 
io non mi vendicai ancora , ma entrai in pos- 
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sesso della foriexza ; ed aspeUai le determinazio-* 
ni di mio padre. Filippo era a Bnvines. Egli 
ordinò la rovui^, della ciuà. sollevata,. e firmò 
la semenza di morte di tutti i'Suoi abitatori.' 

Qui incominciano agli orrori e le crudeltà 
della mia vita. Ubbidii agli ordini di mio ^pa« 
dre. Tranne i vecchi , le donne e i fanciulli 
che feci cacciar fuori della cittò , tutta ia.^po-' 
polazione di Dinan fu trucidata. Legati a due a 
due, ottocento de’principali ribelli furono gettali 
dentro la Mosa ; e la foctezza saccheggiata pe«> 
I l tra le fiamme . ■ - , 

Filippo morì poco ternpo dopo questo fune- 
sto- assedio ^ e il mio inùaizamento, al ducalo 
di Borgogna fu segnalato da uno spaventoso 
omicidio. ,,Oh vergine di Underlach ! la mia 
penna si rifugge . dal ‘continuare ■ quest’ orribil 
racconto. .. ma nessuno de’ miei delitti dee ri- 
manervi celalo. ■ . ' ' . > ' 

' Io mi portai a Bigione d,ové -rniòi ‘ pad re era 
stalo sepolto. 1^’oro. di Luigi XI ed i suoi ar- 
tifizj.yi aveàno sollevato contro di me tutti gli 
animi ; meutr^,. animati da lui) quei. dì Lie- 
gi , rompendo là. pace e correndo alle armi , 
s’impadronivano di Buy sulla Mosa. 

. Costretto di levar nuove tasse, e di radunar 
nuove truppe, io era in procinto di ricomin- 
ciar una nuova guerra ^ allorquaudo àlcunj sin- 
tomi di' ribellione si manifestano nella mia ca- 
pitale , e perfin nel mio, esercito.. ll> conte di 
S. Mauro ., condottiere adorato da’ èoldali , si 
presenta a me un giorno, Severo e quasi mi- 
naccevole', egli biasima le mie xisoluzioni , e 
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si appone al mie disino di eómliatteré quèei 
di Liegi. Tuttavia nessuhà guerra era mai sta- 
ta più giusta.' li bemico cfaè mt, attaccava -, due 
volte avea rotto gli accordi , due voile avea> 
tradito i giurametìti ; e legittimo era il mio 
sdegno'. Inasprito dalle .p'erddie di cui era sta- 
to coritiauamente la. vittima , io rèspiusi con 
cructio i consìgli di Mauro. -Il conte subi 
ta mente mi offrì di' cessar dal suo impiego . — • 
Egli chiama il mip amico , e mi abbando- 
na nei dì del pericolo ? iò dissi fra me stesso 
nel vederlo a partire. 

Air impovviso spaventevoli:- clamori ,-ììsciii 
dal conile stesso dèlia reggia mi annunziano 
che una sommossa è' scoppiata ; la 'mia guar- 
dia è alle mani contro i. ribelli» Tra le con- 
fuse voci degli assalitori,,- io distinguo queste 
grida*. — ’ Morte al tiranno! — .VivaS. Mau-s^ 
ro. — Assuefatto ai tradimenti dell’ amicizia,^ 
io più' non dubito chCj per mèj il con^ non 
‘sia un altro Luigi : io 'cingo le imè' armi , e/ 
seguitola più cavalieri ^ corro ad unirpai ai 
miei difensori. Sopra lo scalone della reggia 
m’ imbatto in S. Màuro 5 il qualé , slancian- 
dosi verso di me, vuol ratteneimi. »ì*- Tradi- 
tore ! io gli dico , mi lascia. Quel /alai 
gridò de’ ribelli rimbomba ancora al mio o- 
recchie j la ' mià' mente si smàrriàce ... io non 
veggo nel conte ,’ in- allo di fermare' ! miei 
passi , che un assassino pronto a trafiggermi : 
ributtandolo con '.furore , miei guerrieri io 
lo addito , ed esclamo : — • “Ecco il capo dei 
congiurati. — ' . 
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Io uD‘istante*S. Mauro , allornialo da’ bar- 
bari miei satelliti , ha il cuore trapassato da 
una spada. l 'vili coi leggiani zelanti pel delit- 
to^ e fingendo di servire il principe e la pa- 
tria , si affrettano ad uccidere un capo di cui 
odiavano !’• austera iriorale. Elodia ! Lo sven- 
turato Vostro padre cadde morto a’miei piedi 
ma almeno ^ ne prendo -il Cielo in testimo- 
nio , la mia mano non si è bagnata, nel suo 
sangue. .. * 

Io scendo in mezzo ài ribelli;' io combatto^' 
ed ho trionfalo. Ma l’uccisione avea preceduf 
to la vittpria. Costretto di giustificare la mópi 
te di S. Mauro agli occhi della mia corte y 
benché mal certo deila perfidia dei conte, ì.d 
‘ feci condannare' la sua naemoria' opn un' infa- 
me seuteuzà. ¥uti4. i suoi beni oonfÌÀcatr fu- 
rono alla: sua famiglia e la* disgraziata sua 
vedova andò in un lontano esigliO' a nascoucle-' 
re il resto della sua vita; ■' ■ ' . ; 

Radunati in nùmero, di trentà inila, ijuei di 
Liegi minacciano tuttavia.la mia provincia. In 
mi spingo contro di questi' audaci aggressori , jb 
riporto una confpiuta vittoria sopra di loro. La, 
citth di Saintran è caduta lo mio potere: Tón- 
gres ■ si arrende a discrezione ; ma per tutto 
la mia gloria è contaminata dalle mie ven- 
dette. • '■ • 

Io ritorno alla mia ’ capitale : dna profonda 
calma in essa regnava; io aveva spento le' se- 
dizioni, aveva soggiocato i miei uemioi ; splen- 
dide fesde aspettavano in Bigione il vincitore. « 
li nlio popolo mi rivide con entusiasmo, lo rac- 
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colsi intorno a me nna corte brillante ; chia- 
mai in essa i giuochi e i piaceri Irene tor- 
'iiò al mio cospetto , e la bella erede di Aro- 
villa ripigliò sopra di me. Pantico suo impero. 

piódia ! Ardirò io di proseguire!. ..Io ado- 
perai presso Ja hgliadi Herstall tutte le sedu- 
zioni della gloria e d,eir amore. Io le promisi 
di condurla air altare, tosto che mi verrebbe 
concesso dai politici • avvenimenti ; io le. giurai 
un’ eterna costanza ; Irene prestò fede a’ miei 
giuramenti ; e fuggendo dalla casa paterna , 
venne piena di secarla a darsi in mio potere 
nel fondo di un castello della Borgógna. 

Allora ogni giorno nii svelava qualche imo^ 
va- perfidia, di Xuigi ,/il quale , raccolta in 
Tours un’ assemblea di deputati , di prelati e 
di, .guerrieri , aveva fatto ànnuilare giuridica- 
mente r accordo di Conflans , come strappato 
dalla violenza e dalla ribellione. Eduardo , re 
d’Inghilterra, nel proporrai di collegare, le sue 
forze alle inÌQ contro lo spergiuro monarca , mi 
offeriva nel tempo stesso la mano di -Marghe- 
rita di Yorch , sua morella l’amore mi vie- 
tava questo splendido Imeneo , ma 1’ interesse 
del mio popolo me lo > imponeva. La politica 
e r ambizione favellavano imperiosamente al 
mio animo , Irene fu . sacrificala. Io corro a 
rincontro della principessa inglese 5 e già la 
chiesa, di Dam ha ricevuto il giuramento de’ 
nuovi conjugi. 

Pochi* gioi-ni dopo la cerimonia nuziale , se- 
gretamente sottraendomi , volo al Castello a- 
bilato da Irene. Ad onta delle precauzioni *che 
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io aveva ‘prèse |»er cecqhtfrié U 
r«ede di Arovilia a\€à scojperto ognt* ’ 
ed in* quella notte stessa era 6còfàparBtf,''i^rO'^ 
fondo il mio dolor^Cy inutili furono le in'iè M*- 
Vesticazioni^ da impeoetrabil vélo la sorte.d’l- 
rene rimase coperta. • ve' ‘ 

Risaputo, appena il de^élo idellVasseinlylèà 
di *-Tours, ro avea dichiarato a Luigi la 'giier-' 
ra. Ccnduceudo jo stesso le vittoriose sue Irup-' 
pe , ho 'già $upèrato le froniiere. del mio- re- 
gno j’e dato principio alle- ostilità'. . Il- càùapo . 
francese mi sta dinanzi^* regna m esso' il ter- 
rore; dicésivà sarà la battàglia. La credérestè^ 
Blodia*! H' hgliò: di Cariò V lì , temeudo le* 
conseguente del oònflillo .) scrive ancóra hna* 
lettera di. pace ài sùó 'antico fratello j mi. chie- 
de nuovaménle ivo collòquio particoliue a Pé*^' 
ronna città nr potere dei Rorgognoni ; e Carlo^ 
ha tuttavia la '^debolezza d« consentirvi e di a-* 
scoUarlp'. * *. ^ - ‘ ‘ ' 

Luigi XI si tcglie àl 'suo esercito. Senza scor- 
ta e senza difesa egli a me viene: coll’ irresi- 
stibil sua arte -già principiava.^ a gìustiftca'rsi- 
de’ suòi tradimenti , de’ suoi spergiuri e"'de’suoi 
assassini , allorqùàndo -un corriere mi reca la 
notizia di un'improvvisa riVoltà di quéi di Lie- 
gi dalla. Francia assoldali ; e sono informato 
che nel dV stesso in cui Luigi mi scriveva per 
implorare il concesso abboccamento , con un 
altro premuroso dispacciò egli sollevava Liegi 
contro di me. * . 

Più frenp non ha la mia rabbia. Luigi era 
ìu mia manoj di tulio il mio cruccio io Top- 



priino ^ co' più oltraggiatiti nomi, ro lo appel^ 
Jo^«e‘giuDgo -pertino, a raioacciare i suoi gior<^ 
ni. Inutilmente Luigi protesta la su'a innocen* 
Ka ^ inutilmente egli Ritira che heq lungi dai- 
aver .armato, ^ue' di ’Liegi ^ <«gli è pronto ad 
azziuffarsi con loro ; nulla pnù temperare la 
violenza dermici trasporti. Io ritengo • prigio- 
niero il monarca , ed in preda a' suoi rimiorsi 
lo lascio,. ,i ^ ' 

'Alcnni . gioi’ni. sono trapassati. .Dalle finestre 
deU^ sua prigione ' Luigi XI scorgeva la terrir* 
hil torre, in cui il conte Erbértò di •‘Verman- 
dois aveva nel 928 rinchiuso ’ Carlo il sempli- 
ce , il quale vi perdè la corona e la . vita. 
L'oóta, il timore., la disperazione straziavano 
a vicenda il, suo cuore. Dipendeva da me ro- 
vesciarlo dal' trond ^ iitcorìonare unn, de' suoi 
fratelli y q. cipgermv iq stesso • il suo di^-dema 
sulla, fi-onte. 1 miei passati trionfi , la mia po- 
tenza ed il mio nome mi davano fi diritto a 
qualunque irapre^ , e mi assicuravano qualun- 
que successo. Upa parola uscita, dal mio lab- 
bro poteva cangiar 1 ' aspetto dell Europa a 
quel .tempo. Impegnato nella carriera del de- 
litto , «doveva io arretrarmi '!. . .Facil cosa in’ 
era nell’ impàdroqirmi degli Stati dèi mio 
prigioniero, giustificare il castigo di Luigi XI 
coIIe,sue perfidie; e far perdonare aU’u8urpa.t 
zione col fovqr della gloria. ^La. Francia avreb- 
be ammirato il conquistator baldanzoso ; e le 
> macchie del tradimento sarebbero scompare 
sótto le palme della vittoria. 

Lon violenza agitato io ardii di fat fronte 
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ancota alle potenze dell’ iniquità clié’ gradata- 
mente s-' imignorivano del mio animo» Per Tul- 
tiina volta il Cielo lasciò cadere sopra di Car- 
lo ub ‘l'aggio propizio ; io corro nelle stanze 
ove , in preda al terrore, il monarca aspetta- 
va la Sua sentenza. — I vostri rimorsi sono 
adunque sinceri ! io sciamai. É dunque vero 
che voi non abbiate armato i Liegesi ? £ ve- 
ro cbe disposto a seguirmi , yoi siate’ pronto 
àd affrontarli ? ~ Sinistra era la mia voce , 
furibondo il mio sguardo , il mio gestir mi- 
naccióso ] la clemenza albergava in fondo al 
mio cuore , e l’ ira mi scintillava nel volto. 

- Luigi XI, stupefatto, proferisce tutti i giu- 
ramenti da me richiesti. La pace vien giurata 
sopra la croce di Carlo Magno j ed il re di 
Francia muove dietro di me contro i ribelli di 
Liegi. Come un^> umile vassallo , egli inal- 
bera le mie insegne \ egli combatte sotto le mie 
bandiere ; ed il mio esercito dopo molli pro- 
speri successi g^iunge trionfante sotto le mura 
di Liegi. ^ • " 

A quel, tempo, fra gli eroi Borgognoni ', io 
distinsi il giovane Erberto. Infiammato di amor 
per la gloria , egli s' era coperta la fronte di 
allori dovunque combattuto avea jl suo brac- 
cio. Erberto mi parve dégno di essere* mio fra^ 
tei d’ armi ; lo avvicinai a me , lo colmai di 
onori ,'ed a conte di Norindall Io promossi. 
La sua ammirazióne pel mio valore era spinta 
al delirio , èd al fanatismo giungeva la. sua 
devozione. Quanto ardente era la sua fantasia, 
altrettanto era puro il suo cuore. Erberto co- 
ll. SOLITARIO FoL //•, -8 
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nobbe cVio T ama va, ed il suo alfetto pel saò 
principe divenne da quel punto una specie 
d’idolatrìa. ' . 

' Ma sulle rive della Mesa, uno de’ primi ca-^ 
stighi celesti aspettava il colpevole Carlo., Po- 
co distante dalle mura dell'assediata cittìi, se* 
guito da Erberto e da alcuni cavalieri , un den- 
so bosco io passava. Da buja notte era avvi- 
luppata la terra: uscito fuor di strada, io scor- 
si in lontananza , per mezzo agli abeti , una 
luce , verso lav quale mi dirizzai : colà sorge- 
va un antico castello, lo chieggo 1’ ospitalità 
per alcune ore, e vi son ricevuto. Nessun pa- 
drone , mi dicono, occupa pel momento que- 
sta dimora , e non pertanto parecchi zelami 
servitori premurosamente attendono a prestarci 
ogni lor’cura. , y 

In un vasto e cupo appartamento sono con- 
dolti i miei passi. Vinto dalla stanchezza ^ io 
mi corico, armato come era, sopra il mio let- 
to , e ben tosto un . sonno salutare chiude le 
mie aggravate palpebre. 

D’improvviso un .lieve nimore mi desta: al 
pallido chiarore di una face morente, à> veg- 
go ad agitarsi innanzi a me 'la bruna tappez- 
zeria del misterioso appartamento : essa apre* 
si ... e repente una hgura biauca e velata si 
disegna nell’ oscurità sopra le nere cortine. Te- 
neudo in mano un lume , dal fondo dell’ an- 
tica sala tacitamente', e come un errante va- 
pore r incognita s' avanza in fino a me. Le 
jgCiude sue braccia, abbaglianti di ‘bianchezze^ 
leiubravanò trasparenti come 1’ Opale dtli’ A- 
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rabia : i luoghi suoi capelli> neri scarmigliati 
ondeggiando, il pallido e scolorato suo- viso 
dì un tenue velo coperto , la lentezza' ne' suoi 
moviménti , ogni cosa in lei era fantastica. L! 
aeree sue forme avrebbero incantato gli sguar- 
di ) se un non -so che di< vago e soprannatu- 
rale non avesse gettato una funerea tinta sopra 
di lei. 

Toccando, la cbcente mia mano, colla sua 
mano agghiacciata. , essa innalza il suo velo , 
reca la sua lampada presso al suo volto , e 
mostrandomi sotto lineamenti sfigurati dal do- 
lore la paurosa ombra di una Celestiale beltà: 
— • Riconosci , se tu puoi , ella mi dice , la 
giovane, la- bella, la leggiadra erede di Aro- 
villa I Mira come 1' hai fatta !... contempla 
r opera tua ! -> 

. — Irene! io sciamai slanciandomi verso di 
lei. » Seguimi , disse- la sventurata ; e verso 
il secreto passaggio ^ssa fi^ge come una bolla 
d' acqua da un rapido soffio sospinta. 

Senza, osservare ove io vada , io seguo le sue 
tracce speditamente ^ e ben tosto -in una vasta 
^ rotonda , tappezzata di nero , illuminata da 
funebri ceri , io la veggo fermarsi avanti ad 
una specie di sarcofago, su cui i( baldacchino 
della morte s' innalza. 

' Al lugubre splendor delle torci io fisso g^ 
occhi in Irene : quale spaventevole cangiamene 
to ! Il gelido, suo cuore pareva battere a sten- 
to j sulla pallida sua fronte la demenza era 
scritta ^ inanimate erano le bianche sue lab- 
bra } si sarebbe detto che il sangue piu non 
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circolava nelle «ue vene ; nessun fiato ps^reva 
uscire dalla mutàsSiia bocca*, immobilé si sta^ 
va la sua pupilla; ed il suo sguardo chiaro e 
fisso , che nulla avea di umano nulla avea 
però di celeste. 

La figlia di Herstall amaramente surrise. Al- 
zando il funereo drappo : — Non è questo il 
letto nuziale della tua sposa , ella dissemi , 
ma è -la fortunata cuna del tuo figliuolo. — £ 
nel fondo di un feretro io scorgo il tristo ca- 
davere di un bambino. 

— Egli dorme , dissemi Irene. Giovane e 
nobil figlio della Borgogna sia pace e salu- 
te alla tua innocenza T — Poscia riguardando- 
mi Con nuovo riso- convulsivo : -— Non è ve- 
ro , o Carlo ! egli dorme ? . .... Ah non 
inganna costui ! . . . . 

Smarrito, disperato., io metto nn lamentoso 
grido , e mi prostro ai -piedi della mia vitti- 
ma.—^ Ahi spietato! esclama- Irene , egli 
ha svegliato il suo figlio . . . . se trucidasse 
lui pure !..... Oh mostro ! non gli è 
dunque bastata la madre ! 

£ rovesciando il sarcofago , essa spegne tut- 
te le faci e sparisce sotto le tenebre. 

Come Danaò in fondo al Tartaro perseguita- 
to dalle Eumenìdi , acute strida io tramando. 

cerco Irene , io corro alla ventura a tra- 
verso di oscure gallerie , e sotto un incognito 
passaggio , ' privo di molo al suolo stramazzo. 

. Nel ripigliar T uso dei sensi , io mi trovo 
attorniato da Erberto e da' miei cavalieri, che 
le mie grida avevano a me tratti. Nessuno di 
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loro era entrato sotto la funerea rotonda. L' av* 
venimento della notte rimase per essi un mi- 
stero. ' ■ 

L’ aurora è ricomparsa : un corriere viene 
frettolosamente ad avvisarmi che una sortita 
de' Liegesi porta in quel momento il terrore 
nel campo de' Borgognoni. Io sgombro dal 
funesto castello , e corrò a i^icercar la morte 
in mezzo agli abbattimenti. Tre giorni dopo, 
la sciagurata figlia di Belatali aveva cessato di 
vivere. 

Sotto i bastioni di Lfégi , T assalto generale 
è ordinato. Uno de' primi per la breccia io 
entro j ognuno mi fugge dinanzi ; i miei colpi 
atterrano ogni nemico che incontro ^ *ed il cru- 
dele Carlo ) traviato dal furore e dalla dispe- 
razione , porge al mondo spaventato lo spetta- 
colo della strage di- un' intera popolazione nel- 
le chiese ricoverata, dell' inceodio di qna im- 
mensa cittk che- implorava . la generosiik dei 
vincitori,, e del totale sconvolgimento di 'un 
suolo il quale più non offa che ruiue ammuc- 
chiate sopra un lago di sangue. 

Il figl io di Carlo VII , durante questi orren- 
di scempi , mentre il ferro de' Borgognóni tru- 
cidava gli infelici a cui egli aveva promesso il 
suo ajuto , e eh' egli avea fatto ribellare , Lui- 
gi XI ) divorando la sua vergogna e i suoi ri- 
morsi placidamente pranzava al lume de' vor- 
tici di fiamme che struggevano la cittk ; e 
porgendo 1' orécchio alle strazianti grida delle 
me vittime , egli vantava la gloria di quella 
spaveutevol giornata. ‘ _ ’ ; 
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11 monarca prigioniero chiese allora' di esser 
tornato in libertà, lo mi recai a dovere di ac- 
consentirvi. Egli ripigliò la strada della sua 
capitale , e con nuovi atti di barbarie segnalò 
il suo ritorno al potere. Il più caro suo favo* 
rito, la Balue^ che dì garzon mugnajo egli 
aveva faUo. vescovo e cardinale , rinchiùso in 
una gabbia di ferro di. otto piedi quadrali , 
collocata in mezzo ad una torre , undici anni 
aspettò la morte che pose fine al suo suppli- 
zio. Continuando il corso delle sue vendette , 
Luigi fece stilettare il conte di Armagn^cco , 
sventrare la contessa incinta , e strascicar sul- 
la polvere i più potenti signori del regno. O 
eccesso di slealtà ! 11 redi Francia , a cui tan- 
te volte io a vea perdonato , congrega nuova- 
mente un' asemblea di notabili , e m' intima 
di comparire come traditore e fellone ; poscia, 
mediante una sentenza della corte dei Pari , 
mi fa dichiarar reo e convinto del ..delitto di 
lesa maestà. Luigi Xl aveva allora raccolto 
forze grandiose , io avea licenziato' le mie trup- 
pe : nel fitto dell' inverno i Francesi invadono 
ì miei Stati. 


lo ripiglio le armi , respingo ì miei nemici, 
trionfo un'altra volta , e verso la Piccardia 
muovo il nrió qampo. Eduardo, re d' Inghil- 
terra , fido allealo della Borgogna , vi prepa- 
rava lino sbarco. Il duc£f di Gujeaua indegna- 
mente trattato da Luigi XI suo fratello , mi 


fa sapere eh egli si unisce a me contro il co- 
mune inimico e le sue truppe si, avanzano 
sopra Parigi. J?arecchi altri principi , ìogaa>* 
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nati alternamente dal figlio di Carlo VJl, in- 
grossano la nuova , confedera zioue. Lui^ pare- 
va perduto senza alcuno scampo : il cielo , o 
veramente V iufernó venne in suo ajuto. Una 
pesca altossicata fu portala al duca di Gujenna, 
e tra pungentissimi dolori spirò questo princi- - 
pe. L’Europa intera aqcusò del vile fratricidio 
Luigi, il quale, simulando un mortale cordoglio, 
e facendo pubbliche novene ,, institui una nuo» 
va festa in ques^’ occasione. . 

Intorno a quel tempo io aveva unito alla 
Borgogna la contea di Ferreto e 1’ Alsazja. Io 
vi aveva aggiunto pure le contee di Macon e 
di Auxerra , 1’ Artesia , il .ducato di Gueldria 
e di Zutpheh, parecchie citta sopra - la Som- 
ma j.ed^ era divenuto uqo de’ più potenti prin- 
cipi del Continente. La Fiandra e 1; Olanda 
mi .appartenevano.*, io aveva stranamente in- 
grandito il mio territorio dal lato della Ger- 
mania : mi venne in capo di acquistar, la 
Lorena. - • 

Margherita di Yorch .più non viveva. Io 
non avea che una figliuol^a , e Malia era 1’ u- 
nìca erede dè* miei vasti dominj . L’ imperato- 
re Federico, mi chiede per suo figlio la mano 
di questa Maria ancora Iknciulla v e col fine 
di ottenere da. me quest’ imeneo , lusingando la 
mia ambizione egli mi invoglia ad impren- 
dere la conquista della Lorena. Mediante un 
segreto accordo egli mi promette di erigere i 
miei Stati in reame, di cingermi egli stesso il 
diadema , e di proclamarmi Re della Gallia 
belgica. ... 
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Sedotip da tali sper jiaze , io coDsentii all* u->> 
iiione desiderata-. La morte del duca di Gu- 
jenna avea disciolto la lega formata contro 
Luigi XI; io lascio la Piccardia. Instigato ^al 
figlio di Carlo VII , il duca di Lorena aveva 
minacciate le mie frontiere ; io piombò addos-' 
so alle sue truppe^: ben tosto l’ intera sua pro- 
vincia è sottomessa; e gi^ Nàncì h assediata. 
Il re di Francia , nel porre in armi 'Renato , 
gli aveva giurato di andare in persona ad a- 
jularlÒ e difenderlo. Vane promesse ! Nè Lui- 
gi XI ^ nè i suoi guerrieri compajono a soc- 
correrlo , e Nane! mi accoglie trionfante nelle 
sue mura. 

' Per trarre a rovina un conquistatore di che 
fa bisogno? ... di una serie di prosperità. 
Ricco di tutti i favori della vittoria , io mi 
credetti invincibile. Annibaie io aveva pr^O 
a modello: al par di lui* io divisava il passag- 
gio delle alpi ; e già mi vedeva signore della 
Italia , d’ una parte della Francia e' dell,’ Al- 
lemagna meridionale. ' i 

La mia coronaziope , come Re della Gallia 
Belgica, doveva farsi in Treveri.’L’ imperato- 
re Federico mi aspettava. Nel trasportarmi a 
questa città, io disegno d' impadronirmi di una 
porzione dell' Elvezia. Seguito dii più splen- 
dente corteggio , provveduto^ dì uno scettro e 
di un diadema , io'prendo le mosse. I Canto- 
ni svizzeri ^ informati del mio divisamento , 
mandono molti deputati ad implorare la mia 
giustizia. — Che sperate di guadagnare nello 
sterile nostro paese ? essi dissero. Tutte le no- 
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ttre ricchezze anite itisieme non vaiano 
briglie de' vostri palafreni , nè gli speroni ‘dei 
vostri cavalieri. 

Inutili preghiere ! Io gik sono alle porte di 
Granson. Una vigorosa resistenza mi è oppo- 
sta ; io atterro tutti gl' inciampi , la cittk si 
rimette alla discrezione del vincitore. Me mi- 
sero ! nel delirio della , vittoria , Carlo , :so- 
praiinominato allora il Temerario , fa impic- 
care la mela degli abitanti e sommerge 1' al- 
tra nel lago di Neuchàtel. ' ' 

Ma , lungi dallo spaventare e dal sottopor- 
re gli Svizzeri, come io aveva sperato , questo 
atto di barbarie sollevò l' intera Elvezia alle 
armi. — > 1 montanari , mi dissero , si avanza- 
no guidati dalla vendetta. — Non soiro cosi 
stolti (i) , io risposi^ quindi. in cambio di a- 
spettarli nella pianura , ove la sola mia caval- 
leria gli avrebbe' distrutti , proseguii la mia 
strada per’ mezzo alle alpi , e m' internai nel- 
le più difficili strette. ' 

Nel fondo ad una profonda gola di monte ^ 
chiusa da rupi sorgenti, quasi a perpendicolo 
sino alle nubi , eoo cieca confidenza io m' a- 
vanzo. Repentinamente in cima a' que' minac- 
cevoli balzi compajoao i montanari : Essi op- 
primono i loro nemici con una grandine di 
strali , rovesciano sopra di loro smisurati ma- 
cigni , e gettano il disordine e la confusione 
nelle prime fila dell’ esercito. I Borgognoni 
vogliono frettolosamente passare la gola t un% 

(i) Vedi tutti gli storici. 
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i) posta attraverso la 
due capi nel granito , 
impedisce il varco a que' miseri fulminali da 
tutte le altezze , e vinti senza poter qombat* 
tere. Vanno sossopra cavalieri e cavalli j un 
monte di cadaveri, ingombra il passaggio j il 
terrore occupa tatti gli animi,; più non- s’a- 
scolta ,la voce de’ condottieri si sbandano le 
truppe , si moltiplicano i disastri-, e la scon- 
fìtta si fa generale. 

Tende , artiglieria , equipaggi , tesori , scet- 
tro , manto , corona , ogni cosa cadde in po- 
tere de' montanari. Padroni di tante ricchezze 
di cui ignoravano il valore, essi scambiavano 
1’ argento collo stagno, e vendevano a prezzo 
vile le stoffe e le vesti più sontuose quando 
non le facevano a pezzi. XJno de’ miei dia- 
manti , preso per un pezzo di vetro ; fa dato 
per uq fiorino ad un prete ( 2 ). 

„ Due yolte in quella fatai giornata.’ io aveva 
salvata la vita di Erberto. Verso 1’ imbrunir 
del giorno separalo da lui , abbandonato da 
tutti i miei , solo io fuggiva per mezzo ai 
monti ; e 1’ eroe della Borgogna., il terror del- 
la Francia , 1’ upmo delle vittorie , errante , 
senza soccorso ferito , cade inanimato contro 
una quercia contemporanea dei druidi', sopra 
un suolo inimico , in riva ad un torrente di 
nome ignorato. 

(1) Questa catena sussiste tuttora : gli Svizzeri la 
mostrano con orgoglio ai viaggiatori. 

(0) Esso è ora il secondo diamante della corona di 
Francia, .A due milioni ne viene stimato il valore. 


grossa catena di feriio ( 
strada . e conficcata ai. 
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Come esprimere la mia disperazione ! I miei 
triodfi , nè io poteva ignòrarJo , aveano der 
stato r invìdia di tutti i princìpi miei rivali. 
£ssi ipi ammiravano e mi odiavano. Umiliato) 
vinto io sentiva pervenire sino al mio' orec- 
chio il grido di gioja dell' intera Europa. Io 
già vedeva 4 codardi ammiratori della fortuna 
collègarsi per opprimere il trionfatore caduto. 
Rotolandomi con frenesìa al piè di un solita- 
rio dirupo ) e chiedendo ad alte grida la mor- 
te , io esalava fa mia rabbia., in bestemmie. 
Subitamente da un denso velo la natura è co- 
perta , il eielo si oscura , il mio pensiero si 
smarrisce ^ 1' acqua del torrente mi par tinta 
di sangue j i rami della selva mi paiono al- 
trettanti pugnali sul mio capo sospesi f in luo- 
go dei greppi , io veggo mucchi di cadaverij 
i cespugli ed i giunchi mi si figuravano come 
fiamme sgorganti fuor dall’ abisso ; e qual 
Pj-ometeo sul Caucaso io aspetto l’ avoliojo 
divoratore. 

Un vapor turchino si raccoglie e si con- 
densa in riva al torrente ^ il notturno vento ló 
agita , esso stende T informe nube, 1’ ingrandi- 
sce ) e , scultore invisibile , uno scheletro ' gi- 
gantesco ne trae. A questo tremendo aspetto 
rompe fuor della selva un grido di. orrore. La 
sanguinento onda ri bolle,, ed il lampo fiam- 
meggfa nel cielo. — Carlo esclama lo spettro, 
il tuo regno è passato ^ di disastri in disastri, 
di supplizio in supplizio , di abisso in abisso, 
tu trabalzerai hno alla tomha.N — 

, Egli disse : scoppia la folgore j la nube si 
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squarcia , e la spaventosa visione c scom- 
parsa.- . ' , 

Frattanto, all' udire la mia sconBtta , Lui- 
gi in nna smoderata gioja prorompe. Il gio- 
vane duca di Lorena^ era in corte' di Luigi: 
questi gli fornisce alcune truppe , e Renato 
parte per Nancì.' Molli emissarj francesi , tra- 
vestiti da frati ^ passano nella > Svizzera ^ da 
ogni parte essi predicano una crociata contro 
i Borgognoni 5 e T intera popolazione dell’ El- 
vezia si arnia al grido di vendetta e di li- 
berai. ' • ' ■ ' • 

Pensava io allora a difendermi ? Mi appli- 
cava a. raccoglier i miei soldati/* Riprendeva 
la mia valorosa energia ? No , la terribile ap- 
parizione del torrente mi aveà (atto intera- 
mente diverso da me. Livido , coll’ occhio tor- 
vo , laceralo da rimorsi , notato coi sigillo 
delia riprovazione divina io più non forma- 
va disegni , più non aveva pensieri , rimane- 
va r intere ore senza moto j senza parola, sen- 
za memoria ; e repente , come una montagna 
infiammata, io usciva dal più profondo ripo- 
sò per vomitare un torrente d’ imprecazioni , 
cocenti lave del delirio. 

In uno di questi accessi di frenetichezza , 
ributtando il consiglio dì tutti i miei cavalieri, 
a malgrado delle vantaggiose posizioni .oCcii- 
pate dalle truppe svizzere' , e dell' immensa 
supeMoritk del lor numero , io volli pure com- 
buliere , ed il rimanente del mio esercito pe- 
ri sulle rive del lago Morat. Quivi , colle os- 
sa .de' miei disgraziati Borgognoni, 9 innalzò 
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lo spavenlevol mooutnehto , che 4èe fai* iìede 
ai secoli futuri delle mie furie e della mia de- 


menza. 


Nella stessa guisa che le vittorie seguitano ' 
una prima vittoria i disastri tengono dietro , 
ad un primo disastro. Io poteva iacilmenle an- 
cora salvàre^ le reliquie della mia potenza , e 
conservare una parte delle mie conquiste. La 
mia presenza , il mio valore , il mio nome ba- 
stavano per rendermi ancora temuto alla terra. 

L' Europa. , conoscendo la mia audaci» , aspet- 
tava i vigorosi sforzi del geoio ^ inoperoso , io 
restai immerso nel letargo dell' annientamento. 

Si sarebbe detto che io metteva una specie di 
gloria del mostrarmi così inconcepibile 'nell' av- 
versa come nella propizia fortuna. Si sarebbe 
potuto credere che io andava quasi altero, del- 
ie mie calamita , come de' miei trionfi j e che , 
ueir esagerazione collocando U sublime ) Jo am- 
biva r estremo dell', umiliazione , Come deside- 
rato aveva il colmo della potenza < 

Ajutato dal re di Francia , • il diica di Lo*-- 
rena avea ripigliato rfenc'i. R-ecata me ne vica 
la notizia ^ io parto incont|tnen(e dall' Elvezia ^ 
i.miei capegl.i e la mia barba crescere io ave- 
va lasciato j nuovo Nabucodonosorre y scaduto 
dalla dignità d' uomo , Ornile alle belve del ' 
deserto , io non vibrava intorno a me che sguar- 
di iéroci y e non mandava che orrendi ruggiti. 

Erbertp ed alcuni valorosi guerrieri m era- 
no rimasti fedeli ; molte schiere ubbidivano an- 
cora a' miei' ordini j il carnefice d'egii uomini 
duvea compiere la.sua vita col condurre m<»’- 
U. SOLITARIO f^ol, Jl» *9 
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le il rimanènte de’ suOT' difensori . In mezza al 
pili rigoroso inverno , a traversò le dilatate 
falde di neve spinte da un gelido vento , io 
muovo ‘alla rolla di Nane! , dal furore a,cce- 
eato«- Stanche e poco numerose erano le mie 
truppe ; il ‘duca di Lorena aveva grandiose for- 
ze e soldali pieni di vigore. Sotto le mura di 
Nanci IO «commetto battaglia a Repato. L’ even- 
to della mischia non fu dubbio gran tempo. 
Dair alto de’- bastoni i Loreni’ fulminavano i 
Borgognoni 5 sull’ agghiacciato piano' cadevano 
d’ogni parte i vacillami corsieri 5 i cavalieri as- 
sediatoli , armati dai capo alle piante ed iri- 
trizziii dal freddo non potevano rialzarsi da 
terra*. Io caddi trafitto da più cólpi 5 e sotto 
il ghiaccio di > uno stagno , Carlo il Temerario 
disparve. • ■ ‘ 

La voce della •mia morie immantinente va 
intorno. 1 Borgognoni sfuggiti alla spada , ca- 
dono in pole’r del nemico. Il duca di Lorena 
ritorna trionfante in Nane! j e fra i cadaveri del 
campo di battaglia , BeUato inutilmente fa cer- 
care ii farnoso Carlo di "Borgogna (i). 

' Nondimeno io esisteva ancora . . . Un pag- 
gio mi aveva salvato la vita : nel momento in 
cui io era caduto Spirante , la notte principia- 
va ad oscurare la terra; i Borgognoni erano in 
piena rotta; 'Il giovine paggio volle sottrarre 
ai vincitóri* la’ mortale* mia spoglia.' Solo , col 
favore-deir ombra', segretamente egli mi aveva 
trasportato sotto una capanna della vicina fo- 

‘ Vcdi Anqaetil, cd altri 'storici. “• 

^ *" «li . ' * \ 4 • . * I w' i • ' - A ^ f* * 


Digitized by Google 



resta, capo a qualche .ora io riaprii, Jiji- 
•i* J come un uomo che esca di un lungo distar-? 
go , e di cui sian cancellate le .rìnieii^panèe 'y 
fissameote io mirai il mio liberatore, il, qua- 
le., all’ origlier del mio letto , ansiosamente a- 
spettava che io tornassi alla vita. Io 1’ inter- 
rogai tranquillo : let; mie idée tornavano grada- 
tamente ; ascoltili senza emozione alcuna il rac-> 
conto dell’ ultima mia sconEtta ; poi repente 
stringendo con, forza la mano al mio paggio ; 
•— Giurami , io dissi ■, di eseguir fedelmente 
r ordine che sono per darti ! — Egli . proferì 
il giuramento da. me rijchièsto , ed io proseguii 
in tal guisa.. — Renato mi crede morto , tu 
dici 5 io voglio esser- morto pel mondo intero , 
il mio partito irrevocabilmente è presol .Carlo 
il Temerario , coperto- di vergogna e disfatto ,,, 
non vuol piu ricomparire al cospetto degli uo- 
mini. Ritorna prima dell’ aurora al campo del- 
ia battaglia. Scegli fra i morti il guerriero la 
cui alta statui'a più si avviciui alla mia : av-; 
volgi il suo corpo nelle ^ie vestimenta.j.sEgura 
le sue fattezze , coprilo di ferite f trascinalo sot- 
to il ghiaccio dello stagno donde m’hai ritrat- 
to : e vanne , certiEcàudo la mia morte , a rag- 
guagliare il vincitore d^ luogo ove la mia spo- 
glia sen giace. 

— Il Edo'paggio eseguì puntualmente i miei 
cenai : il principe di Lorena onorò di magni^ 
Eche esequie lo sconosciuto soldato che rappre-' 
sentava Cario ‘ di Borgogna j e, V Universo do- 
vè credere alla mia morte. 

Ben presto guarito dalle, mie ferite , io deli- 
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Wai di seppellire la mia esistenz,a Dei fondo 
della piu impenetrabile solitudine: rigettate le 
funeste grandezze , sottrattomi all* angoscia di 
ricomparir disoDÒrato sopra la scena del mon> 
do V io non Sospirai che la mia figlia , eh' io 
rinunziava a rivedere per sempre. 

Io era certo che Luigi XI rispetterebbe i’ e- 
rede della Borgogna, cui egli desiderava di u> 
Dire al Delfino. Il figlio dell’ imperalor di Ger- 
mania aveva inoltre interesse a difendeMa con- 
tro d’ ogni nemico^ Sopra la sorte di Maria io 
m' era adunque tranquillò ; la mia disperazio- 
ne restituiva la pace * all’ Europa : : i principi 
miei rivali avrebbero perseguitato il conquista- 
tore colpevole , essi non potevano lealmente at- 
taccare Tòrfanella innocente: cofl’ esulare , io 
salvava la Borgogna e la mia figlia. 

Laonde il sacrifizio dr me stesso aveva nel 
suo scopo non so che di generoso e ^magnani- 
mo ì con sommo piacere io ritrovai una scintil- 
la di virtù nel mio cuore : il, mio paggio mi 
rinnovò il giuramento di non mai trauire i miei 
segreti ; e togliendo il miò volto a tutti gli 
sguardi , soletto , partii per 1’ Elvezia (i). 

- Io mi fermai .presso il lago Morat } vidi gli 


(i) Gli stali di -Borgogna ricusarono di prestar fede 
alla morte di Carlo il ^Temerario. Declos , Storia di 
Luigi XI , t. Ili , p. , così' ne favella. » Il pn(to- 
lo dubitò lungo tempo della morte di Carlo. Chi di- 
ceva cb’ erasi ritiralo in una solitudine , chi'sotiteiic- 
Ta eh’ era andato a Gerusalemme. La preoccupazione 
in alcuni era sì forte , che imprestavano danaro da 
restituirsi al ritorno' di questo princqie. * 
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Svizzei'i. itìtesi ad innalzare il montimento del- 
le ossa , e con orrore ne torsi la fronte' .. . li 
Monte Selvaggio si presentò' al mio sguardo : 
spaventose tradizioni jie facevano temer e al.- vol- 
go r accesso ^ questo luogo mi parve conveni- 
re air uotiioTche voleva fuggire gli uomini. Un 
antico anacorèta lo aveva abitato m’ Impa» 
cironii deir abbandonato sno asilo ; e mediante 
alcuni prestigi , cbe soprannaturali parvero a- 
gr ignoranti alpigiani , io rendei il romitaggio 
del Solitario pi^ inaccessibile e più> formidabi- 
le che non fosse mai. stato. < • •* 

Col* proponimento .di disarmare , se possibil 
fosse , la celeste Vendetta mercè del pentimen- 
to e della penitenza , io aveva espressamente 
scelto per terra di mio ésiglio il teatro delle 
mie ultime colpe. Dal solingo mio soggiorno 
io scorgeva il lago di JSèunhàiel , ed il monu- 
mento delle esse di Morat. Non lungi inuai- 
zavasi il balzo Terribile ) ove la barbara mia 
truppa , nell’ attraversare la Svizzera, avea tru- 
cidato i religiosi di Underlach. Colesta rupe , 
come un fantasma vendicatore , del continuo 
mi ferjva lo .sguardo. . - . 

Solo,* quantunque circondato 'di accusatori 
e di giudici , genuflesso nell’ eremo ; e riraenfi^ 
brando - i miei. misfatti , io chiedeva perdono 
agli uomini e grazia all’ JBtemo : ma 1’ Eterno 
ributtava la mia preghiera , ed -il raggio delia 
speranza non riluceva sul monte. Lasso me ! 
dove;era andato quel tempo felice della mia 
' gioventù quando i miei pensieri ;, innalzan- 
dosi al Cielo. , ne tornavano scadere fulgi- 
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di e pori come le angeliche legioni dall» scala 
del Pati'i£irca. 

Io aveva j^rtato alcune FÌcchezze con me: 

10 sparsi (gualche benefìzio nel paese , sollevai 

11 proverò ^ soccorsi T infelice. BerredeUo era 
il Solitario , nàa il. Solitario si malediceva : il 
consolator d^la valle portava ;iiiconsola bile il 

' onore ^ e troppo tardo era stato il ritorno. alle 
‘virtù perchè potesse essere un ritorno allo sta- 
to felice. ' 

Nelle capanne ove io scendeva , in mezzo 
alle* valli ch’io scorreva , dovunque io volges- 
si i miei passi , io sentiva jl nome di Elodia 
ripetuto dalla gratitudine e dall’ ammirazione, 
lo desiderai di vedere questa colomba del chio- 
stro , tanto adorata dai montanari. Segretamèn- 
te i vostri passi io seguitai : io vi vidi . . . • e 
r amore, come una nuova vendetta dei Cie- 
lo , sopì avvenne ad aggiungere un supplizio ai 
supplizi! che mi làperavaoo. 

■ lo sentii allora che per la prima volta io a- 
mava. Irene jmi aveva invaghito colla sua bel- 
lezza , ma essa non m’ avea mai inspirato quel- 
1’ ardente amore , quel religioso rispetto , quel~ 
la specie di appassionato culto che la sola E- 
lodia era destinata a farmi conoscere. Per lun- 
go tempo errai sulle orme vostre ,. senz’ ardire 
di lasciarmi scorger dal vostro sguardo. Nel 
tempietto del parco , una sera m’ impa4ronii- 
del nastro che vi serviva di .cinto , icd ebbro 
di gioja men tornai nella mia solitudine ,> co- 
me se trovato avessi il talismano della virtù, 
lo lo posi sopra.il mio cuore .... e simiXe ad 
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una vampa , esso compì T opera di straggerio 
afiatto. , ' ' 

^ Mi appigHai al partito di restituirvi la fa- 
tale cintura , il desiderio di vedervi da vicino 
c di parlarvi mi .confermo' nel proposito. Insa- 
no io doveva sembrarvi , “spaventarvi io dovea 'j 
e nondimeno ■ intenerita mi appariste quando 
nella galleria della cappella , additandovi , i 
cieli , osai rivolgervi questa strane parole : Co- 
là se il pentimento chiude t abisso , si ^ colà 
solamente egli potrà dirvi i Io vi amo. 

Questo abboccamento fini di trarmi di sen- 
no. Chi? Io! aidire, di adorai*? là figlia di 
S. Mauro ! Le ricordanze mi si affollavano in- 
torno ‘ e più laido che mai agli occhi miei 
stessi io compirvi Carlo il Temerario , volgen- 
do ì suDÌ‘ sgu'àrdì verso il bal2o Terribile, il 
lago di Neiiehàlel j e il fiero monumento di 
Morat , esclamava .allora *. Mostro , ti abbiso- 
gna ancora una viitìlna ? e frattanto si avvol- 
tolava disperato 'sùir erica del deserto , o negli 
specchi della foresta. * ' ^ 

Temendo che ‘T impuro mio fiato non con- 
taminasse la dimòra di Elodia ,• io -cessai di 
'avvicinarmi al motiàstero -, dove il conte di Nò- 
rindall giunse ben tosto. * Era tra i suoi guer- 
rieri il paggio che salvato nài aveva -la vita-: 
egli conosceva il mio ritirò ; in segreto venno 
a trovarmi , e seppi da luì' le divisale nozze 
di Erberlo colla principessa di Loi'énai '*•*■ 
Acceso dai’vezzi di Elodia , T ammo'di.*Re- 
nato non dipartivasiMalla - valle' di Underlàch ; 
io commisi a Marcellina di-itaformarvi ^i‘ pri- 
mi impegni dd conte di iSoi iudall ; ed il pag- 
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le proposte di Erberto ed il vostro rifiuto' , la 
sua partenza , ,e ,1' ide^ . di rapirvi ciie stava 
per eseguire. 

j Elodia l che stupore ha dovuto essere il vo-( 
stro , quando , al ponte ,del torrente , il conte 
'di NorindalU ravvisando .Carlo il Tenderario , 
e prendendolo per un fantasma , genuflesso al- 
zava le braccia verso il srfo fralel d’.armi !... 
Ah ! il mio colloquio, con lui sul Monte Sel- 
vaggio non uscirh dalla., mia memoria eian^mai. 

Io conosceva il fervido animo di Erberto , 
e non area dubiuto del terribile | efiètto che la 
mia presenza produrrebbe .sopra di lui. Due 
volte nel 'campo dell’ onore, io gli avea salva- 
to la vi^^' io sapeva , che ai solo mio nome 
le sue lagrime scorrevaùo ancora ^ io sapeva 
ehé ,, scusando i miei’ delitti j, egli non ram- 
mentava che le mie ‘firtU } ed .era sicuro che 
la fanatica sua devozione *. pel fortunato duca 
di Borgogna ^rinascerebbe non,mea forte pei 
Solitario infelice. 

. I^es^uoa espressione può dipingere i trasporti 
dèlia gioja del nobile Erberto qufando nella 
oepaaoa del Monte Selv^gio al mio cuore io 
io striasi. Con tutta/ 1’ euusióne dell’ amicizia 
io li confessai il mio amore per 1’ orfanella del 
chiostro. Io vidi le sue lagrime a scorrere ... 
e mi resse il cuore di eligere da lui il pib do- 
loroso de’ sacrifici !... 

JU magnanimo Erberto cadde a’ miei piedi . 

« — Mio prìncipe ! sciama il guerrier generoso ; 
.mio, amdco.! Elodia sia V angelo consolatojre' del 
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selvaggio tuo es^\ip !... No , ro non sar^ sì 
barbaro da frapparti 1 ' ultima tavola del nau- 
fragio ... Carlo , io tei giuro , mai non tra- 
dirò i tuoi segreti : per sempre io fuggirò Elo- 
dia ... io ti sacrifico 1 ’ amore , 1 ’ imeneo , il 
riposo la felicità e là vita. 

Dalle mie braccia egli togliesi a qaeste pa« 
role ) e non rividi il misero che sul balzo 
Terribile ove i suoi giorni ho salvato. 

■ Il cónte di Norindall rimase fedele a' stiot 
giuramenti ^ ma da un rimorso di pia il 'mio 
animo era straziato. Indegno io sentivami d» 
essere lo sposo di Elodia ) ed aveva rotto ut» 
maritaggio che senza alcun dubbio renderla do» 
veva felice 5 il giovane , il prode , il virtuóso 
Erberto meritava la vergine della valle egli solo^ 

In compagnia di me stesso , raccolto stavu- 
mi nel mio romitorio : all' improvviso F uscio 
capresi , e veggo Herstall. ~ Voi qui ^ io e- 
sciamar . Un raggio di luce mi percosse al- 
lor sulla fronte. 11 vecchio getta tm' grido di' 
orrore : egli ha riconosciuta Carlo il Teme 
rario. 

Io m' ioginoccliio dinanzi a lui ... — » fler-'^ 
stali !... perdona alla sciagura , al pentime'n-' 
to , alla disperazione ^ ovvero prendi qùéstìr 
spada , e ti vendica ! ^ Herstall mi respingo’ 
sdegnato. — Uccisore di mio fialello-!' grida" 
il vecchio con forza , .assassino ' della mia Ire-- 
ne! Carnefice di tutta la mia famiglia j chi \ 
io perdonarti ! non mai ! 

Égli dice , < cade smarrito sopra nn «edile- 
delia capanna. Uomo inesorabile! con voco 
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lui ie,^ypnpli«i mani — t p.ùefi^'.tif cicòoìD^de^e 
Carlo il Temerario ^ il ferb^e-,*^ F orgoglioso ,‘t 
r inflessibile Borgognone, in quest’ esulto .iufc;- 
lice che prosteso abbraccia le tue ginoochiaj 
Mostro ! fatti lontano! dice Hersiall ,■ prècipi-. 
tosamento levandosi ^ tu parli di rimorsi , e tu 
inediti Quoyi misfaiti. Posso io ignoratilo ! Tu 
cerchi di sedurre Elodia : spietato»! Tra lei e 
te si innalzano la gelida tomba di Irene e la 
sanguinosa ombra di S. Mauro. » Herstall .! 
io sciamai ^ deh! mi riSparnqiial La • pietà ... . 
Ma il furore ne’ suoi sguardi, sfavilla', ■ egli* 
m’ interrompe. ~ Io sento la voce delle tue- 
vittime esse mi gridano : Vendicaci! Uo- 
mo di sangue ! che m’ inapprta de’ tuoi rimo r-i' 
si ? Per le non avvi pietà ! Possano le male- 
dizioni del Cielo, simili alle 'mie, persegui- 
tarti fino air ora tua estrema ! £ possano gli ' 
orrori della tua morte uguagliare i delitti della . 
tua vita. . / . ■ 

■Ilerstall è fuggito.., lo .rimasi ■ «ome colpito, 
dal fulmine. Le ultime parole deb vecchio rim-* 
hombavanQ.al' làio orecchio come la vindice 
condanna d! Iddio. Da quél momento . in poi 
ip mi cre<ìei perduto' spoza scampo veruno, ri- 
provatO' per sempco;; e colla, mia spada mi 
sarei tolto, di vita , il mio braccio «senza 
forza , senza .volontà la mia anima ^ senza moto 
ip mie ^membra 'non fosserjirim^t^* • 

In SI fiero stato ^ antiuipazioile dell’ inferno , i 
uu’- intera settimana io ^rascor». Jmpiovvisa- 
menle riseppi la morte di Derslall.., e tremai- 
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clic. Elodia- non mi sospinti asse di averne tron- 
cato la vita/' M’ internai nei parco .del mona- 
stero^ ^ .'V decimo ! Sulla tomba stessa 

flM^veeohib Mi’ avea maledetto , venne 

a splendere «^T^ièi- sguardi il pr4mo raggio 
déllÀ'speraDza^Ghe era amalo iò conobbi. 

'Ma quanto l-apidor*f«i. questo lampo di feli- 
citò! ... Io setrti i r throre della mia sorte, ed 
il tristissimo destino che all' innocenza io pre- 
parava. La maledizione di llerstall mi piom- 
bò sul pensiero. Tra 1’ amore e il dovere , 
ti^mendo sorse il conflitto ^ 'ma i sensi gene- 
rosi riportaroQ vittoria. Io vi dissi un ultimo 
addio , e corsi lungé dal Monte Selvaggio a 
cercare un’ altra terra di esigilo e di dolore. 

Inlormato de’Tàggiri del. cospirante Palzo , 
aotiveggeiido il- pericolo da cui eravate mi- 
nacciata , lungo tempo pvitna che sulla torre 
splendesse il fanale , io aveva pensato a far 
volgere in male gl'infami divisamenti del prin- 
cipe capo dei ribelli. Col mezzo di Erbertq 
informai la corte di Loreua delle trame di 
Undeilach ; e quando- vi rividi nella cappel- 
la j io sapeva t;bé , gik partito da IKancì , il 
conte di Norindall muovevi a vostro soccórso. 

Oh troppo ‘cara Elodia !• Io era venuto da 
voi ).< deliberato di non' próiérire aloliia pa- 
iola di amore ^ jma nel vedervi , tutte le mié 
risolusioui si dileguarono a guisa di un 'sogno f 
invano la mia fronte- seveta i vostri sguardi 
evitava p udii il suonoi della vostra vóce dol- 
cissima. i>. edial vòstro piede io ricaddi. ' ' 

11,. principe dì P|rlzo fu‘ posto in calexie: Vói 
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jslahiliste <Ìi seguir la contessa. Dalla vetta del 
IVIonle Selvaggio io vidi -a diiilare il corteggio 
che più dell' esistenza rapivaiùi ; .ed io credei 
di sentire la tnorte come la Irè^a lama di ua 
pugnale passare sopra il mio cWre. 't 
La sera antecedente appiattata ^tto' un as- 
tro prolondo presso il torrènte' di Uoderlach , 
30 avava atterrito Palzo con ulia canzona pro- 
fetica. Nel giorno stesso della vostra partenza 
xni era venuto scoperto il disegno ordito dai 
ribelli per liberare il prigioniero lor capo. 
Volendo salvare le U'uppe di Erberto , infe- 
riori in numero ai montanari armati , vi pre- 
cedetti al balzo Terribile. immensa ca- 
verna della rupe temnta , io aveva nascosto 
im gran mucchio di legna- resinose; , di mate- 
rie combustibili a cui aggiunsi lin ammasso 
di zolfo e di bitume, ed una quantità di pol- 
vere da cannone compressa. In mezzo al coni- 
Lattimento , attaccalo dai ribelli j la più stre- 
pitosa detonazione annunzia ai crudeli monta- 
nari la tremèuda comparsa del Fantasma in- 
sanguinato. Vestito, di un manto di porpora , 
uscendo di mezzo alle fiatnme , io dispèrdo' le 
truppe sollevate , uccido il perfido Falzo , e 
tolgo Erberto di ~ mano . alin morte. ^ ^ -• ' 

, Oh vergine, della valle le quando' rapitavi 
svenuta , io vi portava al Monte Selvaggio , 
* vi stringeva fra le mie braccia inebbriato 
di gioja e di amore, io credei di vedete Ì cieli 
ad aprirsi s farmi beato .... Lo notturna aura 
non portava ^1 mio orecchio che accenti di 
pace -e di amore j io assaporava' eoo : delizia 
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Ja. soava e para avìa della fore&ta*; io mi cre- 
deva riconciliato coU' intera natnra. L' inno- 
cenza riposava sopra, il ,mio seno , mi sem- 
brava che il sfio contatto mi avessé purifica- 
to ; la rimembranza-delie mie colpe .si ^ dile- 
guava come un antico caos di^ipato.da un au- 
rora novella. L' appassionata mia anima si ria- 
priva a tutte le virtlr col rinascere alla spe- 
ranza. Gloria , ricchezze , troni , potenze , oh 
quante dispraggcvoU voi sembravate agli occhi 
dell' esule della montagna I Egli aveva ritro- 
vato più che voi i più che tutte le pompe della 
vita j credendosi assolto dal Cielo , egli aveva 
ritrovato il suo Dio.. . ' 

Il mio sguardo verso T azzurra volta con ri- 
conoscenza innalzato più non implorava gra- 
zia dal Creatore y io più, non bestemmiava y 
più non dubitava : , per la prima volta , dai 
giorni deir innocenza, in -poi , io ringraziava il 
Giudice Supremo, io benediva la divina bontà, 
li' eterno mtàveva affidato Elodia*; e come la 
colomba dell'arca annunziente agji uomini sal- 
vati il fine delle celesti ^vendette , essa pareva 
ofifrirmi.il r.aigp. di clemenza rifiorito .sulla terra ^ 
purificataj j. , .. . . , 

Voi tornaslip .a^a' vita V accettaste it mio 
asilo : oh quésto fir mai. |j^ce quel giorno ! 
Ma qual notte mai gfu !... Coricato 

contro la porta del sacro recinto* ove Elodia 
riposava , io -mi' abbandonava al sónno più . 
dolce , allorché all' improvviso, lo iqiettro del 
torrente mi. apparisce nel sogno ^ la sua fronte 
sostiene una corona stillante di Sangue ; il li- 
ÌU SOLITARIO f^ol. II. IO 
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vido suo cè’rpo è coperto da brafki '<K porpo- 
ra ) je mangiato dai serpenti è il silo cuore. 
Carlo , ini <li<5e lo spettro , il 'Cielo h placa- 
to, i tuoi rimorsi ' hanno' disarmato Ili. sua ^giu- 
stizia ma per essere interamente •assolto dal- 
r Eterno’ conyi«ie «he tu. obbedisca all’ or- 
dine che da sua parte io vengo ad' importi. 
Sotto il funereo monumento di Morat ^ sopra 
le ossa de’ tnoi , tra le pareti del delitto - e 
della morte , circondato da tutte le rimem- 
branze della tua vita, lu' svelerai aU'orfanella 
^ella valle il tuo nome j Iddio eosì yuolé ^ 
obbedisci. v • • ' > • • . ' - ‘ 

Alla .spaventevol sentenza io mando grida 
afia'unose imploro la' pietà dello spettro^ esso 
mi respinge e si dilegua, lo mi risveglio^-oon 
la mente smatrila i, 'il corpo inondato di ali 
iìreddo sudore , ed i capelli irti per orror sulla 
fronte. Tre volte il sonno, mio malgrado, 
rincbiude' 1^ mie palpebre j tre volte si ripete 
il sogno. Dubitare io non posso de^ voleri del 
Cielo. Nel giorno del mio. prima disastro, io 
spettro del torrente non mi avea ingannato nei 
presagirmi Una serie di calamità. Presente- 
mente egli mi' prometteva il perdoqo del Cielo 
ee io eseguiva l’ ordine, imposto . . Ah la cle- 
menza eterna non si . poteva comperare con sa- 
^rifizj troppo crudeli : io'*mi ra^egnai e feci 
guanto m’ era prescritto. • • 

Qui mi fermo : ho.hnito la confessione ama- 
rissima. Ho io- vuotato affatto la' tazza della 
«ventura ? figlia di Mauro , io' aspetto la 
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vostra sentenza. Checche sìa', .proferhela 
senza, ticdgre \ io lo giuro y nessun rimprovero 

(^lio scùigurato del- Molate 
Selvit^gioi Se Carlo .è condaunalO' da voi , voi 
pjjA non -lo -xi vedrete: ^se egH è assolto . . . ,01i. 
Elodia»! io non ardis(ja ,di.{et'fiiarini su questo 
pensiero. Spella a mp forse di credere alia fe- . 
licita! Che il Cielo mi; conceda un perdono,,*, 
io lo posso sperarci ipa una. ricon^pensa ! debbo . 
io forse aspettarla ?.. , , 

Simile. ^1 delinquente che al forai palco, av-. 
vicinasi, ad ogni istante un: brivido involon- 
taifio mi assale . sembrami un, colpo di ful> 
mine più violento di tutti quelli che m' hanno, 
toccato , che un anatema più ^orribile ancora- . 
che quello di Herstall venga' a piombare sulla 
proscritta -mia fronte. Se. i miei pi:ese alimenti si 
adempiono, se il vostro cùor mi respinge, addio,, 
angelica fanciulla ; addio , dilettà. Elodia ! ... 
Somoaes^o e rasseguato io parto . . foiose quel 
Dio che ci separò sulla -sterra;, ci ricongiun- 
gerà ne' qieli. Deh questo dolce .pensiero . non 
mi sia almeno ritolto!' Sostenuto da esso, con 
diletto io scenderò nella tómba ignorata che 
già forse mi aspetta e. su Cfii nessun^ lagri- 

ma di pietà Sa versata l . Addio , faggio che 
conforti il pentimento -è il dblorè ! .Virgineo 
fiore di' cui per un momento ho respirato la 
Celeste fragranza , ma di cui il mio alito al < 

^ meuo non ha contàminulo la purità ! Dolce 
^ apparizione della divina -contrada ! Speranza , 
jj ainore e felicità ... addio ». i addio ! ». 
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LIBRO DUODECIMO; 

La vergine della Valle ha' Bailo', là lettura 
del manoscrittcr.' Oh come a malgrado di. tanti 
errori ,■ grande apparisce • a' suoi occhi quei 
Carlo , innanzi, al quale ha tremato la terra , 
quel Carlo che la terra ha rigettato ! Quali 
eccessi ! ma quai rimorsi ! quai delitti ! ma quali 
espiazioni 1 . . . Come la commove, come mara- 
vigliosa a lei sembi^a quell' eroe della Borgo- 
gna proscritto , pentito^ dipaenticato dall'in- 
tera' naturai ... Carlo, vestito della porpora, 
conquistatore e vittorioso , non fu che un prin- 
'cipe avventuràto j Carlo sulla rupe deserta vo- 
loutariamente spogliato d' ogni grandezza , di- 
sceso. all' ultimo gradò dell' abbassamento il 
qualò sopporta con fermezza la vita , le sem- 
bra' superiore all' nmana natura. ' ' 

Che risponderà Elodia allo sfortunato che la 
implora ? Abbandonato dall' onlvet^o , Carlo 
si vedrà, pur anco ributtato dai solo oggetto 
che della vita lo renda amico tuttora.? ... Lo 
sdegno del Cielo si placa ; Elodia sarà forse 
più inesorabile del 'Cielo? . Col ricacciarlo 
nella disperazione , dee ella riapirgli l'abisso, 
quando J'Onnipòtenteilo richiama alle strade 
immortali ?■ No j preso è il suo partito : 1' or- 
fanella del chiostro non. può esserp. , non dee 
essere che l' angiolo della pace e del. perdo- 
no : le sembra che Iddio stesso l' abbia scelta 
per consolare 1' uomo del pentimento , per con- 
fermarlo, nella via delle virtù ov’è rientrato , 
per ricondurlo finalmente al riposo ed allo stato 
Silice. 
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Cori sicura e come in atto <3i adein<* , 
piere un sacro dovere, Jà vergine di Under - 
lach non rimansi esitante ; ‘essa bà vergato al» 
cune linee ... ed il segoerite scritto viene spe- 
ditamente deposto nella cavila del- vecchio sa- 
lice giù sul sentiero del tnonle. ' 

» Molto eólpevol voi foste j ma la clemenza 
del Cielo è piu grande ancora che i delitti 
deli* uomo. Ah possa esser vero ch’io sia pbr 
voi un giudice nominai^ dall’ Eterno ! Carlo ! 
la vóce deir innocenza nop tuona ... la gio- 
ventù è clemènte ; il giunco non .può servire, 
di clava , e mai ad una vergine non fu aflì- 
data che una missione di salute. A’ mibi^ oc- 
chi la vostra coafosione ha. cangiato affatto il 
vostr’entc ^ ma non. ha punto cangiato il mio 
cuore. Ho letto/, bri pianto , ho: perdonato. » 
L’òrfanella novera con. ìtripazieuza i mo- 
menti '. . . Alftfa di esser 'divenuta il solo ap- 
poggio del celebro principe di Borgogna , di 
essere il mondo intero per F eroé vincitore, ■ a 
cui altre volte l’ universo conquistato non avria 
potuto bastare , 6ssa gode aalicipalamentb. del 
giubilo che la sua Ietterà deve inspirare. La 
pura sua anima , resa felice dal peusrero di 
aver purificato un’ altr’ anima , si è fatta una 
virtù del suo amore e nifi dovere- della sua fe- 
licita j il perdono die ha pronunziato , le sem- 
bra uh’ ispirazione divina 5 e 1’ avvenire , co- 
lorato come un magico quàdro , s’apre dinanzi 
a lei' adorno di tutte le illusioni della gioven- 
tù', .dell’ entusiasmo e dell’ amore. ' * ' 

Ma già il Solitario ha riporto il piede uclla 
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capanna \ Carlo è al fianco ’dr Elodia. Oh 
quanto e dolce il iBomento in cui due amanti 
per Ja prima volta à vicenda si dicono di amar- 
si ! L' orfanella ha. lasciato parlare il suo ono- 
re ; il 'fortunato duca dì^Borgogiia più non te>> 
me che T eccesso della stia feliciti. desti- 
no ! sp^o.qui IO terra la giojà troppa, -^nge 
spinta incontra nuovamente il dcdore.. ' 

X' eremo , la selva , .le rapì , 

ogni cosa a' lor occhi . è scompari, ^ Ji^i non 
sono più su. questa terra , . non sono ancora nei 
deli , ma erano in mezzo a quelle incantate 
regioni dove ascendono per alcuni istanti, nei 
hei giorni della vita y gli amanti fortunati phe 
la sorte ha. congiunti. .' su 

Tulli J disegni di Cacio sono approvati dal- 
r orfanella. II . duca di Borgogna continuerà a 
rimaner nascosto agli òcchi degli; uomini t'cgli 
vivrà sul Monte Selvaggio y ma 'presso a lui ai 
trasferirà la ‘sua diletta ; la .capanna verrà rw 
fabbricata ; il negromante della natura , T A- 
more presiederà egli solo a'iavori : e qual reg- 
gia per rorfaqella. può valere, il romitaggio del 
Solitario! — qual trono può valere per Carlo 
la rupe su cui Elodia fa soggiorno!... , 
Secondo il divisamento del principe , la fi- 
glia di S. Mauro si porterà da Anselmo. 11 de- 
gno pastore di Uuderlach non può aver dimen- 
ticato che Corrado, suo dipote amatissimo-, va 
debitóre della vita al Solitario ; Anselmo uni- 
rà i due amanti dentro >Jà cappella del chio- 
stro : ninna, terrestre potenza ha il dritto di 
opporsi al matrimonio' dell’ orfaneJU. El^ta 
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è scbnosciuta alla sua famiglìà ; Carlo è di» 
inenticato da tutti gli uomini ; eglioó si baste^ 
ranno uno all' altro , e non saranno néppur 
due nell’ universo. . ’ 

' In mezzo alle piu pure gioje dell’ anima y 
•alla più dolce estasi dell’aspetto', il prìncipe 
3i Borgogna e la vergine della valle non han- 
no posto mente al fuggir delle ore. Oh cielo! 
Crudeli figliuole del tempo , ciascuna di loro 
ha. in mano la sua falce ohe va' miet^do i 
piaceri dell’ uomo quasi a misura che questi 
^ne gode; t • 

‘ Come il rapido lampo delle umane felìcitù^ 
il giorno è sfuggito. Sull’ imbrunire , Elodia 
scende il monte , appoggiata ài 'suo amico , 
protettore, amante , e marito.. Vicino al tor- 
rente- ei si separano. L’orfanella si avvia ver- 
so la dimora di Anseimo , ed il principe si 
volge al monastero. Carlo vuol rivedere il suo 
generoso fratello d’ armi , egli vuole fd^braC- 
oiare il magnanimo Erberto ; la sua anima , 
restituita alla felicità , più non respira che ri- 
: conoscenza ed affetto. Ah sia perdono e pietà 
alt’ uomo ì )mi sensi più puri si aggelano ed 
indurano nel Sene della sciagura , come 1’ ac- . 
qua che attraversando il filtro della terra , sì 
pgtrifica sotto la rupe! JVIa'sia odio e disprez- 
zo. all’ insensibil anima la quale , quando la 
prosperità, come una celeste rugiada, una nuo- 
va vita le porge-, non tramanda intorno a sè 
profumi di allegrezza , di beueficenza e di a- 
more, . ^ 

Anselmo scorge venire a sè la figlia di S. Mau- . 


Digilized by Googlc 



ii6 

ro. Uà grido di sorptesa egli manda. Qual 
gioja è scesa nel suo animò ! Con qual attri- 
zione egli •prèsta ascolto al racconto della sua 
liberazione!. . .Tranne il nome ed' i segreti del 
Solitario , Elodia nulla ha occultato ad An- 
selmo. I SUOI vóti , le sue risoluzioni , ed i mo- 
tivi della- sua visita al presbiterio , essa ogni 
cosa ha dichiarato all' antico suo amico. 

Anselrào, senza interromperla, Taveva ascolta- 
ta j ma più d’ùna volta gli erano sfuggiti profondi 
sospiri dal seno. Elodia intenerita osserva che gli 
occhi di Anseimo sono bagnati di piantò ; es- 
sa ne aspetta con -ansietà la risposta. *— Di lai 
maniera adnuqué , dice finalmente il venerabil 
pastore , per ebere la consorte di un Solitario 
misterioso , di un - uomo senza nome senza 
titoli , senza sostanze , la dolco vergine della 
valle ha ricusato la mano del nobile j del vir- 
tuoso , del potente contendi JMoriudall I 

Me lasso ! ei soggiunge , il Cielo non mi ha 
dato verun diritto sopra Elodia. Orfana abban- 
donata , di voi stessa . r arbitra siete. Che forza 
•avrebbero i prudenti .avvisi dì un vecchio e le ■ 
fredde parole della ragione contro le ardenti 
dichiarazioni dell' amore e la vittoriosa sedu- 

t • 

zione del cuore! Non j^)ertanto , o figlia mia, 
rispondetemi con sincerità : in procinto di af- 
fidar la vostra sorte allo strano incognito dal 
Monte Selvaggio , quando forse un precipizio 
sta innaiizi db voi ^ al snópo della mia suppli- 
ce voce non sentite voi smóversi la vostra ri- 
soluzione ? H vostro cuòre non c egli preso da ■ 
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tra iovoIoDtarh) fremito?. . . No, padre mio, 
con fermezza prorompe là vergine. U anima 
del Solitario mi è nota ; io nulla' pavento nel ■ 
comméttere a lui la mia sorte j e credo clie 
il Cielo stesso m' abbia inspirato la mia deli- 
berazione. — Voi amate ! dice il vecchio. — 
Vorrei io darmi in isposa se non amassi ! ri- 
sponde la giovinetta. 

Anseimo , ella soggiunge , non ricusale di 
benedire V unione di Elodia. Al piè de’ santi 
altari , venite ad. invocare sull’ orfanella e sul 
suo. consorte le benedizioni dell’ Onnipotente. 
Deh mercè vostra la mia mano sia congiunta 
a* quella... ! Di uno sconosciuto , d’ un av- 
venturiere forse eneo ! esclama Anseimo pien 
di dolore.— D’ un avventuriero!.', .ripete Elo- 
dia con disdegno , qual oltraggiosa parola ave- 
te voi proferi to I. .* Spetta a. voi di parlare. in 
tal guisa del generoso -salvator di Cofrado ? 

Poscia con energica e solenne voce essa in 
questi detti prosegue : Presso a colui che la 
vergine della valle ha trascelto , il possente 
conte di Norindall* non è che un mortale oscu- 
ro e senza grido. L’ uomo a cui essa dona og- 
gi il suo cuore , se volesse domani s’ innalze- 
rebbe superbo al pari delle più alte potenze 
della terra. .Per la sua nascita è pel suo gra^ 
do , r orfanella ‘^el monastero è piuttosto in- ' 
degna del Solitario , ohe il Solitario non sia 
indegno di lei. Altera del siio consorte nel de- 
serto romito , Elodia , sopra il Moute Selvag- 
gio , non vuole obbedir che all’ amore* . .ma. 
può comandare, alla gloria. . ' 
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L’ entusiasniQ ne’ suor sguardi sfavilla. Con- 
fuso per lo stupore, r — Elodia, sciama. Ansel- 
ino j noti vi sono, adunque i suoi segreti.». par- 
lale finalmente , che. noi^e è il suo?— All’al- 
lar'e dell’ iulene , risponde* 1’ orfanella , egli 
stesso a voi lo vuol rivelare. Sotto gli archi 
della cappella, del chiostro per 1’ ultima volta 
questo nome uscirà dal suo labbro. Alla glo- 
ria , alle grandezze , alle umane vanità il So- 
litario rinunzia per sempre. Toccherebbe forse 
al ministro del Cielo di biasimamelo ! 

Ad ogni parola di Elodia lo stupore di An- 
seimo si accresce. — Padre mio , ella soggiun- 
ge , in nome^ della benevolenza che mi porta- 
te ! in nome del Cielo islesso che sembra aver 
ordinato il mio imeneo ! giuratemi che inai 
non rivelerete alla terra 1’ esistenza dell’ uomo 
che non vuol più comandare ira gli uomini , 
e che al * cospetto deir Eterno vi confiderà il 
suo nome. . . 

— lò lo giuro , esclama Anselmo ; ed il par 
store più nou dubita che 1- esule del Monte 
Selvaggio UQ. illustre personaggio non sia. «Ver- 
gine pura e senza rimprovero , Elodia lo avreb- 
be amato in tal guisa , se mercè di qualche 
virtù egli nou si fosse 'ranstrato degno di lei !... 
Anselmo più non' ribatte I’ irremovibile delir 
berazione dell’ orfaoella ^ e il 'dì seguente , al 
tramontar del giorno , la unirà segrelàmeole. al 
Solitario nella cappella del naouastero. 

L’ orfanella ha riportato i suoi passi al Mon- 
te. Selvaggio : inutilmente Auselmo ha voluto 
ritenerla nel suo sactb soggiorno. Essa avreb- 
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be temuto, di offendere iVprintnpe'y è di pa- 
rere di. 'non -aver securlà nel sud animo col ces- 
sare un giorno solo di aifidarsi alla sua lealtà. 
La sera precedente le nozze abbandonarlo , sa- 
rebbe stato crudele : Carlo ; ha bisogno delia 
.presenza di lei,'essa ha bisogno del suo amore.. 

Con qùal gaudio si riveggono !... Avanti il 
pacifico eremitaggio, sulle zolle della selva, al 
dolce lume degli astri , con qual tenera con» 
fideqza^ essi, ragionano della presenle felicità e 
del fòrlunaio avvenire !. . .Ah ! il passato non 
è più un sogno neppure! Seduti allato contro 
la rupe della capanna , nei recessi della soli- 
tudine , essi non odono nè il dolce fremito del- 
le aureltè che scherzano in mezzo alle fronde, 
nè il loQtauo mormorio delle cascate , nè gli 
armoniosi concenti dei cantori della foresta : 
essi non porgono ascolto che agli energici ac- 
centi dell'amore, che alle fervide parole della 
passione j ed allorquando un eloquente silenzio 
succede agli affettuosi' discorsi , essi pon sento- 
no che i cospiri ed 'ì palpiti dei loro 'cuori. 

Sotto il rustico tetto ove la notturna ora 
r appella, la fadciulla del monastero con dis- 
piacer si ritrae. E d’ uopo staccarsi ,dal Soli- 
tario , ed ogni momento passato lungi da lui, 
le sembra rapito alla gioja. Non menleal guer- 
riero che tenero amante, Carlo veglia intorno 
al santuario dell* innocenza eoa entusiasmo ed 
ossequio j e sotto la custodia dell* amore , in 
poterè del più' appassionatoi'’ frif gli uomini , 
la più itmamorata delle niortali , la più'.bèlla 
delle vergini ^ si addormentet coofideqte , pu» 
la e felice. 


Ilo 

Leggiere e poco profonde , già sperano ram- 
tnarginate le piaghe di Erberto. 'Carlo avea ri>. 
veduto il suo fratello d' anni , e lo aveva in- 
formato del suo felice destino. Di qual sacri- 
ficio il generoso conte di -Noriudall non è ca- 

{ >ace f...egli ha promesso di accompagnare Car- 
o air altare, e di assistere al giurameuto del- 
r imeneo che , per sempre , lo separn-à da 
Elodia. 

Oh quanto la notte è sembrata lunga al prin- 
cipe ! Finalmente 1’ aurora è ricomparsa ! Ma 
come la natura è poco in armonia' col cuore 
esultante del Solitario !. . .Carica di foschi nu- 
voli è la volta celeste j e sopra il tenebroso 
orizzonte , nel lontano le montagne di ghiac- 
cio bianche e funebri come vaporosi spettri 
s'innalzano. 

La colomba del monastero è uscita dalia ca- 
panna : q^sa mira il cielo, e fremei.. la sera 
antecedente si sarebbe detto che T intera natu- 
ra sorrideva alla sua felicità ; perchè mai la 
nascente aurora pare un sinistro messaggio clie 
porti qualche orribil novella ?... 

Ma quali incantagioni non produce T amo- 
re ! Al primo parlare di Carlo, il turbamento 
di Elodia si dilegua : non v' è più tempesta 
neir'tiere ^ non vi sono , nubi nel cielo j* che 
cele a lei dell' intera natura 7. . .11 suo predi- 
letto le sta vicino. 

■ Neir ebbrezza . delle più pure gioje, nell’ as- 
pettazione della più perfetta felicità, Carlo ha 
veduto il giorno a trascórrere.. L'astro di fecondi 
ardori non 1’ htt iUuminàto« Un procelloso nu- 
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Volo ricopre’ la valle , e- 1’ austro impetuoso , 
fuggito dai torridi deserti , verso gli agglùac- 
cliiati monti s' innoltra. Discesi dall’ eremo , 
1 ’ orfanella ed il principe , còl favor delle om- 
bre attraversano , senza esser veduti , il paci- 
fico casale di XJnderlach : essi giungono al 
monastero} essi finalmente sono ncUa cappella. 

Scintillano le faci dell’ imeneo.; arde in vasi 
d’ oro r incenso. Elodia s’inginocchia nel fon- 
do del santuario. Erberto aspettava . ì' due spo- 
si , egli .0 pallido e softereute } egli non ardi- 
sce di ‘mirar l’orfanella. Anselmo è all’ altare: . 
tristo e severo si mostra il suo volto. Egli sta 
per conoscere alfine quel nome che il Solita- 
rio ,iion ha voluto rivelargli che al cospetto 
dell’ Onnipotente. Taciturno in quel, punto, il 
pastore ad un giudice si rassomiglia Lo scru- 
tatore suo Sguardo si tiene del continuò fisso, 
sopra di Carlo con ispavento , e sopra di EJo-^ 
dia con pietà. • 

La cerimonia è incominciata.:, genuflesso ac- 
canto all’ orfanella , il Solitario hon ai;disce 
ancora di ringraziare ri Cielo ; egli iroo può 
spiegarsene la ragione} ma ayaltare delle pozze, 
tremante come al piede di ud tribunale vendi- 
catore , egli* cerca, invano, .il Dio clemente } 
non vede cKe il Dio formidabile. 

il pastor'é di fJnclerlacli si avvicina agli 
amanti , ò con solenne voce cbietle al futuro 
sposo quai nomi e qu^i titoli, esso porti fra gli 
nomini. Il Solitario freme’, come, se T inter- 
rogazione lo- stupisse , come se lion dovesse ri- 
spondervi. . .egli tituba , e con voce’ mal slcu.- 

IL SOLIDARIO p^ol, //. ’n 

• » 
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ra proferisce ■ finalmente queste- parole : Carlo 
di Borgogna. • 

Sino all’ altare , Anseimo sbigottito si arre- 
tra ^ } suoi capelli si sollevano sulla sua fron- 
te 5 le ginocchia gli .tremano sotto le membra; 
egli si copre gli occhi con ambo le mani; egH 
man(la.'un grido di orrore... ed il più spaveutevoi 
silenzio succede a questo malauguroso grido il 
quale , ripetuto dall’ eco dégli antichi archi , 
va a pèrdersi sotto le tenebrose volte , come ^ 
il rimbombo del caimoue dei uaufmghi sotto 
la negra nube della tempesta. 

Subitamente, qual inspirato, levando i pro- 
fetici suoi sguardi verso là volta dei tempio , 
Anseimo , fnor di se , precipitoso a Carlo ri- 
torna; Un' incognita fiamma sgorga dalle sue 
minaccianti pupille. Disceso dal monte Sinai , 
tale avanti agli Ebrei idolatri apparve Mosè 
sdegnato , rompendo le tavole della legge. 

La fronte di Anselmo tramanda un falnii- 
nanie bagliore. - Il remeggiar del tuono sembra 
accompagnare la sua .voce. Di niezzo ai bale- 
ni, pare ..avanzarsi r uomo delle celesti vendet- 
te : — Carlo il Temerario !. . ^.egli esclama ; 
flagello delle nazioni ! Qual potenza ha dun- 
que potuto rjtrarti fuor delia tomba !.. .Ucci- 
sor di S. Mauro ! All’ aliar del Signore ! ar- 
disci tu presentar la tua mano lórda di san- 
gue alla figlia* della tua vittima ! .. . .* Infume 
seduttore ! Mira il demente spettro d’ Irene avan- 
zarsi , e scagliare al tuo piede il livido cada- 
vere del sup bambino I. . .Guerrier sacrilego l 
ascolta ’, non odi tu le grida di tulli i religió* 


Digitized by Googk 


' i>3 , 

si fdi sci'anadti 'sili B^ù> Xepn 

ribilé i . . Cs^efìce dei. popoli ! La terra <ìpik 
orriar, ti rigetta , ed i sacri tempii li ri^ttlH' 
uo. . «Faggi , mostro 1 noo profanar pih pltra 
q-ue$te sante soglie colla tua riprovata presèfi- 
za. In nome dell' Etereo la mia voee io qui., 
ionalzQ : sia anatema all' uomo del delitto , al 
cooquistator. sanguinario , all’ assaline , óLsa-' 
criiego., air empio !... À Carlo il Temerario! 
Anatema 1 Anatema I . . , . . •.* _ ? - ? 

E r eco ddfó funebri volte lia ripetuto per 
ogni parte : Anatema ! Anatenàa !• . . • ' 

i!iel monseoto istesso una violenta, btatera' y’cOf^ 
me un anovo minilo di punizioni- e di furo- 
ri , fa .crollare il sacro edifiziò. La terra ha 
muggito j ' il ;pio monumento trema sulle fon--, 
danbeuta sue antiche, fi vento disfrenato svellé ' 
i Vecchi vetri colorati . del santuario :■ esso li- 
ron[tpe ^ li rovescia , -e precipita turbinolo sino 
al'piè.dell:^ aliare-: si spengono i òeri |la pine- 
sa fra le tenebre è di miqvo sepolta j la - cam- 
pana' del coQveotor, agitata dalla procella V 
manda .un lugubre squillo ... Elodìa 'ricono- 
sce. li -ataibao wale che segui^il primo" suo giu- 
raménto nel jottcffraneo funereo. Ecco la 
benedizione .nuziale ! élla grida. Ed il marmo 
delle ' sepolture ha' rictdruto. ' la -tua spoglia di«^ 
saminata.. ..... • ’ . . • - 

-.Non. altrimenti che EKodovo nel tempio di 
Getusalemine abbattuto . dal ‘ celeste corsiero 
deir angelo da' iìamméggianti'sgnardl , lo-, sfor*^- 
tuoato duca di Borgogna è caduto coHronte pro- 
steso sopra la polvere. Un mortai brivido per 
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le Vene *glì è corso' j r ag'ghiaùèiato^saé .sàiMue 
si ferina 5 lo smarrito .suo ^guardò si chiuoe 5 
s’irrigidisconp le sue m^bra ; i- suoi "moti - di- 
vengono convulsivi*; iiii sordo gemito ei trae ; 

V e per alcuni momenti perde la voce, il sen- 
timento e il pensiero. ■ " • ' 

Carlo' ha riapertole luci. Il conte di Jibrìn- 
da li fra le sue braccia 'lo- ri^ge.’ Al pallido 
cliiaror di una>iòrda che il vento stesso ha rac- 
CLSo , il pii'ncipe cerca intorno a tè la vergi- 
ne delia valle; ma trasportata al monastero da 
Anselmo . essa dalla cappella è scomparsa. Die-? 
serto è il. sacro recinto; l’anatema e la' mor- 
te ne hanno schiacciato r amore e Timene. Sin 
ne’ profiimi dell’ incenso il soffio del terrore -si 
. sparge. Nessun -passo umano , nessuna Vóce mor- 
tale rompe .’lo spaventoso silen^o. delle sep’ol- 
tiire. Sotto qtir He -.volle lafali ogni cosa sem- 
bra -colpita 'dalla 'Tip'rova*ione divina , e Car- 
lo non Sente che di tratto in tratto in lontano 
il* ràuco grido dell’ uccèllo deUe^ovine ; il qua- 
le con funebre, volo, le deserte gallerie va Ira- 
vèfsandó. / '' • • ' i i- 

J dolori ; che non hanno riparo- sono inuti 
come la tomba-, quelli -dì Carlo hanno colma- 
to la misura de’ patimenti umani. Immobile per 
lo 'Stupore ,' come un effigie di sè stesso , egli 
guarda fissamente il suo amico , quasi la ine- 
uiurìa di Erberto fosse banoellata dalla sua tneu- 
. io. .Egli s’ alza è- cammina , come . per assicu- 
rarsi alio ha eousér vaio il movimento e. la vi- 
ta ; si tocca, con sorpresa ,• come ‘se si esami- 
nasse per la.' prima volta ; si . parlo a ba«a vo- 
ce , come se chiedesse u sè stesso qhi ei sia. 
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Scostandosi da» Erberto , egli interna sotto 
le oscure Volle della cappella-, bieco è il suo 
sgnardò; ratto il sito a^are; pontio una co- 
linma egli siede china a terra la fronte, la- 
soia scappar dalle labbra qualche incoerente 
parola , qualche suono bizzarro^ é pare m>-, 
steriqsamente con invisibili potenze tenere di- 
scorso. Erberto «i avvicina ^ gU ^v^a . . . * 
Carlo epa un gc^lo gli prescrive il .silenzio 
come se ascoltasse qualche altra' incpgnita vo- 
ce. La tempesta è passala U conte di JNorin- 
dall., sempre al fianco del suo amico viene a 
capo di svellerlo ^41» chiesa fatale. Ei lo trae 
con sic , egli fogge dalla Badia . • .• ma repen- 
temente Carlo soffermasi ^ egli respinge Erber- 
Ove andiamo? ... egli esclama, r— Al > 
Monte Sdvaggk). ssa- Chi lo prescrive ?. Elodia. 
Quésto nome ^ proferii quasi a caso , ha pro- 
dotto un magico effètto. ^ Il duoa di Borgogna 
se^^ue la sua guida senra resistere. In un. con- 
tinuo delirio egli varca il torrente ,. attraversa 
la selva , • ascende il monte ^,ed il Cielo , .per 
pietà senza dubbio , avendolo liberato dalla ra-r 
gione j’Cgli h entralq nel romitaggio senza sa- 
pere, nel finir del -suo corso , nè - donde sia 
partilo , ' nè dove sia •.giunto. Sótto il rustico 
tétto dell’ esigilo ,' Carlo ' finalmente succumbe 
' all’ eccesso del sofferire j egli cade annichilalo 
sulle stuoje della* sua capanna. Còtìie una mas- 
sa di piompo , ' una specie di Imr^o sonno 
compie r opera d’^ intirizzir le -sué^ membra , ed 
il riposo dell’ inseoaibibtU^sopravviéne ad in- 
terrompere io bij., ,per alcuas -orè ) il supplii 
ifio dell’ esistemfa» 
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.ta none *, Qcc^ljerancto'’* il* suo' corso info- 
scava i suoi veli': la pioggia cadeva ‘a lunghi' 
torrenti. -Non menò’ infelice che 11 'suo priofei- 
pe , il conte di Norihdall veglia appresi il ' 
corpo- inanimalo di Carlo; InaSpetratameiite una*-? 
voce lo chiama.' Erberto alza gli ocelli: ‘pa-^: 
dre Absélmo è 'al suo " cospetto,' Presd da .slu- * 
poro nòbilè guerriero sla 'in silenzio. Re»' 
primehdò un primo impeto di furóre , egli tor- ' 
ce la. fronte il poscia., con •amaro’ sotrlso 'J'^ 
accennando ’col dito al pàstòre lo sventurato' 
senza movimento ; — Eccolo, .éi dice , tuo-' 
nate' ancora di lui ! Ministro implacabile del-, 
le vendette del Cielo , ' contemplate 'la * vostra» 
vittima ! Sulla deserta, rupe dell’ esigi io', sotto 
il inguriò’ deir indigenza , mirale'-còtésto’ cor-' 
po-senz’ anima , cotesl’ uomo spirante senza sbc- 
corso / ributtato dalle reggie , respinto dagli àl- 
tafi' È 0cSso il vincitor ‘deir Europa , ' il 
più potente dei principi , l’eroe, del secolo,. è 
desso Carlo il 'Temerario ? . \ i Siete vói pago* 
una volta F ' ' • • ' *• ‘ . 

llagnato di lagrime' è il viso di Anseln*».-' — 

Il Cielo" ba così ordinato j' disse il vfegliardo/'^ 
Ho adempito il mio dovere' come ministro de--f' 
gli* altài'i ; orà vengo 'ad- eseguire” il mio uffi-f. 

C in come pastore degli uomim.^ Quanto il 
sfro e forse più "ancora il- mio cuóre 'é lacera-’^ 
to.* Oli Erbèrto ! Quando ho scagliàio.la fòlgo-*’ 
re sopra’ Carlo' di 'Borgógna ,'io ora trascinalo 
da uu irresistibile imjmlso j più ' forte del mio » 
pensiero , più^ pùtèuté dellà *nàia volontùi La 
mia . boqgA jià pròtìttuziato parole -iitoh aspetta-' 
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le «la me ste$so ;• il >mJà anatema è. passato |,»er 
le' mie labbra ', ma monl7USCiya.->fuor dai luio 
cuore. 'Una- sovruinana ’ potepza operàya io. me 
sòia. Organo idei cielo', 'ho tuonato nel mo> 
nistero vecchio della valle , io vengo a' piati'^ 
gore Ilei- romitaggio. . . 

-La pietà, U dolore, la verità, là carità 
cristiana hanno stainpato sul sembiante del pd-’ 
storc i loro sublimi caratteri. Nel mirare le la- 
grime di Amelrao' cd' i suoi xapngli imbian- 
cali dagli- anni , liell’ ascoltare • la: gemebon- 
da «sua ' voce- e la sua giusti ficai&ion' doloró- 
sa , Erberto più non lo respinge ^ Erberto so- 
spira ^ ed i suoi rimproveri .sono cessali. 

Generoso ■ conte di Noriiidall ! prosegue 
Anseimo ,. a. mal grado, deli’ oscuriti , de’ peri- 
coli della strada , e della provetta mia età , 
ho voluto* avere .un colloquio con voi in que- 
sta notte. ■ Per giungere liii qui , il Ciela mi* 
ha dato le forze ,- il suo- sdegno può finalmen- 
te placarsi. ’ Forse- il tet-mioe delle ùltricì pu- 
nizioni è venuto. , Oh dite’ a Carlo poiché e- 
gli non può ascoltarmi ^ >d.ilcgU. ben bene che 
iion . disperi della ‘provvidenza , e. die quaggiù 
in terra non ha v vi; sciagura che irreparabile, sia.. 

E che ! esclama Erberto , voi potreste 
sperare! La, speranza è' figlia; ^1 Cie- 

lo , il vecchio prorompe , guardiamoci dal ri- 
!)uUaTla.; Lt Eterno, che -per la inià voce* pro- 
nunciò, l’^anateraa., può per-Ja.mia Voce ezian- 
dìo proxmuziave il. perdono. Ma , nobile , Er— 
berlo., per -salvar- Carlo e rorfaUelia., ‘lascia- 
tevi guidare- da’.miei- consigli ! Secondale gli 
sl'urzi del pastcr della valle ! 
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__ All ! disse Erberlo eoa calore ^ dispo- 
iicle deir intera mia \ita. Cpioaudate I Io ob- 
bedisco ; parlate !, che fare io mi debbp! ... 

— Kilenete Carlo nel romitaggio , risponde 
Anseimo 5 e fate che per alcuni giorni 1’ in- 
gresso del mouasleró gli sia iiUerdelto ! La fi- 
glia di S. Mauro è moribonda j la piu lieve 
Cmozioue può foruire i suoi giorni : 1 ’ aspetto 
del principe in questo momento le apporterebbe 
il colpo mortale. Nè egli nè io dobbiamo 
comparire al cospetto di' lei. Erberto^ vegliate 
sopra di Carlo j ió ritorno a vegliare sopra di 
Elodia.' .. 

Ciò detto , egli si accinge a lasciar la ca- 
panna. Nulla gli reca sgomento , uè la fore- 
sta , nè i torrenti , nè la pioggia , nè i turbi- 
ni , ne le tenebre. Molli d^ acqua sou le sue 
vesti , iulermeniite dal freddo .ha le membra : 
Aiisdmo di nulla si avvede , di nulla si duo- 
le ^ la sua anima ardente e pia ha come di- 
lucnticaio la spoglia mortale : di buon animo 
a prezzo della sua vita egli riscatterebbe l’ank- 
tema che ha lanciato. ^ • 

• Celiando «in ultimo sguardi «ql duca dì'Bor- 
gogna, egli .indietro ‘ritorna ^ e sollevando la 
gelida iiiano del prìncipe *. Sfortunalal dice- 11 
vecchio.. Una vólla dunque, nello mia vita , io 
fui.. disUBEKlQO ! ■ \ . 

' Xho- ginstò begli Continna- .ingioocchiaBdosi., 
c sU'iugendb la 'mano dì Cario fra le sue ? Dìo* 
delle misericordie'! fie alcuna. viftoosa azione 
dèlia mia vita' ha potuto meritar ricompensa , 
cnuuediofi la grazia che imploro } Si^va Caf 9 


lo , “salva' Elodia ! ^Sftpreìiio' arbitro dei desti- 
li! ! ti fa d’ uopo ili questi luoghi di una vit- 
tima di espiazione ? ‘.*7 . ferisci ’ n>e io accon- 
sento , condanna il 'resto de\ miei, giorni af piu 
crudeli suppUèj della penitenza , ìq ini rasse-j- 
gno 5 ma deh ! ricongiunti e pei’douali , Elo-^ 
dia 'e Carlo ritrovino la felicitkd ' “ • 

• Carlo ! io qui' ne fo il giuramento 5 io non 
mi trarrò più di dosso il cilicio 5 io non vi- 
vrò die d' erbe selvatiche 5 io non mi disse- 
terò ohe nell- acqua dèi torrente^ io non mi 
coridierò piu- che stilia cenere, 'i^ossa una vita 
di privazioni e di tormenti pi acai^e T Eterno 
per te , e far disparire perlin'le tracce de’ cru- 
deli colpi che. miO' malgrado l’ ho' ioiliui l. ^ -> 
Tutta la sua. anima si è dipinta in questo 
sublime discorso : la fervicla sua preghiera è 
q^ndla del religroso entusiasmo-. Il vecchio si 
offre in 'SJtcrifizio a;ll^ Onnipotente. Con ardore 
egli invoca i castighi delia riparatone 5" egli 
si ' dedica ai patimenti. ; e’ vorrebbe .essere il 
martire ' delle- sue vittime • per restituirle • \alla 
vita ed allo stato felice. ■ 

Da luQgo^ tempo il pastore di Under làch avea 
‘ripiglialo lalvia del mooistero y quando il duca 
dr Borgogna .all- esistenza fece ritorno, li primi 
albori dei' cielo, rischial’àvano- la (^patina; 
Elodia t Elodia! -. . .■ esclama Carlo , volgendo 
gli sguardi intorno. Ma la soave voce del- 
rorfaneUa^ piu' ti»u risponde 'alla chiamata 
dell’ auaote»' * • -r - . .. .. *p'\ v -- > 

11 prìnoipe^ha^ ricuperato il sellino^ Un cupo 
abbattimeli tò^' sta nel suo- Volto.' La- sua calma 


è r ùltimo <p«ici'9da del 5ctféfìi;e,;/$ini»tra e Ut 
3^ rafóegoazioae ^ ,e il tetra : suo, raceogliiaesto. 
è .ùa mente taarale/Carla/Del^^ «oa vita ave- 
va data ^ndù. a. -tutti i lamienti della sventa- , 
ra , a tutte le grida della -tabbia, a tutti à 
gemiti del rimorsa-, a tutti gli acceuti . duUait 
disperazioqe. Ahi lassa j slaluj^^ di tu Ite Je. 
dimpsCrazioni dèi dolprè | la ^iù s^taveuiaval^v: 
è sua. silenzio^ . \ ; ■- ì- 

^ il coòte di NorindaU oouserva Aucqcà 
che speranza ^ . egli racconta- al suo- amico la 
notturna visita di -Aoselam 9 ^ il. motivo della 
sua .venuta ^ e la sua toccante pceghiera. Ap- 
pena risanato ds^le sue lente) lErherio pallido 
e 'sofierehte' ba vegliato tutta la notte sottp .la 
capanna,, e M sacridéa al.sqo fratel <T armii 
Carlo figge iu lui. gli octhi 9 lo ascolta, è là 
sua anima graduatamente si riapre alle ;emo- 
aiocù-dèU' smetto 9- una fuggitiva lagrima' gli à ' 
cadulà dal: ciglio,^!Erbertofra‘le me braccia si 
gitta.. — - jKabgi ! ... egli esclaoilaf piangi! li* 
Cielo ' e -la Terra • aspettavano Queste lagr.ima. 

-r- La terra ! . . ; risponde il principe j la 
Terra più -ncm asjpatta da mè , «he la mia spo- 
glia mortale : eli. d Cielò . . v — 11 - Cielo I . 
interrompe £^rberto ,*il Cielo è disarmato 9 le 
faci deir imeneo possono .raccendersi ancora: « 

. Cai'lo nulla ha risposto. Erberto non oiSre 
al suo pensiero che .confortevoli immagini, -nonj 
fa .parlare che la speranza. ÌDo^de m *voti del 
sua amico , il principe non esce dal romito- 
rio 5 due' gi.wni trmcrn-Tona nètìmP*” «aortali 
angpscie } nessuna aotizia deUaT»ad\a I , . . Ed 



ih '«onte ' di ' Noriodàll ' teme di aÙotitanar^i ' da 
CaTlo'. ■ ■ ' ’ ■ ' ’ * ■ ‘ 

“ Terribile pèrpTesiìA ! Dolorosa iiroerieiza 
Ergerlo principia a credersi abbandonato da 
Anselnio 5 e tuttavia Anseimo non av^ea 
salo dal ' mandargli segreti messaggi per infor- 
marlo del- luttuoso stato delP òrfanelTa é de'pro- 
gressi della sua -malattia ma nessuno di loro 
aveva ardito di superare -'la temuta montagna 5 
ed il pastore èra ingannato dalie false ldro_ri- 
sposte. ■ ■ • 

La norid’ alba del terzo giorno sta per dépufi- 
tar sulla valle'; Carlo non può sopportare piti 
a lungo l’HJfribilé. ansietà da Cui* è divòratò. 
Sfuggire alla vigilanza di Erbertò è divenuto 
il solo suo desiderio , il solo suo pensiero. Qual- 
che remore si è fatto sentire nel liasso' del seii- 
tiere che conduce all’ èremo'., Alcuno vie-' 
ne:! esclama Carlo, 11 conte di Norindall esce 
frettolosamente’, discende il monte ... • vane 
ricerche !; inutile ‘aspettazione ! ... Erbertó di- 
speralo ritorna alla capanna .' . . il principe si 
è, dileguato. ' ' ‘ - 

Già il duca dr Borgogna ha passato il tor- 
rente j egli ha trascorso la vgllg : aperto è T u- 
scip del parco- della Badìa ; nei giardini ei s^in- 
Doltra . . . ma come introdursi presso Elodia! 
Dormono tutte le . còse nel cMostrò 5 verso il 
passaggio sòttertanèo che mette nella cappèlla' 
egli na rivoilo 4 suoi passi. Solfò le mura del 
monasierò , sé non 'può pervenire sino airor- 
fanella,' almeno in'contrèfk qualche s«TO da 
cui aver contezza dèlia sorte - di iei.‘ 
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Avanti il boschetto dove giacciono le ossa 
di ilerstall , Carlo soffermasi : e queJ.lo il sito 
in cui per la prima volta egli ha saputo di es- 
sere amato. Nel passare cgU vuole salutare il 
Lo^hcltp deir amore e della morte: egli .si a- 
vanza , .rimuove le fronde : porgerà egli fede 
a’ suoi occhi! ... Bianca come il. fiocco di 
neve sospeso all’ abete delle alpi , curva* come 
il piangente ramo del salice delle fontane ., un 
ombra pallida c lamentosa si appoggia langui- 
damente contro la croce funerea. Gol cuore pal- 
pitante per la tema e la speranza , Cario av- 
vicinasi ^ la vergine del boschetto ’Solingo in- 
nalza la 'smorta sua fronte , essa lo vede. — — 
Carlo ! essa^ha gridató . . ..essa vuole correre 
a lui : ma , éurfanebre. poggio , senza forza , 
essa ai piedi gli cade.' 

— Elodia ! sciama il principe dolentissimo , 
nell’ 'alto di rialzare la. sventùrala' , voi in que- 
sto luogo! ... Gran Dio ! oh quanto i linea- 
menti di lei sono .maltrattati dall’ ambascia ! 
E nondimeno quanto c bella tuttora ^ — Essi 
vegliavano intorno a me , risponde 1’ orfanella 
smarrita il sonno , in.volontariamente , ha 
chiuso ad essi le ciglia ; in un momento di 
delirio soiio fuggita, dai miei custodi ; ho vo- 
luto venir qui a morire. 

Poscia ripigliando a grado a grado i Suoi 
spiriti : — . Carlo , ella soggiunge , io presen- 
tiva che ci saremmo riveduti aucora . . . Qui 
Elodia ha proferito la’ prima .confessione del- 
r amore ; qui Elotlia pronunzierà T ultimo ad- 
dio ’ alla vita. ■ ‘ 
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•— No , grida -Carlo .con veemenza , no ,• 
ninna cosa d' ora inuaiizi svellerà Elodia dal 
mio seno : -no , la tomba stessa non ci potrà 
separare. 

. Se le forza me i' aves^er concesso , sog- 
giunge r orfauella con fievole e moribonda .vo- 
ce , io sarei andata sino al Monte Selvaggio 
... Oh Dio! io fui sì fortunata nell' eremo 
... mi sembra che colà T iuesorabil- morte 
non avrebbe ardilo di assalirmi j 1' amore non 
avrebbe consentito che la' pietra della sepoltu- 
ra si aprissé. ' Così ardeuie è il solilo dell' a- 
roore ! Questo sofiìo non è forse la vita 1 . . 

Oh non parlare di morte I -interrompe 

Carlo fuor di speranza , non parlar che di a- 
more. V lem , tu desideri di ritornale al romi- 
taggiq , partiamo ! . . tu non puoi cauamioare: 
non cale : io ti , trasporterò nelle mie braccia . 
Colà il Cielo è compassionevole j colà ci sor- 
ride r intera natura. Colà ci appella 1' amore ^ 
colà ci aspetta le felicità. La felicita! ri- .. 
pete Elodia j ;oh sì , la felicità era lassù . . . 
partiamo. 

.Essa dice ', e vucle alzarsi ; ma il freddo 
della morte è penetrato, nelle sue vene. Una- 
nube è passala sopra i suoi occhi , come una. 
iàuiasima degli estremi momenti. Essa ricade 
pronunziando .'queste- parole : Carlo, 1' anatema, 
ò interposto fra noi !... no ,.Ìo non arriverò . 
al romitorio. I9 lo sento , non rivedrò più . 
•il Monte .Selyaggio,- • . . oh percfiè ne so- 
no discesa ! . . . . 

La sua .voce 'SÌ è spenta-; la vergme della 

li, SOLITARIO II. la 
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vaile è quasi svenuta. Il principe la trae fuor 
del boschetto : T amorè , il furore , la dispe<^ 
razione') il delirio regnano in tutti i discorsi 
di lui )-in tutti i suoi atti si scorgono. Ferr 
mali !• dice Elodia , tornata in sè stessa , fer- 
mati )' o mio diletto ! Si può vedere da qui il 
Monte Selvaggio ? ■ . . . Si discernè ‘ da qui la 
capanna del Solitàrio ? Morte crudele ! un mo- 
mento àncora ! ... Deh ! eh’ io volga verso 
l'eliso di < quella te^ra un solo sospiro! ... 

— . Elodia I Elodia ! esclama Carlo soggia- 
cendo alla battaglia della sua anima , deh ! co- 
sì non favellare ! Le mie forze mi abbandona- 
no ) tu mi strappi alla vita. 

' Poscia deponendola sopra tìn verde sedile : 

. Che parli tu d’ anatema ! Pronto a ritrat- 
tarlo, Anselmo ha promesso di unirci. Il Cie- 
lo fìnalmeote perdona ... E tosto • che Elodia 
potrà tornar : all’ altare Anselmo , in nome 
dell’ Onnipotente , benedirà Carlo e la sua pre- 
diletta. — * Che intesi ! dice Torfanella , il Cielo 
perdona 1 . . * lo sarei tua sposa >. . . noi po- 
tremmo ancora' esser felici! ... 

Lo sguardo di Elodìa ha ' preso una nuova 
vivezza; con veemenza il cuore le batte; un 
leggiero colòr di rosa le dipinge il volto ; un 
raggio di gioja ricomparisce sai- suo abbattuto 
sembiante: la 'moribonda nrfanella è tornata 
ali’ improvviso* la leggiadra vergine della val- 
le. Carlo rinasce alla speranza. Sì , con tra- 
sporto «i sogginnge ; sul monte ) nel romitag* 
gio noi troveremo la felicità. 

Elodia' vaciilaàte si alza. — Carle j' ellà di- 
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ee , che dQlce. momento è mai questo ! Che 
ebbrezza io mai provo ! ... No , in nessun nior 
mento io non ho tanto amato \ apri le tue brac- 
cia alla tua. sposa ^ io voglio -ascoltar la tua 
voce piu da vicino ... oh Carlo ! ho bisogno 
di sentire il tuo cuore a palpitare Contro il 
mio : ho bisogno di respirare il tuo alito , di 
tutta la tua vita ho bisogno. . ' - • 

La soave fanciulla del chiostro tra le brac- 
cia del suo sposo si giace. . Appassionato , .egli 
ai cuore la stringe. Il capo dell’ orfauella si e 
dolcemente inchinato' contro ' il suo §eeo ^ un 
profondo sospiro è. sfuggito dalle labbra di lei y 
essa ha proferito il nome del Solitario . . . Car- 
lo crede che la sua amante sia salva ... la 
sua amante ha cessato di vivere. 

Lo sfortunato duca di Borgogna manda. un 
lamentevole grido. Elodia più non è ! . . . ' e- 
gli depone sopra la tomba di Herstall dell’ ado-i* 
rata vergine il corpo t quindi voltolandosi con ^ 
furore per terra , egli morde l’erba. della se- 
poltura colle 'Convulsioni di un delirio freneti- 
co j egli si strappa i capagli ^ e si fa oltraggio 
al viso colle forsennate sue mani. Gli occhi 
di Elodia sono chiusi . ; . è finità ^ la sola 
luce che per lui sulla teiTa splendesse , . per 
sempre si è estinta. Il caos , lo spavento , 
il nulla., lo avvolgono nelle dense lor tene- 
bre. Ahi misero ! Carlo il Temerario , . desti- 
nato a sostenere tutt’ i supplizj dell’ esisten- 
za , ? dovea cadere da tutte le cime delie 
umane leliciià , provare successivamente tutte 
le strettezze del .cuore., e passare per tutti gli 
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/ orrori , per latte le dispera zi o&i della valle 
delle sventure. 

XJu' orrenda imtnòbilitk ai pili Violenti ecces- 
si della demenza succede. Carlo, per alcuni 
momenti , pare che abbia raggiunto la sua. a- 
mata nel soggiorno della pace immortale. 

Ad un tratto , egli solleva di nuovo la smar- 
rita sua fronte , bruttala dal sangue, delle feri- 
te che si è fatto nelle smanie della sua rabbia. 
Non lungi- dal principe in quésto momento , 
lin 'sacerdote genuflesso con fervore pregando , 
spargeva lagrime amare , accanto alla vergine 
) morta. Carlo riconosce Anselmo. * 

— « Spietato ! egli esclama , furioso alzando- 
si' : tù versi lagrime ! .... tu la piangi ! Chi 
• dunque l'ha conquisa? chi l'ha tratta alla 
tonaba ? Ah ! la tua pielh non è che un oltrag- 
gio novello ; ti scosta ^ mostro! ovvero io ag- 
giungo un altro delitta a tutti i deli.tti del vi- 
ver mio ! S'i io voglio , io deggio immolarti 
alla dolente sua ombra. Se non ho potuto se- 
guirla per anco , ciò avviene perchè io dovea 
vendicarla. 

Nel compiere queste parole in*mancaiiza di 
spada , egli afferra un enorme sasso che servi- 
va di termine presso la sepoltura di Herslall^ 
c simile all’ avvoltolo avido di sangue che piom- 
ba sopra r uccello senza difesa , il principe ha 
innalzalo la morte sopra la testa di Anselmo, 
— Ferisci ! dice il vecchio con trauquillo 
sguardo ', e senza incurvare la venerabil stia 
fronte , ferisci , sciagurato ! E per 1’ eternità , 
ardisci di qui separarli da lei. 



Stupefatto al suono della voice del pastoie 
alla sua rassegnazione-, al suo coraggio , ed 
alla sublime espressione del suo sguardo, Car- 
la sospende ì suoi colpi. Quindi scagliando lun- 
gi da se il micidiale macigno: No , egli gri- 
da ^ essa è quivi • • . estinta essa comauda an- 
cora al mio animo ... tu non perirai. Un de- 
litto , " una vendetta erano orribili agl] occhi 
di l?i : essa è quivi • ♦ • io non profaneiò V a- 
riache un momento fa essa ancor respirava. . . 
1’ ultimo suo anelito erra intorno a me.,. io lo 
sento , esso mi parla ... oh rispondi Elodia l 
Non pa’ bai tu gridato . . ; fermati ! 

E Carlo vàneggiante- gitiatosi in ginocchio- 
presso la sua amata ,, s’ inchina verso di lei , 
e ripete con luttuoso grido : Rispondi , Elo- 
dia , rispondi ! • • •. Il tuo diletto è quel che 
ti chiama. 

Il vecchio di Underlach entra a phrle delle 
dolorose angosce di Carlo. — Elodia ! a. sua 
volta egli esclama , angelo tutelare ! non pupi 
tu rispondere alla sua voce ! ... Oh tu che 
r hai tanto amato , almeno dalle immortali 
chiostre ove assunta giù sei , versa sulle pia- 
ghe di questo sventurato qualche balsamo che 
lo conforti ! ‘ 

A questa patetica preghiera , il principe ma- 
ravigliato rimira il pastore. Cogli occhi molli 
di lagrime., ed innalzali verso le eteree, sedi , 
Anseimo implorava, per Carlo la misericordia 
d' Iddio. Le bianche sue chiòme , il suo pio 
atteggiamento , 1’ inspirata sua voce , ogni co- 
sa ricordava. iu lui il Padre del deserto iii alto 
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di comunicar coll’ Eterno , ovvero I’ Apostolo 
del Vangelo che V anima’ infedele richiaiua al 
suo Creatore. 

— Tu preghi per me! ... dice lì prurci- 
pe con voce cupa ma senza furore : Crudele ? 
hai tu dunque dimenticato il tuo anatema !... 
— Io non penso che alla tua- sventura , rispon- 
de Anseimo con energia. Carlo ? per alcuni 
istariti 5 il Cielo ti ha separato dall’ angelo che 
avea mandato verso di te '^er ricondurli a lui : 
vuoi tu tradire la speranza del Cielo ?... eoa 
iniqui trasporli , con un empio fine , vuoi tu 
ricacciarli in fondo all’ abisso ?... Vuoi tu 
che la vergine adorata., la quale ti chiama, 
sparga ancor lagrime nel soggiorno delle féli-i 
cita immortali. 

— Essa mi chiama ? ripete Orilo cpme de- 
liro : si ascolti. 

Egli dice , e volgendo i suoi sguardi versò 
la funerea croce , crede di vedere in quel mo-* 
mento islesso un luminoso raggio discendere sul- 
r orfanella del mouislero j le sembianze di £- 
lodia splendono di un lustro sopi'4nua turale. Il 
boschetto è come imbalsamato da una nube 
d’ incensi 5 e dall’ alto dell’ aere sembra che una 
celeste voce abbia pronunziato il nome di Carlo. 

— Anselmo ! dice il principe uscito di se , 
essa ha parlato . . . essa mi aspetta. Ma chi 
jovescer'a gli ostacoli che da lei nji disgiungo- 
no ? chi m’ aprirà, i cieli . Chi ?... rispon- 
de Anselmo preso di santp entusiasmo ^ colui 
che , successor degli apostoli , ha ricevuto il 
potere di condannare c di assolvere , di via- 


colare e di sciogliere ... im rappresenta ul^ 
del Signore , Anselmo egli slesso. 

— Voi ? ... disumano ! grida Carlo arre- 
trandosi con ispa vento. — Possente Iddio I pro- 
segue Anseimo , richiama a te Io sventurato. 
Che può la mia debolezza senza del tuo soc- 
corso ! Spirito diviuo., m’inspira t Deh l l’ac- 
qua dell’eterna vita sgorghi daM’ arida rupe! 
Deh ! sul tenfebroso deserto? si- stenda il hime. 
celeste ! Parole di pace , di salute , penetrale 
sino al cuore di Carlo ! Ultime forze della mia 
vita , raccoglietevi tulle sopra il mio labbro I 
. . . Deh ! eh’ io lo salvi , e eh’ io muoja !... 

A queste parole , da un iacognito. poter sog- 
giogalo , dà un irresistibile impeto spirilo : — , 
Dio dì Elodia ! prorompe Carlo rapidameiite , 
i delitti della mia vita non sono adunque an- 
cora espiati abbastanza 1 ... Cosi sia pure ! 
L’ ultimo , il più crudele sforzo dell’ umana 
virtù , tu me lo svelli ; io cado ai piedi di 
colui che tutto mi ha rapilo sopra la terra , che 
più dell’esistenza mi ha tolto. Io imploro il mio 
perdono dall’ uomo che fu per me il più spie- 
tato degli uomini . . . Ecco P uccisor di Elo- 
dia ! Ed io sto per chiamarlo mio padre. 

Allora inginocchiato innanzi ad Anseimo: — 
Ministro del Signore! ei soggiunse , ritratta a- 
’ dunque' il tuo anatema. Deh fi-a Elodia ^ me 
ogni sbarra si rompa ! Assolvi Carlo il Teme- 
rario , a lui apri le strade immortali !... Pa- 
dre mio , beneditemi. 

Nel proferire -quest’ ultime parole , spira 
voce sulle sue labbra. Consumalo c il tenibi- 
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le sacrificio ; le sue forze lo abbandonano. Al 
piè della croce che egli abbraccia , Carlo ri- 
mane annichilato* ■* . 

Arbitro delle- misericordie! grida Anseimo 
con tutta . r esaltazione della fede cristiana , è 
finita , tu perdoni 5 io lo sento. 11 celeste tuo 
fuoòo è disceso sopra diurne , tu parli , tu m' in- 
spiri ... Il pastòr de’ fedeli s’ inter rompe per 
alcuni momenti , come se ascoltasse qualche di- 
vina armonia , come se ricevesse in segreto qual- 
che parola del Creatore 5 poscia con voce qua- 
si sovrumana ; — Carlo di Borgogna !- Ci sog- 
giunge , i tuoi rimorsi hanno disarmalo 1’ Eter- 
no 5 i tuoi patimenti haùuo espiato i tuoi mi- 
sfatti : ’iu uoine del Dio clemente in nome 
del Dio salvatore , tutte le tue colpe ti sono 
rimesse. 

Egli dice j i suoi sguardi sfavillano, la sua 
fronte è raggiante , come da ' un’ abbagliante 
aureola i suoi bianchi capelli sou circondati ; 
cosi apparve Giovanni ali’ illumiuare il deser- 
to > COSI Elia sul Carmelo alla natura restitui- 
va la vita. ■ 

Oh potenza della Religione ! Oh maraviglia 
della pietà ! 11 famoso Carlo di Borgogna , sca- 
duto da tulle le sue grandezze , spogliato di 
ttitta la sua gloria , perduto ad ogni speranza , 
inolio ad ogni felicita , alla voce di un sem- 
plice pastore-, al piè di ima solitaria cróce , 
ha sentito discendere nella sua anima una pa- 
ce inaspèttata , una divina ebbrietà j egli sfug- 
ge alla rimembranza come al rimorso , inspi- 
rati conforti ei. riceve , e Carlo sulle soglie del 
Cielo , luuge da sè ha già lasciato la terra. 
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I] conte di rfonndall all’ ingresso del bo- 
schetto ailor mostrasi : ogni «osa egli }ia sa- 
puto ed inteso. liberto! esclama Anseimo y 
togliete il vostro amico da questo luogo fune- 
sto ! Io- debbo rendere gU uùimi ufficj all’ or-, 
faaella del monistero. 

Erberto teméva la resistenza* di Carlo; qual; 
maraviglia è la sua! 11 pripcipe* ascolta , nulla 
risponde , ma si alza e lo segue. Già amen-, 
due avendo silenziosamente salilo il monte ^ 
sono giunti al romitorio. Oh Cieli! il conte di 
l^orindall ha perduto egli pure in. Elodia ii 
solo ente che mai abbia fatto palpitare* il sua 
cuore 5 e costreuó a raffrenar le sue lagrime ^ 
egli tocca , divorando in segreto i suoi dolori^ 
di porger, consolazioni , mentre è inconsolabile 
ei stesso. •' * 

Un- ÌDOognito divisameoto. sembra assorbire* 
tutti ì pensieri di Carlo. Tranquillo come Fin- 
sensibilità , muto come la morte , coll’ occhio, 
del continuo fisso suU’ orizzonte, egli non par -- 
ve tormentato che dall’ inapazicnza di veder ih 
giorno a tramontare. La notte finalmente- si ap- 
pressa ; • Carlo rompe il silenzio. — Erberto ,, 
egli dice , se tu mi ami ancora ; ascolta i’ ul-^ 
tima mia preghiera , esaudisci il mio ultimo 
Voto. Favella , risponde* Erberto ; che posso, 
io ricusarti !-.- Per lo spazio di ventiquailr’ore,. 
soggiunse Carlo lasciami solo nel romitaggio; 
non chiedónni nè qual sia, il mio disegno, uè 
qual sia* la mia spe ranza . . . ma iu nome delle 
mie sventure, in nome della tua amicizia, non 
coiUi'adire al tuo fratello d’ armi : io li giura 
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che noB .'porterò violenta iHàno sopra i miei 
giorni ) e ohe non disgombiierò da questo pae- 
se. Domani • sera , a quest' ora medesima , ri- 
torna al tuo àmico tu lo/rittoverai nel ro-, 
mitaggio. • . 

Il conte di Norindall non- sa spiegarsi la se- 
greta iuleuzione di Carlo. ^ ma- non può , che 
arrendersi alla sua preghiera. Egli si 'accinge 
a partire ^ egli ha già varcalo la soglia della 
capanna. •; — Erberto l. esclama Carlo con tener 
ra. e lamentosa voce , una parola' ancora l. , 
Caro e generoso Erberto , prima di lasciarmi j 
perdonami i crudeli colpi ebe ti iio portati ^ 
perdonanii le lagrime cIk t' ho fatto'spargere^ 
perdonami le tim angosce e le tue sciagure ! 

Io ! grida Erberto , io perdonarti l ... 
Lai tu potuto credere che i sacrifizj- dell] ami- 
cizia foSser supplizi ; che' fosse una sventura il 
soffrir per chi s'ama,!. . .Oh mio principe! Oh 
mio amico! Non era io il' tuo compaguò d'ar- 
mi ? Non avevi tu il diritto di chiedere e di 
aspettare ogni cosa dal mio cuore ? 

—.Senza di me, ripiglia amaramente adire 
Carlo , ella sarebbe stata tua sposa ^ senza di 
me il conte di Norindall e la vergine di Un- 
dei'lach , amanti uniti , vivrebbero insieme fe- 
lici. Io ti ho rapito V oggetto del tuo amo- 
l'u j io ti ho strappato la felicità^ e notimi 
sono impadronito di lei che per gettarla den- 
tro la tomba. Me misero ! Tale era dunque 
il mio destino ! Flagello di. tutti gli enti che 
mi hanno amatorio non -ho' portato intorno 
a . me che il dolore j Io spavento e la morte. 
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Molti 'cuori si sono slanciati verso' di Carlo... 
egli non gli ha ricevuti che per lacerarli. 

- Che di tu mai ? Erberjo vivamente pro- 
rompe. Qual principe piùt di te ha sparso be- 
nefìci a se intorno ?. . .Chi r amicizia meglio 
conobbe? Chi dalla sommità delle upane gran- 
dezze , . arbitro dei re , vincitori dei popóli , 
eroe del mondo , ' si degnò di volgere sopra 
r oscuro Erbario uno sguardo di protezione e 
di aft'etto ?. . .Chi- alle dignità mi ha inuàlzato? 
Chi mi ha salvato la vita tre volte? . 

Carlo , ■ ei prosegue , io ti fui debitore del 
mio esaltamento, de’miei titoli, delle mie ric- 
chezze 5 da questo punto io rinunzio a tutto 
per sempre : lontano dalle reggie e dalle corti, 
io non avrò d’ ora innanzi altra abitazióne che 
la tua capanna , altra èsi.stenza che la tua vi- 
ta. Sopra questo arido e deserto globo , io non 
voglio piìi vedere., io non voglio più seguire 
io non voglio più amare che Carlo ^ non Carlo 
di Borgogna protetto dalla fortuna e coronato 
dalla Gloria, nia il mio amico , il mio fratello 
d’ armi ,‘ il Solitario del Monte Selvaggio. 

Il duca di Borgogna si fa uii velo agli pc- 
. chi delle 8ue mani , i singulti lo 'soffocano , 
dppena ei respira. — ^ No , dice lo sventurato 
come rispondendo a = se stesso no , ' che non 
fu uà- mostro collii che ha potuto essere àma- 
to in tal" guisa. » 

Carlo , continua a dire Erberto, pensa che 
non ti resta altro che io sulla terra j rispon- . 
di : mi aprirai il tuo romitaggio ? 

' TrOp][>o vivamente oppresso, il principe non 
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iiuò articolai’® uo accénto , ma egli stende le 
braccia al tnagnanimo Erberto con trasporto 
al suo seno lo stringe ; e i due - esuli, -iojmcH 
bili , bagnati di pianto , rimangono per «]tiab> 
cdie tempo abbracciati. < 

'• 11 cont§- di Noriudaii' si toglie il primo da 
rjnèsta • scena dolente. — Conviene {asciarti , 
egli dice , ma per un giorno. solò e sa ra que> 
sla r ultima volta. L'ultima volta! ripete 
Carlo preso da un fremito.' «— Domani , sog- 
giunge Etberto , noi qui ci ritroveremo ^ do> 


ninni noi non ci- separeretno mai pm^ 

Ciò detto , dentro la sélva ei si mette. 

■ Erberto , esclama Carlo col più lamen- 

tevole accento , mio diletto Erberto! Addio! 

Qual luttuosa espressione anima quest' ulti- 
mo grido ! Ahi lasso ! gli pare che per V ul- 
tna volta egli abbia abbracciato* il suo amico. 
Ah perchè volle fi Cielo che nel vuoto aere 
si sia perduto il lamentevole accentò di.Carlo^ 
giunto sino al sue fratello d'armi^ essoavreb- 
l)e cangiato i loro deslioi. 

Norindall è già loutane dal Monte Soleg- 
gio. Per lungo tempo il prkicipe, di mezzo agii 
alberi , lo avea seguitato cogli occhi. Repen- 
ti da mente in fondo deJltt sua capanna egli git- 
tàsi ^ egli si lascia ’ cadere sull' abbandonato 
letto dove riposò la sua amante , ad alta voce 
ei r appella ; Elodia ! amata Elodia ! qui iu 
inio potere tu fosti ... qui , io nou dovea posse- 
derti..*, qui per me palpitava il tuo cuore... 

' tu più nou sei , ed io solo rimango. 

La notte copre interamente la vaile del suo 
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fosco velame.; Carlo ^eguiscé finalmente il suo 
disegno. Rapidamente dal Monte Selvaggio egli 
scende. Verso il monastero' egli muove , e g& 
ai è introdotto • nel parco. Alcuni -avanzi degli 
splendidi ornamenti della festà data ali’orfiinel- 
la dal ‘principe di Palzo , s' innalzano aueera 
sull' erba o tra le fronde. Sconosciulp , trave~ 
alito , nascosto' in mezzo alia folla , :Cario avea 
veduto. gl' incanti di .quella giornata.* La’ luna 
in questo momento pallida e tremante si solle- 
vava dall' annebbiato orizzonte , come 1’ astro 
de' campi funerei. .Carlo, è presso al cirOo ove 
giostrarouo i cavalieri Loreni. Qui ' tratta so- 
pra un cocchio trionfale qual la reina -di Ci- 
terà , Elodia y splendeale allora di gioventù , 
di speranza, di bellezza e di amore , incoronò 
il vincitor del torneo. Qui la voce de'guerrieri 
cantori, accompagnata • da armoniose arpe, ce- 
lebrava la più beila deile vergini e: faceai ri- 
suonare queste, parole : - 

» Deh scoppi- date lungi la folgore, a cele- 
ste aurora di un limpido giorno! La. tua fron- 
te è fatta per la- corona , come per amare è 
fatto il tuo cuore ! » . 

Oh Diol'è scoppiata la folgore!... Quell' in- 
canlevol fiore, il cui lustro abbagliava la val- 
le testé , più non è 1' orgoglio della natura : 
quella vergine cotanto adorata più non sarà la 
deità delle feste ; essa più non udirà nè le stre- 
pitose gridg dell' entusiasmo , nè i teneri so- 
spiri dell' amore. Come una leggiera ombra essa ' 
traversava la vita... essa è passata. 

Cario un lungo gemito esala ì con celeri pa^s 
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egli fugge dai boschetti amati dell’ orfanella. 
Oh quaiiio acerbe sono le rimembranze dell’ a- 
tnore che' sopra i marmi della tomba si aggira! 

Pel sotterraneo passaggio che già altra vol- 
ta avea condotto i suoi passi verso Elodia , 
Carlo s’ indroduce nella cappella. Gran Dio ! 
Quale spettacolo ivi a’ suoi sguardi sj scopre ! 
Il sacro recinto è illuminato come per un glor- 
ino festivo , di bianche cortine sou decorate le 
.antiche sue mnraj entro vasi di prezioso metallo 
fumano per ogni parte E incenso e la mirra j 
ricchi tappeti coprono il pavimento del tem- 
pio j mille profumi imbalsamano 1’ aere ; ac- 
cese sono le faci d’ Imene j che illumman es- 
se ! . ^ .la Morte. , 

Al piè deir altare, sopra un magnifico pal- 
co , sorge un funebre letto coperto da un bal- 
dacchino di tutta bianchezza^ quattro colonne 
di argento lo sorreggono ^ molte ghirlande di 
virginee rose ricadono in lesioni intorno al ca- 
tafalco j trasparenti veli , candidi drappi cir- 
condano. il trono funesto j e l’ abbagliante splen- 
dor delle faci rifletlenlo sull’ argentea volta , 
sulle fiorite ghirlante, sulle scintillanti colon- 
ne , hanno cangiato in un tempio di luce il 
padiglion funereo. . 

.. li duca di Borgogna sta presso al monumen- 
to della morte , che dalle pompe della vita è 
circondato ^.distesa sul tacente feretro, la dol- 
ce vergine delja valle dorme 'il i^ono dell’ e- 
. temità. Un candido velo nasconde al suo an- 
gelico volto ^ la corona delle vergini sulla fron- 
te le -siede; ahi misera! Emblema d’ innocen- 
za , U corona deli' imeneo era dessa. 
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.'Deserta^ è la cappèlla -, il piu profóndo si- 
lenzio vi regna. Inginocchiandosi accanto al 
catafalco : Celeste yergine ! ei grida', ecco a- 
dunque il nuziale tuo talamo ! Ecco le pompe 
dei nostri sponsali ! -Lo spaventoso mio desino 
si è adempito; Vittima' sventurata ,'che ti dissi 
io quando per la prima. volta ti apparvi ? Fug'^- 
gb , giovane fior delia vaUe^ contagioso è il mio 
alito , la mia presenza annunzia la morte. Che 
ti dissi io sotto 'queste ìstesse mura il giorno de* 
nostri giuramenti? Che io era V Uom delie Tombe* 
Egli cessa, e colla prostrata sua fronte per- 
cuote il marmo del santuario. Angelica fanciul- 
la ! subitamente egli ha soggiunto alzandosi Con 
aria smarrita 5 tu volevi morire sul Monte sel- 
vaggio; r ultimo tuo accento chiamò il Soli- 
tario ; r ultimo tuo sguardo cercò il romitag- 
gio. . . siano dunque adempiti gli estremi tdoi 
voti : la capanna dell’ esule rieeverk la morta- 
le tua spoglia. . . colh tu dormirai d’ un soqno 
piti dolce ; colà io veglierò accanto alla tua 
sepoltura ; colò si stènderanno le ultime fiamme 
di amore sulla tua bara. Questa mattina le brac- 
cia non hanno potuto trasportarti verso il mon- 
te, fortunata e piena ancora di vita ; esse ti por- 
teranno estinta. Carlo ti renderà gli estremi dove^ 
ri, e il tuo sepolcro riceverà i suoi estremi sospiri. 

Egli sale il paleo.; si avvicina al funebre 
letto , rimuove i bianchi veli ohe coprono la 
fronte dell’ orfanelia, e tendendo le braccia ver- 
so lei: Vieni, esclama coll’ accento delFamoro 
e del delirio, vieni sul cuore del tuo sposo, come 
facesti ai tuo estremo passaggio !... Eloida ! io 
t' odo ancora ; s'i , tu mi chiami , tu mi gridi: 
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hà bisogno respirare il tuo alito ^ di tutta 
la tua vita ho bisogno, i 

Carlo, colle braccia stese verso di lei," s’in- 
lerrompe ^ . . cotne F eccesso dell’amore e del 
dolore gli . dovesse ua miracolo come se F or- 
fanelia , alle appassionate sue grida , fosse in 
procinto di alzarsi dalla, tomba e di slanciarsi 
al suo seno. Oh Cielo ! Di bianche rose ricinta , 
pacifica vergine , sorridere ella pareva alla 
morte. Come^rasparente alabastro, le sue lun- 
ghe palpebre abbassate erano chiuse da un dol- 
ce sonno ; .le gelide sue mani teftevano un maz- 
zolino di gigli 'ch’ella sembrava pTemem contro 
al suo cuore. Alla serenitk de’ suoi lineamenti , 
si sarebbe detto che un fortunato sogno la cir- 
condava d’ incanti ; ed il cielo parea non, aver 
rapito alla terra , che per pochi momenti sol- 
tanto , la più bella òpera della natura. 

.Carlo si è inchiuato improvvisamente’verso il 
funebre letto. Dolcemente egli ha' passato le sue 
hrficcia intorno alla giovane vergine, come se te- 
messe di risvegliarla ^ poscia con ratti passi esce 
fuori della cappella ; e come Alcide che toglie 
Alceste dalle tenebrose rive, liòn v’è più prima- 
.yera , non y’è più natura , più pronto del- lem pe- 
-ztoso lampo, è fuggito verso il Monte Selvaggio. 

, Già il principe ha valicato il ponte del tor- 
reute.- Ai psillidi raggi della notte egli ha rico> 
nosciuto 1’ albero dove la fanciuilà del mona- 
stero., sull’armoniosa sua lira , cantò la prima- 
.vera e, la natura .. , . Oh cieli! non v’è piU 
armoniosa lira pel proscritto dell’ Universo.' 

<. Il noUuroo vento scuote gli arboscèlli della 
foresta.. Poiseute. Iddio ! Perchè 'Carlo si è ad 
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qn,. tratto fermato? . . . pcrehè- Te forzerà Jui 
mancano !.. . . I>’ onde quello spaventevoi tre- 
mito? . . .Ah! Taura ha spinto contro il suo 
viso..le sparse- trecce, deir orfanella ; le bionde 
loro anelia ondeggianti hanno ' toccato le lab- 
bra del prìncipe .... sono quelle ciocche mede- 
sime sulle quali, ebbro di speranza; egli depò- 
se il primo bacio di amore. Allora la vergine 
della valle stava parimente così tra le sue brac- 
cia; ma allora egli sentiva il cuore, allora es- 
sa era sua , essa vìveva , essa amava ^ 

Carlo non può proseguire il suo- andare. . . 
quasi alla porta del romitaggio , tutte le facol- 
ta del suo essere l'hanno abbandonalo in un col- 
po ; la subitanea sua immobilità è come un in- 
terrompimento deiresistenza. In che i suoi sguar- 
di si affissano? Ahi lasso! . . .1 n quegli stessi 
alberi , all' ombra de' quali , pochi giorni prima , 
r orfanella, appoggiala sopra di lui del suo a- 
more gli ragionava. 

Al piè di una antica guercia egli ah deposto 
ramante; e genuflesso accanto a lei, non pro- 
nunzia una parola, -non versa una lagrima. Sul 
sembiante di Elodia egli ha rigettato i lunghi 
suoi veli ; allora soltanto si sarebbe detto che 
i^comparsa ell'.era per lui dalla terra ; il suo 
sguardo all', eterna volta innalzato , la va cer- 
cando ora ne' cieli. Egli sembra chiamarla. .. 
parlarle. . . e non pertanto le sue labbra non 
hanno più moto. . . ogni cosa in fondo* al 
suo cuore succede. - 

Nella rupe, contro la quale il romitaggio è 
' piantato, s'apre una larga cavitk che da uti e-> 
norme sasso, viene serrata. Carlo ignora a qual 
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uso q^iella'lmistérrosa -urna fosse destinata ; essa 
dee servire di sepolcro all’ innocenza, t 

Dopo alcuni momenti^ del pih luttuoso ripo> 
so , "il principe si rialza: prima di ripigliar, fra 
le sue braccia la* sua infelice compagna , egli* 
tronca nn riccio delle lunghe treccie di lèi.— « 

Elodia ! egli esclama , a me lo concedi 

Sara questo il primo ^ e 1’ estremo dono -di a> 
more. 

Ed il riccio sopra il suo cuore è riposto. 

Carlo ha rimossa il sasso della rupe ; egli 
colloca r agghiacciato corpo dell’ orfaqella in 
qbesto sepolcro della natura, e con yoce quasi 
spenta, prima di richiuder la tomba: Addio!,, 
egli grida , oh la più bella e la più pura fra 
le vergini. In eterno tu stai per disparir dal 
mio sguardo. Nello stesso modo che io aveva 
contaminato la mia gloria , ho metuto la tua 
gioventù , ho fatto appassire la tua bellezza. 
Celeste fanciulla ! Dormi sulla rupe del dolore 
e dell’ esiglio!. . riposa in pace sopra il suolo 
del pentimento e dell’ amore! Addio 1’ ebbrez* 
za dei teneri oolioquj-! Addio tutte le speranze 
della terra!... Tu che mi* hai ricondotto alla 
virtù , tu che sola qui in terra mi hai fatta 
conoscere 1’ amore appassionato ! Maraviglia 
delia creazione. Elodia ! per sempre addio!... 

Egli dice'; la sua voce si estingue': la sua 
fronte , altre volte si fìera e sì marziale, cade 
pesante sopita la rupe -deserta. Per ascoltare 
l’addio del principe , la Natura è sembrata ta> 
cersi ; un lungo silenzio ha seguito la sua estre- 
ma parola. . .■ . Subitamente un sordo -gemito 
gli scoppia dal petto, come la convulsione fi' 
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naie dell' esistenza, colile tino spaventevole sira^ 
zio deir umana natura. Eterno in quel mó- 
mento avea rivolto sul duca di Borgogna uno 
sguardo, di misericordia e di pietà terminati 
sono i suoi patimenti j il Cielo si apre • • • • 
Carlo più non è I • 

EPILOGO. . 

Lungo tempo dopo la morte di Elodia e 
del Solitario, un cavaliere della corte di Lo- 
rena , scorrendo 1’ Elvezia -, attraversò la val- 
le di Underlach : egli senti a parlare dell’ uo- 
mo del .Monte Selvaggio , il cui . nome inco- 
gnito era rimasto , ma i cui benefizj , le cui 
maraviglie in ^tutti ì cuori duravano impresse. 
'Allora , per tutto il paese , da tutti i monta- 
nari , la. giovine vergine della Badia era con- 
siderata come cosa divina. 

11 giorno in cui 1’ orfanella avea cessato di 
vivere , appresso la funebre sua bara M-arcel- 
Una vegliava nella cappella ^ ii corpo della 
fanciulla disparve , e il di seguente tale fu di 
Marcellina il racconto ; / Verso la metà della 
notte , io m’ era allontanata per qualche mo- 
mento dal sacro recinto^ all’ improvviso-, tor- 
nando; alla chiesa, io sentii i suoni lontani di un 
arpa celeste ^ io corsi verso il cataletto. . . . 
la vergine pure era scomparsa , rapita dagli 
arcangeli. La volta del tempio pareva ancora 
socchiusa ^ ' e da una nube d’ oro che copriva 
il santuario , esalavano celestiali fragranze. 

Anseimo, sfinito- dai digiuni, dalie macera- 
zioni e dalie penitenze che s’ avea imposto , 
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non era sopravvissuto ohe di un ànno alF or> 
fanéila del mooistero. 

11 cavalier viaggiatore fu informato òhe un 
romito abitava nella dimora del Solitario. 
Curioso di, 'Visitare questo misterioso ritiro, egli 
sali il Monte Selvaggio, e contro la rupe del- 
la capanna scoprì un anacoreta in ginocchio. 
Rispettandone la preghiera , egli nou ardi in 
sulle prime di avvicinarsi , ma beu tosto la 
immobilità del santo uomo quella della morte 
^li parve. Egli si avanza verso di lui j con- 
lermati furono i snoi timóri- , il romito avea 
cessato di vivere , ma da alcune ore soltanto; 
le sue membra aveauo conservato^ qualche ca- 
lore. . , 

• 11 cavaliere esamina attentamente le fattezze 
dell'anacoreta. Egli crede di raffigurarle, quau-* 
tuuque solcate dal pentimento e dalla sventu- 
ra. Vivamente commosso , cercando di chia- 
rire i suoi sospetti, egli solleva il bruno man- 
to' dell’ eremita , e sopra il suo cuore rinviene 
una ciocca di capelli biondi che da assai la- 
grime erano stati bagnali . . . Egli ne scopre 
il petto : ah ! più nou v’ ha dubbio ; una e- 
questre divisa , a lui ben nota s’ è ofiferla ai 
suoi sguardi , ed ha posto fine alle sue incer- 
tezze. 11 guerriero un acuto grida tramanda.— 
O mio primo compagno d’armi! o mio duce! 
in questa guisa adunque io doveva ritrovarti?.. 
11 cavaliere avea riconosciuto il conte Erberto 
di Nqrindall. - < . . , 

Fine del secondo ed ultimo volume. 
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